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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1122/2009
(2009. gada 30. novembris),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai Istenotu Padomes

Regulu (EK) Nr. 73/2009 attiectba uz savstarpéju atbilstibu,

modulaciju un integréto administreSanas un Kkontroles sistemu

saskana ar minétaja regula paredzétajam tiesa atbalsta shéemam

lauksaimniekiem, ka ari, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr.

1234/2007 attieciba uz savstarpéju atbilstibu saskapa ar vina
nozare paredzéto atbalsta shéemu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju
un paredz 1paSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem
(Vienota TKO regula) (!), un jo Tpa$i tas 85.x pantu un 103.za pantu
saistiba ar 4. pantu,

nemot véra Padomes 2009. gada 19. janvara Regulu (EK) Nr. 73/2009,
ar ko paredz kopgjus noteikumus tieSa atbalsta shémam saskanpa ar
kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta sheémas lauk-
saimniekiem, ka arT groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr.
247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003,
un jo ipasi tas 142. panta b), c), d), e), h), k), 1), m), n), 0), q) un s)
punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 atcel un aizstaj Padomes 2003. gada
29. septembra Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus
tieSa atbalsta shému noteikumus saskana ar kop€jo lauksaimnie-
cibas politiku un izveido dazas atbalsta sheémas lauksaimniekiem,
un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK)
Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr.
1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr.
2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001, un ievie$ vairakus grozijumus
vienota maksajuma shéma, ka arl dazas citas tie$a maksajuma
shémas. Vienlaikus ar to no 2010. gada atce] vairakas tiesa
maksajuma shémas. Turklat ar to ievie§ vairakas izmainas
sisttma, saskapa ar kuram tieSajiem maksajumiem lauksaim-
niekam, kur§ neieveéro konkr&tus nosacljumus sabiedribas, dziv-
nieku un augu veselibas aizsardzibas, vides aizsardzibas un dziv-
nieku labturibas joma (“savstarpgja atbilstiba”), maksajumus
samazina vai nepieskir.

(2)  Tiesa maksajuma shémas pirmoreiz ieviesa péc kopgjas lauksaim-
niecibas politikas reformas 1992. gada un turpmak attistija
saskana ar turpmakajam reformam. Uz shémam attiecas integréta
administréSanas un kontroles sisttma (turpmak “integréta
sisttma”). Ir pieradijies, ka minéta sistéma, ka noteikts Komisijas
2004. gada 24. aprila Regula (EK) Nr. 796/2004, ar ko paredz

(') OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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siki izstradatus noteikumus, lai ieviestu savstarp&ju atbilstibu,
modulaciju un integréto administréSanas un kontroles sist€ému,
kura paredzeéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003 un Regula
(EK) Nr. 73/2009, ka ari, lai ieviestu savstarpgju atbilstibu, kura
paredzeta Padomes Regula (EK) Nr. 479/2008 ('), ir iedarbigs un
efektivs Iidzeklis tieSo maksajumu shému ievieSanai. Regula (EK)
Nr. 73/2009 ir veidota uz tadas integrétas sistémas pamata.

Nemot véra grozijumus, kas ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 izdariti
tieSajos maksajumos, ir lietderigi atcelt un aizstat Regulu (EK)
Nr. 796/2004, vienlaikus pamatojot jauno regulu uz principiem,
kuri noteikti ar Regulu (EK) Nr. 796/2004. Vienlaikus, Iidz ar
vina nozares ieklausanu Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007, ir
lietderigi aizstat Regula (EK) Nr. 796/2004 eso$as atsauces uz
Padomes Regulu (EK) Nr. 479/2008 () ar atsaucém uz Regulu
(EK) Nr. 1234/2007. Saskanibas labad dazi Regulas (EK) Nr.
796/2004 noteikumi jaieklauj Komisijas Regula (EK) Nr.
1120/2009 (3), ar kuru atcelta un aizstata Komisijas 2004. gada
21. aprila Regula (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki izstra-
datus noteikumus par to, ka Tstenot vienreiz€jo maksajumu
shému, kura paredzgéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar
ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar
kop&jo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta
shémas lauksaimniekiem (#).

Ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 dalibvalstim ir dota izv€les iesp&ja
attieciba uz dazu minétaja regula paredzgeto atbalsta shemu pieme-
roSanu. Lidz ar to $aja regula japaredz, kada administréSana un
kontrole javeic dalibvalstis, nemot véra to iesp&jamo izveli
izmantot konkrétas atbalsta shémas. Sis regulas attiecigie notei-
kumi tadel bitu japiemero tikai tiktal, ciktal dalibvalstis ir izda-
rfjuSas $adu izveli.

Regula (EK) Nr. 73/2009 ka savstarpgjas atbilstibas nosacijumu
sastavdala ir paredzetas konkrétas saistibas dalibvalstim, no
vienas puses, un atseviSskiem lauksaimniekiem, no otras puses,
attieciba uz pastavigo ganibu uzturéSanu. Siki jaizstrada pastavigo
ganibu un saglabajamas lauksaimniecibas zemes attiecibas noteik-
Sana un japaredz atsevisSkas lauksaimnieku saistibas, kas jaievero,
ja konstateé, ka mingta attieciba samazinas, kaitgjot zemei, ko
izmanto pastavigajam ganibam.

Lai nodroSinatu efektivu kontroli un noveérstu vairaku atbalsta
pieteikumu iesnieg§anu dazadam maksajumu agentiram viena
dalibvalsti, dalibvalstim japaredz vienota sistéma to lauksaim-
nieku identitates registréSanai, kuri iesniedz atbalsta pieteikumus
saskana ar integréto sistému.

Vajadzigi siki izstradati noteikumi attieciba uz lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sistému, kas izmantojama dalibval-
stis saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 17. pantu. Atbilstosi

(') OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.

(3 OV L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.
() Skatit 33 Oficiala Veéstnesa 1. lpp.
(*) OV L 141, 30.4.2004., 1. Ipp.
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minétajam pantam jaizmanto datorizéta geografiskas informacijas
sisttma (GIS). Japrecize, kada ltmenT sistémai butu jadarbojas un
cik sikai informacijai biitu jabut pieejamai GIS.

Lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr. 73/2009 III sadala paredzetas
vienota maksajuma shémas pareizu istenosanu, dalibvalstis jaiz-
veido identifikacijas un registracijas sistéma, saskana ar kuru
tiesibam uz maksajumu jabiit izsekojamam un kura, inter alia,
dod iespgju veikt kontrolparbaudi attieciba uz platibam, kas
deklarétas vienota maksajuma sh&mas piem&roSanai, un katram
lauksaimniekam pieejamam tiesibam uz maksajumu, un attieciba
uz dazadajam tiesibam uz maksajumu ka tadam.

Lai 1stenotu dazado savstarpgjas atbilstibas saistibu ieveroSanas
parraudzibu, jaizveido kontroles sistéma un janosaka attiecigi
samazinajumi. Tadel dalibvalstu dazadajam iestadém jaizplata
informacija par atbalsta pieteikumiem, kontrolparaugiem, uz
vietas veikto parbauzu rezultatiem u. c. Japaredz Sadas sist€émas
pamatelementi.

VienkarSoSanas labad jaatlauj dalibvalsttm nolemt, ka visus
atbalsta pieteikumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 III
un IV sadalu var ietvert vienota pieteikuma.

Dalibvalstim javeic vajadzigie pasakumi, lai integréta sistéma
var€tu pareizi darboties gadijumos, kad par vienu un to pasu
lauksaimnieku ir atbildigas vairakas maksajumu agentiiras.

Lai nodro$inatu efektivu kontroli, jebkur§ platibu izmantoSanas
veids un attiecigas atbalsta shémas jadeklaré vienlaikus. Tade]
japaredz tada vienota atbalsta pieteikuma iesniegSana, kura
ietverti visi atbalsta pieteikumi, kas kaut kada veida ir saistiti ar
platibu. Turklat vienota pieteikuma veidlapa biitu jaiesniedz pat
tiem lauksaimniekiem, kas nepieprasa nevienu no tiem atbalstiem,
uz kuriem attiecas vienotais pieteikums, ja mingto lauksaimnieku
riciba ir lauksaimniecibas zemes. Tomer ir lietderigi atlaut dalib-
valstim atbrivot lauksaimniekus no $a pienakuma, ja iestadem
mingta informacija jau ir pieejama.

Dalibvalstim janosaka vienota pieteikuma iesniegSanas termins,
lai pieteikumu vargtu savlaicigi apstradat un parbaudit, tam
jabiit ne velak ka 15. maija. Ieverojot Tpasus klimatiskos apstak-
lus Igaunija, Latvija, Lietuva, Somija un Zviedrija, jaatlauj ming-
tajam dalibvalstim noteikt vélaku datumu, tomér ne velak par 15.
juniju. Turklat, izmantojot to paSu juridisko pamatu, japaredz
individualas atkapes, ja nakotné konkréta gada tas ir vajadzigs
klimatisko apstaklu dgl.

Lauksaimniekam vienotaja pieteikuma jadeklaré ne tikai platiba,
ko vip$ izmanto lauksaimniecibai, bet arT vina tiesibas uz maksa-
jumu un visa vajadziga informacija, lai noteiktu vipa tiesibas uz
atbalstu. Tomer ir lietderigi atlaut dalibvalstim atkapties no
zinamam saistibam, ja konkréta gada pieskiramas tiesibas uz
maksajumu vél nav galigi noteiktas.
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Lai vienkarSotu pieteikSanas kartibu un saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 19. panta 2. punktu Saja zina biitu japaredz, ka
dalibvalstis, ciktal iesp&ams, nodrosSina lauksaimniekus ar
ieprieks iespiestu informaciju.

Jebkura specifiska informacija par kanepju, riekstu, cietes kartu-
pelu, seklu, kokvilnas, auglu un darzenu razo$anu un par Ipaso
atbalstu, uz ko attiecas vienotais pieteikums, japieprasa kopa ar
vienoto pieteikumu, vai attieciga gadijuma velak, ja tas darams
informacijas biutibas del. Turklat japaredz, ka platibas, par kuram
netiek prasits atbalsts, deklar€jamas vienota pieteikuma veidlapa.
Atkariba no izmantoSanas veida liela nozime var bt precizai
informacijai par to, kadel dazi izmantoSanas veidi deklargjami
atseviski, bet citus veidus var deklarét viena pozicija. Tomér, ja
dalibvalstis jau sanem $ada veida informaciju, tad ir pielaujama
atkape no minéta noteikuma.

Lai nodrosinatu efektivu parraudzibu, katrai dalibvalstij turklat
biitu janosaka lauksaimniecibas zemes gabala minimala platiba,
ko var deklarét atbalsta pieteikuma.

Lai nodro$inatu péc iesp&jas lielaku elastibu, jalauj lauksaimnie-
kiem, planojot platibas izmantoSanu, grozit savu vienoto pietei-
kumu Iidz datumiem, kad parasti notiek s€Sana, ja ir iev&rotas
visas dazadajas atbalsta sheémas ieklautas prasibas un ja kompe-
tenta iestdde v€l nav informgjusi lauksaimnieku par klidam
vienotaja pieteikuma, ka ari nav pazinojusi par parbaudi uz vietas,
kuras gaita konstatétas kliidas saistiba ar pieteikuma grozito dalu.
Péc pieteikuma groziSanas jadod iesp&ja korigét attiecigos iesnie-
dzamos apstiprinoSos dokumentus vai ligumus.

Lai vargtu veikt efektivu administréSanu, ir bitiski precizi
iesniegt pieteikumus par vertibas palielinaSanu vai pieskirtt
tiesibas uz maksajumu saskana ar vienota maks3juma shému.
Tapéc dalibvalstim janosaka pieteikuma termins, kas nedrikst
but velak par 15. maiju. Lai vienkarSotu procediiras, jadod dalib-
valstim iesp&ja nolemt, ka pieteikumu var iesniegt reiz€ ar
vienoto pieteikumu. Tade] jaatlauj Igaunijai, Latvijai, Lietuvai,
Somijai un Zviedrijai noteikt v€laku datumu, tomér ne vélak
par 15. juniju.

Ja dalibvalsts izvelas piemérot dazadas ganampulka atbalsta
shémas, jaizstrada kopigi noteikumi attieciba uz informaciju,
kas jaieklauj ganampulka atbalsta pieteikumos.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 117. pantu piemaksas
saskana ar liellopu atbalsta shémam var maksat tikai par tadiem
dzivniekiem, kuri ir pienacigi identificéti un registréti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. julija Regulu
(EK) Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu identifikacijas un
registracijas sistému un paredz liellopu galas un liellopu galas
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produktu mark&Sanu, ka arT atce] Padomes Regulu (EK) Nr.
820/97 (1). Tadel jadod iesp&ja lauksaimniekiem, kuri iesniedz
pieteikumus saskana ar attiecigajam atbalsta shémam, savlaicigi
pieklut attiecigajai informacijai.

Atbalsts cukurbieSsu un cukurniedru audzEtajiem, atseviskie
maksajumi par cukuru un atsevi$kie maksajumi par augliem un
darzeniem péc butibas nav saistiti ar lauksaimniecibas zemes
platibu, tap&c uz $STm maksajumu sh&émam neattiecas noteikumi
par vienoto pieteikumu. Tadel butu jaizveido noteikumi atbil-
stosai pieteikumu iesniegSanas procediirai.

Janosaka turpmakas prasibas attieciba uz tadu 1pasa atbalsta
pieteikumu iesniegS8anu saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009
68. pantu, kas nav maksajumi par platibam vai ganampulkiem.
Konkréto atbalsta pasakumu iesp&jamas dazadibas d&] ir Tpasi
svarigi, lai visu informaciju, kas vajadziga atbilstibas noteikSanai,
iesniegtu lauksaimnieks. Praktisku iemeslu d€] biitu jaatlauj dalib-
valstim pieprasit apstiprinoSos dokumentus vélak, jau péc pietei-
kumu iesniegSanas termina.

Ja piemeéro Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta e)
apakSpunktu, tad atbalstu sanem nevis lauksaimnieki, bet
kopfondi, no kuriem kompenséti lauksaimnieku ekonomiskie
zaud€jumi. Japaredz TpaSas prasibas, kas piemérojamas kopfondu
atbalstam un kuras atspogulota vajadziga informacija, lai noteiktu
vinu tiesibas uz maksajumu.

Jaizveido vispargja sist€ma vienkarSotu procediiru ievieSanai attie-
ciba uz lauksaimnieku un dalibvalstu iestazu savstarpgjo sazinu.
Sada sistema jo Tpadi japaredz elektronisko sazinas lidzeklu
izmantoSanas iesp&ja. Tomér jo Tpasi janodroS$ina, ka $adi parsititi
dati ir pilnigi ticami un ka $ada kartiba nerada lauksaimnieku
diskriminaciju. Turklat, lai lauksaimniekiem un valsts iestadém
vienkarSotu administréSanu, jadod wvalsts iestadém iespgja
pieprasit tie$i no informacijas avota, nevis no lauksaimnieka
apstiprinosos dokumentus, kas vajadzigi, lai verificétu konkrétu
maksajumu atbilstibu.

Jebkura bridi jabuit iespgjai izdarit labojumus atbalsta pietei-
kumos, ja tajos ir acimredzamas kltidas.

Jaizstrada noteikumi, kas piemé&rojami situacijas, kad dazado
pieteikumu, dokumentu vai grozijumu iesniegSanas galigais
termins ir valsts svétku diena, sestdiena vai svétdiena.

Obligati jaievero atbalsta pieteikumu iesniegSanas un platibatka-
riga atbalsta pieteikumu un visu apstiprino$o dokumentu, ligumu
vai deklaraciju groziSanas termini, lai valstu parvaldes iestadem
dotu iesp&ju planot un péc tam veikt atbalsta pieteikumu parei-
zibas efektivas parbaudes. Tadg] japaredz termins, lidz kuram var

(') OV L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.
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iesniegt novélotus pieteikumus. Turklat japieméro samazinajums,
lai lauksaimnieki butu ieintereséti ieverot noteiktos terminus.

Lai dalibvalstis varétu savlaicigi noteikt tiesibas uz maksajumu, ir
butiski, lai lauksaimnieki precizi termina iesniegtu tiesibu uz
maksajumu pieteikumus. Tapéc minéto pieteikumu novélotu
iesniegSanu var atlaut tikai taja papildu termina, kas paredzéts
jebkuru atbalsta pieteikumu novélotai iesniegSanai. Japiemero
arT preventiva samazinajuma likme, ja vien kavEjums nav noticis
neparvaramas varas gadijuma vai arkartas apstaklu del.

Jadod lauksaimniekiem tiesibas jebkura laika atsaukt savus
atbalsta pieteikumus vai to dalas, ja vien kompetenta iestade
nav jau informg&jusi lauksaimnieku par klidam atbalsta pietei-
kuma, ka arT nav pazinojusi par parbaudi uz vietas.

Efektivi jauzrauga atbilstiba to atbalsta shému noteikumiem, ko
parvalda, piemérojot integréto sistemu. Tadel, ka ari, lai nodrosi-
natu saskanotu uzraudzibas Itmeni visas dalibvalstis, siki jaiz-
strada kriteriji un tehniskas procediiras administrativo parbauzu
un parbauzu uz vietas veikSanai attieciba uz atbilstibas kritéri-
jiem, kas noteikti saistiba ar atbalsta shémam, un attieciba uz
savstarpgjas atbilstibas saisttbam. Lai varétu Istenot uzraudzibu,
ir butiski, ka iespgams veikt parbaudes uz vietas. Tapec, ja
lauksaimnieks traucg tadu parbauzu veikSanu, pieteikumi jano-
raida.

Pazinot par atbilstibas vai savstarpgjas atbilstibas parbaudém uz
vietas ir atlauts tikai tad, ja tas neapdraud parbaudes, un katra
zina janosaka pieméroti termini. Turklat, ja TpaSos nozares notei-
kumos attieciba uz tiesibu aktiem vai standartiem saistiba ar
savstarpgjo atbilstibu ir paredzéts, ka par parbaudém uz vietas
nav japazino, tad min&tie noteikumi jaievero.

Attiecigos gadijumos japaredz, ka dalibvalstim jaapvieno dazadas
parbaudes.

Lai administrativajas parbaudés efektivi konstatétu parkapumus,
japaredz noteikumi jo 1pasi attieciba uz kontrolparbauzu saturu.
Pret parkapumiem pec tam javeérsas, ievérojot atbilstoSas proce-
diras.

Veicot kontrolparbaudes, biezi sastopama kltida ir neliela kopgjas
lauksaimniecibas zemes pardeklaréSana bazes zemes gabala. Ja uz
bazes zemes gabalu attiecas tadu divu vai vairaku lauksaimnieku
atbalsta pieteikums, kuri pieprasa atbalstu saskana ar vienu un to
pasu atbalsta shému, un ja kopiga deklaréta platiba parsniedz
lauksaimniecibas zemes par lielumu, uz kuru attiecas pielaujama
novirze attieciba uz lauksaimniecibas zemes gabalu mérfjjumiem,
tad vienkarSoSanas labad dalibvalstim jaatlauj paredz&t proporcio-
nalu attiecigo platibu samazinajumu. Tomer jadod attiecigajiem
lauksaimniekiem tiesibas parstidzet tadus 1lemumus.
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Ja dalibvalsts izmanto Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta pare-
dzéto iesp&ju un maksajumus pieSkir par platibam vai ganam-
pulku, tad ir lietderigi piem&rot to pasu parbauzu biezumu, ko
pieméro citiem platibatkarigajiem maksajumiem un maksajumiem
par ganampulku. Attieciba uz citiem Tpasiem atbalsta pasakumiem
saneémgji biitu jauzskata par atsevisku kopu, un uz viniem jaattie-
cina Tpass parbauzu bieZuma minimums.

Janosaka minimalais to lauksaimnieku skaits, kuri japarbauda uz
vietas saskana ar dazadajam atbalsta shémam. Ja dalibvalstis
izvélas pieme&rot vairakas ganampulka atbalsta shémas, tad attie-
ciba uz lauksaimniekiem, kuri pieprasa atbalstu saskana ar ming-
tajam shémam, japaredz integréta pieeja, pamatojoties uz saim-
niecibam.

Konstatgjot butiskus parkapumus un neatbilstibu, japalielina uz
vietas veikto parbauzu biezums kartgja un/vai nakamaja gada,
lai nodroSinatu piepemamu parliecinatibas pakapi attieciba uz
konkréto atbalsta pieteikumu pareizibu. Ja runa ir par savstarpgjo
atbilstibu, tad paraugs bitu japaplaSina, galveno uzmanibu
pieveérSot konkrétajiem tiesibu aktiem vai standartiem.

Veicot to lauksaimnieku parbaudi uz vietas, kuri iesniedz atbalsta
pieteikumus, nav obligati japarbauda katrs atsevisks dzivnieks vai
lauksaimniecibas zemes gabals. Dazos gadijumos tos var
parbaudit izlases veida. Tomér, ja ir atlauts, tad paraugs bitu
japaplasina Iidz tadam apjomam, kas nodroSina ticamu un pietie-
kamu parliecinatibas Itmeni. Dazos gadijumos var bt vajadziba
izlases veida parbaudi paplaSinat, veicot visaptverosu parbaudi.
Dalibvalstim janosaka parbaudama parauga atlases kriteriji.

Lai nodro$inatu uz vietas veicamo parbauzu obligato biezumu,
paraugs jaizraugas, dalgji pamatojoties uz riska analizi un dalgji
izlases veida. Kompetentajai iestadei janosaka riska faktori, jo ta
labak spgj izvéleties biitiskos riska faktorus. Lai nodro$inatu atbil-
stosu un efektivu riska analizi, janoverte §is riska analizes efekti-
vitate un §is vértgjums katru gadu jaatjaunina, nemot véra katra
riska faktora butiskumu, salidzinot p&c nejausibas principa veiktas
izlases un uz risku pamatotas izlases rezultatus un 1pasos apstak-
lus dalibvalstis.

Lai parbaude uz vietas butu efektiva, ir svarigi informét darbi-
niekus, kuri veic parbaudes, par §adi parbaudamo lauksaimnieku
atlases iemesliem. Dalibvalstim $ada informacija bitu jaregistre.

Dazos gadijumos ir biitiski veikt parbaudes uz vietas pirms visu
pieteikumu sanemsanas, un tapéc jadod dalibvalstim iespgja veikt
kontrolparauga dal&u atlasi pirms pieteikumu iesniegSanas
termina beigam.

Lai valsts iestadem, ka arT visam kompetentajam Kopienas
iestadem biitu iespEja kontroleét uz vietas veiktas parbaudes,
sika informacija par parbaudém jaregistré kontroles zinojuma.
Jadod iespgja lauksaimniekam vai vina parstavim parakstit zino-
jumu. Ja parbaude uz vietas notiek, izmantojot attalo uzradi, tad
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(45)

(46)

47

(48)

(49)

(50)

(51

dalibvalstim tomér jabit iespgjai paredzEt minétas tiesibas tikai
tajos gadijumos, kad parbaudgé ir konstatéti parkapumi. Neatkarigi
no ta, kada veida parbaude uz vietas ir veikta, ja konstatéti parka-
pumi, tad lauksaimniekam jasanem zinojuma kopija.

Lai nodroSinatu pareizu uzraudzibu, platibatkarigo shému
parbaudeém uz vietas jaattiecas uz visiem deklarétajiem lauksaim-
niecibas zemes gabaliem. VienkarSoSanas noliika tomér jaatlauj
zemes gabalu faktisko noteikSanu ierobezot lidz paraugam, kura
ietilpst 50 % zemes gabalu. Paraugam tomeér jabut ticamam un
reprezentativam, un tas japalielina anomaliju gadfjuma. Parauga
rezultati jaekstrapol€ attieciba pret pargjo populaciju. Ir lietderigi
precizét, ka dalibvalstis drikst izmantot noteiktus tehniskos Ii-
dzeklus, lai veiktu parbaudes uz vietas.

Lai nodroSinatu mérjjumu kvalitati, kas Iidzvertiga Kopienas
IimenT sastaditajos tehniskajos standartos prasitajai kvalitatei, jaiz-
strada siki noteikumi par platibu noteikSanu un izmantojamam
mériSanas metodem.

Pieredze liecina, ka, nosakot to lauksaimnieciba izmantojamo
zemes gabalu platibu, par kuriem ir tiesibas pretendét uz platibat-
karigo maksajumu, jadefin€ dazu lauku elementu, jo 1pasi Zogu,
gravju un sienu, pienemamais platums. Nemot véra ipasas vides
prasibas, biitu japaredz zinama elastiba, neparsniedzot ierobezo-
jumus, ko nem véra, nosakot regionalas razas.

Janosaka, kados apstaklos lauksaimniecibas zemes gabali ar
kokiem ir uzskatami par atbilstigiem saskana ar platibatkarigajam
shémam. Ir ari lietderigi paredzét noteikumu par administrativo
procediru, kas jaievéro, ja platibas ir koplietosana.

Japaredz nosacijumi attalas uzrades izmanto$anai parbaudés uz
vietas un japaredz fiziskas parbaudes gadijumos, kad fotointerpre-
tacija nedod skaidru rezultatu. Piem&ram, laika apstaklu d&] var
gadities, ka papildu parbaudes, kuras javeic parbauzu uz vietas
biezuma palielinajuma d&], vairs nevar veikt, izmantojot attalo
uzradi. Tada gadijuma tas butu javeic ar tradicionalajiem lidzek-
liem.

Saskana ar vienota maksajuma shému lauksaimnieki, kuriem ir
ipasas tiesibas, var sagemt atbalstu tikai tad, ja vini izpilda
konkrétu darbibas prasibu. Lai efektivi verificétu minéto prasibu,
dalibvalstim janosaka procediiras to lauksaimnieku parbaudeém uz
vietas, kuriem ir pasas tiesibas.

Nemot vera séklu, kokvilnas un cukura atbalsta shému ipatnibas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas 5., 6.
un 7. iedalu, jaizstrada ipasi kontroles noteikumi.

Regulas (EK) Nr. 73/2009 39. panta 1. punkta ir paredzéts, ka, lai
par kanepju Skirn€m bitu tiesibas sapemt tieSos maksajumus,
tetrahidrokanabinola (THC) saturs tajas nedrikst parsniegt
0,2 %. Lai ieviestu So noteikumu, jaizveido sist€ma, kura dalib-
valstim jaizmanto, lai verificétu THC saturu kanepgs.
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(53)

(54

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

Turklat, lai vargtu efektivi veikt paredz€tos parbaudes piena-
kumus attieciba uz minétajiem kultiiraugiem, japaredz laikposms
pec ziedeSanas, kura nedrikst ievakt Skiedrai audz€to kanepju
razu.

Ja dalibvalsts izvelas piemérot dazadas ganampulka atbalsta
shémas un ja saskana ar minétajam atbalsta sh€mam ir pieprasits
atbalsts, tad biitu japrecizé uz vietas veicamo parbauzu laiks un
obligatais saturs. Lai efektivi parbauditu atbalsta pieteikumos
ieklauto deklaraciju un elektroniskajai liellopu datubazei sniegto
pazinojumu pareizibu, loti svarigi ir veikt lielako dalu $adu
parbauzu uz vietas tad, kad dzivniekiem vél jaatrodas saimnieciba
saskana ar turéSanas saistibam.

Ja dalibvalsts izv€las piemérot dazadas atbalsta shémas attieciba
uz liellopiem un ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 117.
pantu pienaciga liellopu identifikacija un registracija ir atbalsta
pieskirSanas nosacijums, tad janodrosina, ka Kopienas atbalstu
pieskir tikai par pienacigi identificétiem un registrétiem liello-
piem. Sadas parbaudes javeic ari attieciba uz liellopiem, par
kuriem vél nav pieprasits atbalsts, bet par kuriem turpmak var€tu
iesniegt atbalsta pieteikumu, jo vairaku atbalsta shému par liello-
piem struktiiras dé] par $adiem dzivniekiem daudzos gadijumos
atbalstu pieprasa tikai tad, kad tie jau aizvesti no saimniecibas.

Attieciba uz aitam un kazam parbaudes uz vietas jo ipaSi butu
jaattiecina uz tur€8anas saistibu iev&ro$anu un registra veikto
ierakstu pareizibu.

Ja dalibvalsts izvelas piemérot kauSanas piemaksu, tad japaredz
ipasi noteikumi attieciba uz parbaudém, kas veicamas uz vietas
lopkautuves, lai parbauditu, vai ir tiesibas pretendét uz atbalstu
par dzivniekiem, par kuriem atbalsts pieprasits, un vai informacija
elektroniskaja datubazg ir pareiza. Dalibvalstim jabiit pilnvarotam
piemérot divus dazadus pamatojumus attieciba uz lopkautuvju
izveli tadam parbaudém.

Attieciba uz kauSanas piemaksu, ko pieskir pec liellopu eksporta,
ir vajadzigi 1pasi noteikumi Iidztekus Kopienas parbaudes notei-
kumiem, kuri attiecas uz eksportu vispar, jo parbauzu meérki ir
atSkirigi.

Pamatojoties uz Komisijas 2003. gada 23. junija Regulu (EK) Nr.
1082/2003, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1760/2000 istenoSanai
attieciba uz minimalo Itmeni parbaudém, kas javeic saskapa ar
liellopu identifikacijas un registracijas sisteému ('), ir izstradati
ipasi parbauzu noteikumi. Ja veic mingtaja regula paredzetas
parbaudes, tad to rezultati butu jaieklauj parbaudes zinojuma inte-
grétas sistémas mérkiem.

Turklat jaizstrada noteikumi attieciba uz parbaudes zinojumu, ja
veic parbaudes uz vietas lopkautuves vai ja piemaksu pieskir pec
eksporta. Saskanotibas labad japaredz ari, ka, ja netiek ievéroti
noteikumi, kuri paredzgti I sadala Regula (EK) Nr. 1760/2000 vai
Padomes 2003. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 21/2004, ar

(1) OV L 156, 25.6.2003., 9. Ipp.
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ko izveido aitu un kazu identifikacijas un registracijas sistému un
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas
92/102/EEK un 64/432/EEK ('), parbaudes zinojumu kopijas
janosita iestadém, kuras atbild par mingto regulu piemérosanu.

Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju pieskirt Tpaso atbalstu, ka paredzgets
Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta, tad p&c iesp&jas japiemero
Saja regula paredzetie parbaudes noteikumi. Ja nav iesp&jams
piem@rot min&tos noteikumus, tad dalibvalstim janodrosina lidz-
vertigs parbaudes Itmenis. Jaizstrada konkrétas parbaudes prasibas
attieciba uz kopfondu iesniegtajiem maksajumu pieteikumiem un
attieciba uz ieguldfjumiem.

Ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 ievie$ savstarpgjas atbilstibas sais-
tibas lauksaimniekiem, kuri sanem maksajumus saskana ar visam
minétas regulas I pielikuma uzskaititajam tieSo maksajumu
shémam, un taja ir paredzets maksajumus samazinat vai neveikt,
ja minétas saistibas neizpilda. Mingto sisttmu pieméro arl maksa-
jumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.p, 103.q un
103.r pantu. Minéta sistema siki jaizstrada.

Siki jaizstrada jautajums par to, kuras iestades dalibvalstis
parbauda savstarpgjas atbilstibas saistibu izpildi.

Atseviskos gadijumos dalibvalstim ir lietderigi veikt savstarpgjas
atbilstibas saistibu izpildes administrativas parbaudes. Tomeér
tadas parbaudes instrumenti dalibvalstim nevar but obligati.

Janosaka savstarpgjas atbilstibas saistibu izpildiSanas obligatais
kontroles limenis. Tads kontroles Iimenis janosaka attieciba uz
1 % lauksaimnieku, uz kuriem attiecas savstarpgja atbilstiba,
kuri ir katras kontroles iestades kompetenc€ un kuri jaizvélas,
pamatojoties uz attiecigu riska analizi.

Jadod dalibvalstim iesp&ja izvéleties izpildit obligato kontroles
intensitati katras kompetentas kontroles iestades Iimeni, maksa-
jumu agentiiras Iiment vai tiesibu akta, standarta, vai tiesibu aktu
vai standartu grupas limen.

Ja konkrétos tiesibu aktos, kas piemérojami tiesibu aktam un
standartiem, ir noteikts kontroles intensitates minimums, tad
dalibvalstim §T intensitate ir jaievéro. Tomér jadod dalibvalstim
iesp&ja piemérot savstarpgjas atbilstibas parbaudém uz vietas
vienotu kontroles intensitati. Ja dalibvalstis izvelas So iespgju,
tad jazino par jebkuru neatbilstibas gadijumu, kas konstatéts
parbaud@s uz vietas, ieverojot nozares tiesibu aktus, un tad tas
jakontrole saistiba ar savstarpgjo atbilstibu.

Ar Regulu (EK) Nr. 73/2009 ir ieviesti noteikumi, saskana ar
kuriem konkrétos gadijumos kompetentajai iestadei jaapstiprina
tas, ka lauksaimnieks ir veicis korektivos pasakumus. Lai neva-
jinatu kontroles sistému, jo T1pasi attieciba uz savstarpgjas

() OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.
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atbilstibas paraugu nemsanu parbaudém uz vietas, precizi japa-
redz, ka, nosakot ta minimalo lielumu, $adi turpmaki uzraudzibas
pasakumi nav janem veéra.

Kontrolparaugs savstarpgjas atbilstibas parbaudei atlasams, vai nu
pamatojoties uz to lauksaimnieku izlasi, kuri izraudziti atbilstibas
kritériju parbaudei uz vietas, vai no visiem lauksaimniekiem, kuri
iesniegusi tieSo maksajumu atbalsta pieteikumus. P&dgja minétaja
gadijuma butu pielaujami apakSvarianti.

Paraugu nemsanu savstarpgjas atbilstibas parbaudei uz vietas var
uzlabot, atlaujot riska analiz€ pemt véra lauksaimnieku dalibu
saimniecibu konsultativaja sistéma, kas paredzéta Regulas (EK)
Nr. 73/2009 12. panta, ka arT lauksaimnieku dalibu attiecigajas
sertifikacijas sistemas. Nemot tadu dalibu veéra, tomer japierada,
ka lauksaimnieki, kuri piedalas mingtajas shémas, rada mazaku
risku neka lauksaimnieki, kuri tadas shémas nepiedalas.

Lai veiktu savstarpgjas atbilstibas parbaudi uz vietas, parasti
vairakas reizes jaapmekl€ viena un ta pati saimnieciba. Lai sama-
zinatu parbauzu slogu gan lauksaimniekiem, gan administracijam,
parbaudes var ierobezot lidz vienam parbaudes apmekl&jumam.
Japrecizé minéta apmekl&juma laiks. Dalibvalstim tom@r janodro-
Sina, lai reprezentativa un efektiva prasibu un standartu parbaude
tiktu veikta viena un taja pasa kalendaraja gada.

Lai vienkarSotu savstarpgjas atbilstibas parbaudes uz vietas un
labak izmantotu esoSas parbaudes iesp&jas, japaredz, ka gadi-
jumos, kad parbauzu efektivitate ir vismaz tada pati ka parbaudes
uz vietas sasniegtd, parbaudes saimniecibas Iimen1 var aizstat ar
administrativajam parbaudém vai parbaudém uzpémumu Iimeni.

Turklat, veicot savstarpgjas atbilstibas parbaudes uz vietas, jadod
dalibvalstim iesp&ja izmantot objektivus raditajus, kas raksturigi
konkrétam prasibam vai standartiem. Mingtajiem raditajiem tomer
jabuit tiesi saistitiem ar prasibam un standartiem, kuri raksturo
visus parbaudamos elementus un attiecas uz tiem.

Japaredz noteikumi siki izstradatu un Tpasu savstarp€jas atbil-
stibas parbaudes zinojumu izveidosanai. Kontrolieriem, kas
specializ€jusies attiecigaja joma, janorada visi konstatétie parka-
pumi un ari tadu parkapumu smaguma pakape, lai maksajumu
agentiira varétu noteikt ar tiem saistitos samazinajumus vai attie-
ciga gadijuma nolemt nepieskirt tieSos maksajumus.

Lauksaimniekiem jabut inform&tiem par jebkuru iesp&jamo neat-
bilstibu, kas konstatéta parbaude uz vietas. Ir lietderigi paredzet
noteiktu terminu, kura lauksaimniekiem jasanem tada informacija.
Tomér, ja mingtais termins tiek parsniegts, tas nedod attiecigajiem
lauksaimnickiem tiesibas izvairities no sekam, kuras konstatéta
neatbilstiba citadi izraisitu.
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Samazinajumu un nepieskirSanas sistémas javeido, nemot vera
proporcionalitates principu un ipasas problémas, kas saistitas ar
neparvaramas varas gadijjumiem, ka arT arkartas un dabas apstak-
liem. Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas saistibam samazina-
jumus un nepieskirSanu var piemérot tikai tad, ja lauksaimnieks
ir rikojies nolaidigi vai launpratigi. Samazinajumiem un nepie-
SkirSanai janosaka vairakas pakapes atbilstoSi veikto parkapumu
smagumam, piemerojot pat pilnigu izslégSanu no vienas vai
vairakam atbalsta shémam uz noteiktu laika posmu. Attieciba
uz atbilstibas kriterijiem janem véra dazado atbalsta shemu pat-
nibas.

Lai dotu dalibvalstim iesp&u efektivi veikt kontroles, jo Ipasi
kontroles par savstarp&jas atbilstibas saistibu ievérosanu, lauk-
saimnieki saskapa ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 19. panta 1.
punkta a) apakSpunktu deklaré visas sava riciba esosas platibas
neatkarigi no ta, vai tiek vai netiek prasits atbalsts par minétajam
platibam. Japaredz mehanisms, lai nodro§inatu, ka lauksaimnieki
izpilda min&to pienakumu.

Lai noteiktu platibas un aprékinatu samazinajumus, janosaka
platibas, uz kuram attiecas viena un ta pati kultiraugu grupa.
Platiba janem vera vairakas reizes, ja ta deklarta atbalsta sanem-
Sanai saskana ar vairakam atbalsta shemam.

Lai samaksatu atbalstu saskana ar vienota maksajuma shému, ir
vajadzigs vienads skaits tiesibu uz maksajumu un hektaru, par
kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu. Tap&c Sis shémas piemé&roSanas
noluka ir lietderigi paredzet, ka neatbilstibu gadijuma starp dekla-
rétajam tiesibam uz maksajumu un deklaréto platibu maksajums
jaaprekina, pamatojoties uz mazako lielumu. Lai novérstu apré-
kinu uz neesosu tiesibu pamata, japaredz, ka aprékinam izmantoto
tiesibu uz maksajumu skaits nedrikst parsniegt lauksaimnieka
tiesibu uz maksajumu skaitu.

Saistiba ar platibatkariga atbalsta pieteikumiem parkapumi parasti
attiecas uz platibu dalam. Tade] deklaréSanas parsniegumu attie-
ciba uz vienu zemes gabalu var kompensét ar tas pasas kultir-
augu grupas citu zemes gabalu nepietickamu deklaraciju. Nepars-
niedzot konkrétu pielaides robezu, japaredz, ka atbalsta pietei-
kumus pielago tikai faktiski apstiprinatajai platibai, un samazina-
jumus sak piemerot tikai tad, ja attieciga robeza ir parsniegta.

Turklat attieciba uz pieteikumiem platibatkarigo maksajumu
sanemsanai biezi vien nav biitiskas atSkiribas starp pieteikuma
deklargto kopgjo platibu un kopgjo platibu, kas atbilst pieskir-
Sanas krit€rijiem. Lai izvairitos no vajadzibas veikt pieteikumos
daudzus sikus labojumus, janodroSina, ka nedrikst korigét atbalsta
pieteikumu par apstiprinato platibu, iznemot gadijumus, kad ir
parsniegta zinama atskiribu robeZza.

Ir vajadzigi 1paSi noteikumi, lai nemtu vera saskana ar atbalsta
shémam par cietes kartupeliem, séklam un kokvilnu iesniegto
atbalsta pieteikumu Ipatnibas.

Ja pardeklaréSana ir veikta launpratigi, tad japiemeéro 1pasi notei-
kumi par samazinasanu.

Janosaka istenoSanas noteikumi, lai aprékinatu bazi piemaksam
par ganampulkiem.
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Lauksaimniekiem jabut iesp&jai aizstat liellopus un aitas/kazas
saskana ar zinamiem nosacljumiem un attiecigas nozares notei-
kumos pielautajiem ierobezojumiem.

Attieciba uz ganampulka atbalsta pieteikumiem, konstatgjot
parkapumus, tiesibas pretend€t uz atbalstu par mingtajiem dziv-
nickiem tiek zaud@tas. Samazinajumi japaredz, sakot no pirma
dzivnieka, attieciba uz kuru konstatéti parkapumi, bet neatkarigi
no samazinajuma apjoma gadijumos, ja parkapumus konstate
attieciba uz tiis vai mazak dzivniekiem, tad sodiem jabut
mazak bargiem. Visos citos gadijumos soda bargums janosaka,
nemot véra to dzivnieku procentudlo dalu, attieciba uz kuriem
konstatéti parkapumi.

Attieciba uz aitam un kazam nozares ipatnibu dél japaredz vairaki
pasi noteikumi.

Ja dabas apstaklu d€] lauksaimnieks nespgj izpildit turéSanas sais-
tibas, ieveérojot nozares noteikumus, tad samazinajumi un nepie-
SkirSana nav japiemeéro.

Ja dalibvalsts izv€las piemerot kausanas piemaksu, nemot véra
lopkautuvju nozimi dazu atbalsta shému par liellopiem pareiza
darbiba, japaredz noteikumi arT attieciba uz tadiem gadijumiem,
kad lopkautuves rupjas nolaidibas d€] vai launpratigi izsniedz
nepareizas apliecibas vai deklaracijas.

Ja ipaSo atbalstu, kas paredz&ts Regulas (EK) Nr. 73/2009 68.
panta, pieskir ka platibatkarigo maksajumu vai maksajumu par
ganampulku, tad noteikumi par samazinajumiem un nepieskirSanu
(kuri janosaka) japieméro mutatis mutandis pec iesp&jas plasak.
Citiem gadijumiem dalibvalstim par katru pasakumu saskana ar
ipaSo atbalstu japaredz lidzvertigi samazindajumi un nepieskirSana.

Informacija par savstarpgjas atbilstibas parbauzu rezultatiem
jadara pieejama visam maksajumu agentiram, kuri atbild par
dazado maksajumu parvaldibu, ieverojot savstarpgjas atbilstibas
prasibas, lai gadijuma, kad atzinumi to pamato, piemérotu attie-
cigus samazinajumus.

Turklat, ja dalibvalstis saskapa ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 23.
panta 2. punktu vai 24. panta 2. punktu izmanto iesp&ju nenoteikt
samazinajumus par neliclam neatbilsttbam vai nenoteikt samazi-
najumus, kas ir mazaki par vai vienadi ar EUR 100, tad japaredz
noteikumi gadfjumiem, kad lauksaimnieki neveic vajadzigas
korektivas darbibas.

Attieciba uz savstarpgjas atbilstibas saistibam neatkarigi no sama-
zindjumu vai nepieSkirSanas pakapém saskana ar proporcionali-
tates principu japaredz, ka, sakot no noteikta briza, vienu un to
pasu savstarpgjas atbilstibas saistibu atkartoti parkapumi uzska-
tami par tiSiem parkapumiem, iepriek§ par to bridinot attiecigo
lauksaimnieku.
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93)

4

95)

(96)

7

(98)

99)

(100)

Samazinajumi un nepieskirSana attieciba uz atbilstibas krit€rijiem
parasti nav japieméro, ja lauksaimnieks ir iesniedzis faktiski
pareizu informaciju vai ja vin$ var citadi pieradit, ka nav vaino-
jams.

Uz lauksaimniekiem, kuri jebkura laika pazino kompetentajam
valsts iestadém par nepareiziem atbalsta pieteikumiem, neatkarigi
no nepareizibas iemesla nav jaattiecina samazinajumi vai nepie-
SkirSana, ja lauksaimnieks nav bijis inform&ts par kompetentas
iestades nodomu veikt parbaudi uz vietas un ja minéta iestade
jau nav pazinojusi lauksaimniekam par parkapumiem pieteikuma.

Tapat rikojas, ja elektroniskaja datubazé ir nepareizi dati par
pieteikuma ieklautajiem liellopiem, attieciba uz kuriem tadi
parkapumi rada ne tikai savstarpgjas atbilstibas saistibu neizpildi,
bet arT atbilstibas kritérija neievérosanu, un par pieteikuma neie-
klautajiem liellopiem, ja tadi parkapumi ir butiski tikai attieciba
uz savstarpgjas atbilstibas saistibam.

Regulas (EK) Nr. 73/2009 31. panta ir noteikti neparvaramas
varas gadijumi un arkartas apstakli, kas dalibvalstim jaatzist. Ja
tadu apstaklu rezultata lauksaimnieks nespgj izpildit savas sais-
tibas, tad vinam nav jazaudé savas tiesibas uz atbalsta maksa-
jumu. Tomér janosaka termins, kura lauksaimniekam japazino
par tadu gadijumu.

Nelielu summu parvaldiba ir apgriitinoss uzdevums dalibvalstu
kompetentajam iestadém. Tapéc ir lietderigi atlaut dalibvalstim
nemaksat atbalsta summas, kas ir mazakas par noteiktu mini-
mumu.

Japaredz 1pasi un siki izstradati noteikumi, lai nodroSinatu dazado
samazinajumu vienlidzigu piemé&roSanu viena un ta pasa lauk-
saimnicka vienam vai vairakiem atbalsta pieteikumiem. Saja
regula paredzétie samazinajumi un nepieSkirSana piemérojama,
neskarot papildu sodus, kas noteikti saskana ar citiem Kopienas
vai attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Janosaka kartiba katras atbalsta shémas dazado potencialo sama-
zinagjumu aprékinam. Lai nodroSinatu tiesa atbalsta sh&émam
noteikto dazado maksimali pielaujamo budZeta apjomu ievéro-
Sanu, jo 1pasi japaredz, ka maksajumus samazina, piemérojot
koeficientu, ja citadi mingtais maksimalais apjoms tiktu pars-
niegts.

Regulas (EK) Nr. 73/2009 7., 10. un 11. panta ir paredz&ti to
tieSso maks3ajumu summu samazinajumi un attieciga gadijuma
korekcijas, kas japieSkir lauksaimniekam par kalendaro gadu
attiecigi modulacijas un finan$u disciplinas dél. IstenoSanas notei-
kumos japaredz baze tadu samazinajumu un korekciju aprékinam
lauksaimniekiem veicamo maks3ajumu apjoma aprékinasanas
procesa.
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(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

Lai nodrosinatu godpratibas principa vienotu piemeroSanu visa
Kopiena, atlidzinot nepienacigi samaksatas summas, japaredz
nosacijumi, saskana ar kuriem var izmantot min€to principu,
neskarot rikoSanos ar attiecigajiem izdevumiem saistiba ar grama-
tojumu noskaidrosanu saskana ar Padomes 2005. gada 21. junija
Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopgjas lauksaimniecibas poli-
tikas finanséSanu (1).

Japaredz noteikumi gadifjumam, kad lauksaimnieks nepamatoti ir
sanémis noteiktu skaitu tiesibu uz maksajumu vai kad katru
tiesibu uz maksajumu vértiba ir noteikta nepareiza limeni, un ja
uz konkréto gadfjumu neattiecas Regulas (EK) Nr. 73/2009
137. pants. Tomer dazreiz, kad nepamatoti pieskirtas tiesibas uz
maksajumu neietekmé kop&o vertibu, bet tikai lauksaimnieka
tiesibu skaitu, dalibvalstim jakorigé pieskirums vai attieciga gadi-
juma tiesibu veids, nesamazinot to vértibu. Sis noteikums japie-
mero tikai gadijumos, kad lauksaimniekam attaisnojosu iemeslu
del nav bijis iespgjams atklat kladu. Turklat dazreiz nepamatoti
pieskirtas tiesibas atbilst ]Joti mazam summam, un mingto tiesibu
atgiiSana prasa ievérojamu administrativo slogu. Nemot véra vien-
karSoSanu un Iidzsvaru starp administrativo slogu un atglistamo
summu, janosaka mazaka iesp&jama summa, par kuru var sakt
atgliSanas procesu. Turklat japaredz noteikums gadijumam, kad
tadas tiesibas uz maksajumu ir nodotas, un gadijumam, kad
tiesibu uz maksajumu nodo$ana ir notikusi, neievérojot Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 46. panta 2. punktu vai Regulas (EK) Nr.
73/2009 43. pantu, 62. panta 1. un 2. punktu un 68. panta 5.
punktu.

Japaredz noteikumi par visu saimniecibu nodoSanas sekam, kam
piemérojamas konkrStas saistibas saskapa ar tieSo maksajumu
shémam, uz kuram attiecas integréta sisteéma.

Parasti dalibvalstim javeic visi papildu pasakumi, kas vajadzigi,
lai nodro§inatu integrétas administrativas parbaudes sist€mas
pareizu darbibu. Vajadzibas gadijuma dalibvalstim jasniedz
savstarpgja palidziba.

Komisijai attieciga gadijuma jabit informétai par visiem pasaku-
miem, ko veic dalibvalstis, lai ieviestu izmainas integrétas
sistémas TstenoSana. Lai Komisija varétu efektivi uzraudzit inte-
gréto sistému, dalibvalstim ik gadu janosiita tai statistikas dati par
parbaudém. Dalibvalstim turklat jainformé Komisija par visiem
pasakumiem, ko tas veic attieciba uz pastavigajam ganibam
izmantotas zemes uztur€Sanu, ka ar par visiem samazinajumiem,
kas pieméroti saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 8. panta 1.
punktu.

Regulas (EK) Nr. 73/2009 9. panta ir paredzeti noteikumi par
modulacijas rezultata iegltajam summam. Dala no summam
japieskir saskana ar sadales sistému, attieciba uz kuru japaredz
noteikumi, pamatojoties uz minétaja panta noteiktajiem kriteri-
jiem.

() OV L 171, 2.7.2005., 6. Ipp.
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(107) ST regula japieméro no 2010. gada 1. janvara. Tadel no mingtas
dienas jaatce] Regula (EK) Nr. 796/2004. Ta tomér joprojam
japieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz tirdzniecibas
gadiem vai piemaksu periodiem, kuri sakas pirms 2010. gada
1. janvara.

(108) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas
tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas un TieSo
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I DALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

I SADALA
DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Darbibas joma

Saja regula ir paredzéti siki izstradati noteikumi, lai ieviestu savstarp&ju
atbilstibu, modulaciju un integréto administréSanas un kontroles sistému
(turpmak “integréta sistéma”), kas noteikta Regulas (EK) Nr. 73/2009 II
sadalas 4. nodala, un lai ieviestu savstarp&ju atbilstibu, ka paredzets
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z pantd. ST regula neskar
ipaSus noteikumus, kas paredzeti regulas, kuras attiecas uz atseviskam
atbalsta shemam.

2. pants

Definicijas

Sis regulas mérkiem pieméro Regulas (EK) Nr. 73/2009 2. panta
mingtas definicijas.

Pieme@ro ar1 $adas definicijas:

(1) “lauksaimniecibas zemes gabals” ir vienlaidus zemes platiba, ko
deklargjis viens lauksaimnieks un uz kuras audz€ ne vairak ka
vienu kultiiraugu grupu. Tomer, ja saistiba ar So regulu tiek prasita
izmantoSanas veida atseviSka deklar€Sana attieciba uz kultiraugu
grupai apstiprinatu platibu, tad tads ipasSais izmantoSanas veids
vajadzibas gadijuma veél vairak ierobezo lauksaimniecibas zemes
gabalu. Dalibvalstis var noteikt papildu kriterijus, lai vél vairak
ierobezotu lauksaimniecibas zemes gabalu;

(2) “pastavigas ganibas” ir pastavigas ganibas, ka definéts Regulas
(EK) Nr. 1120/2009 (1) 2. panta ¢) punkta;

(3) “liellopu identifikacijas un registracijas sistéma” ir sist€éma liellopu
identifikacijai un registracijai, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr.
1760/2000;

(4) “krotalija” ir ausu markéSana dzivnieku individualai identifikacijai,
kas min€ta Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta a) punkta un 4.

panta;

(") Skatit 83 Oficiala Vestnesa 1. lpp.
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(5) “elektroniska liellopu datubaze” ir elektroniska datubaze, kas
minéta Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta b) punkta un 5.
panta;

(6) “dzivnieka pase” ir dzivnieka pase, kas minéta Regulas (EK) Nr.
1760/2000 3. panta c) punkta un 6. panta;

(7) “registrs” ir registrs, ko veido dzivnieku turétdji attiecigi saskana ar
Regulas (EK) Nr. 21/2004 5. pantu vai Regulas (EK) Nr.
1760/2000 3. panta d) punktu un 7. pantu;

(8) “liellopu identifikacijas un registracijas sistémas elementi” ir
elementi, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta;

(9) “identifikacijas kods” ir identifikacijas kods, kas ming&ts Regulas
(EK) Nr. 1760/2000 4. panta 1. punkta;

(10) “parkapumi” ir to noteikumu neievéroSana, kas attiecas uz
konkréta atbalsta pieskirSanu,

(11) “vienots pieteikums” ir tieSo maksajumu pieteikums saistiba ar
vienota maksajuma shému un citam platibatkariga atbalsta
shémam;

(12) “platibatkariga atbalsta shémas” ir vienota maksajuma shéma,
platibatkarigie maksajumi saskana ar konkrétu atbalstu un visas
atbalsta shémas, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV un
V sadala, iznemot shémas, kas noteiktas mingtas IV sadalas 7., 10.
un 11. iedala, iznemot minétas regulas 126. panta noteikto atse-
visko maksajumu par cukuru, iznemot minétas regulas 127. panta
noteikto atsevisko maksajumu par augliem un darzeniem un
iznemot minétas regulas 129. panta noteikto atsevisko maksajumu
par mikstajiem augliem;

(13) “ganampulka atbalsta pieteikums” ir atbalsta maksajuma pietei-
kumi saskana ar piemaksu shému par aitam un kazam un maksa-
jumu shémam par liellopu un tela galu, ka paredzets attiecigi
Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 10. un 11. iedala, un atbalsta
maksajumu pieprasijumi par katru ganampulka dzivnieku vai
maksajumu pieprasijumi par ganampulka vienibam saskana ar
1pasSu atbalstu;

(14) “ipasais atbalsts” ir atbalsts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 73/2009
68. panta;

(15) “izmantoSana” ir platibas izmantoSana, pemot vera kultiraugu
veidu vai zemes nosegumu, vai kultiiraugu neesamibu;

(16) “atbalsta sheémas par liellopiem” ir atbalsta shémas, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 73/2009 108. panta;

(17) “atbalsta shéma par aitam/kazam” ir atbalsta shéma, kas mingta
Regulas (EK) Nr. 73/2009 99. panta;

(18) “pieteikuma ieklauti liellopi” ir liellopi, uz kuriem attiecas ganam-
pulka atbalsta pieteikums saskana ar atbalsta shémam par liello-
piem vai saskana ar Ipasu atbalstu;

(19) “pieteikuma neieklauti liellopi” ir liellopi, uz kuriem v&l neattiecas
ganampulka atbalsta pieteikums, bet par kuriem var&tu biit tiesibas
pieprasit atbalstu saskana ar atbalsta shemam par liellopiem;

(20) “potenciali atbilstigs dzivnieks” ir dzivnieks, kur§ a priori varétu
potenciali izpildit atbilstibas krit€rijus, lai par to varétu sagemt
atbalstu konkrétaja pieprasijuma gada;
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(21) “tur€Sanas periods” ir laika posms, kura dzivniekam, par ko piepra-
sits atbalsts, jaatrodas saimnieciba, ka paredzéts Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1121/2009 35. panta 3. punkta un 61. panta notei-
kumos (1);

(22) “dzivnieku turétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir
atbildiga par dzivniekiem pastavigi vai uz laiku, tostarp transpor-
teSanas laika vai tirgd;

(23) “apstiprinata platiba” ir platiba, attieciba uz kuru ir ieveroti visi
nosacijumi, kas paredz&ti noteikumos par atbalsta pieSkirSanu;
attieciba uz vienota maksajuma shému deklaréto platibu var
uzskatit par apstiprinatu tikai tad, ja faktiski ir deklaréts art atbil-
stoss tiesibu uz maksajumu skaits;

(24) “apstiprinats dzivnieks” ir dzivnieks, attieciba uz kuru ir ievéroti
visi nosacijumi, kas paredz&ti noteikumos par atbalsta pieskirSanu;

(25) “piemaksu periods” ir laika posms, uz kuru attiecas atbalsta pietei-
kumi neatkarigi no to iesniegSanas briza;

(26) “geografiska informacijas sistéma” (turpmak “GIS”) ir elektroni-
skas geografiskas informacijas sisttmas metodes, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 73/2009 17. panta;

(27) “bazes zemes gabals” ir geografiski norobezota platiba ar Tpasu
identifikacijas numuru, kas registréts dalibvalsts identifikacijas
sisttmas GIS, ka noradits Regulas (EK) Nr. 73/2009 15. panta;

(28) “geografiskais materials” ir kartes vai citi dokumenti, ko izmanto
GIS satura savstarp&jai pazinosSanai starp atbalsta pieprasitajiem un
dalibvalstim;

(29) “valsts koordinatu atskaites sistéma” ir sistéma, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (?), kas atlauj lauk-
saimniecibas zemes gabalu standartiz€tu mérisanu un unikalu iden-
tifikaciju visa attiecigaja dalibvalstT;

(30) “maksajumu agentiira” ir iestades un organizacijas, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 1290/2005 8. panta 1. punkta;

(31) “savstarpgja atbilstiba” ir likuma noteiktas parvaldibas prasibas un
labi lauksaimniecibas un vides apstakli saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 5. un 6. pantu;

(32) “savstarpgjas atbilstibas jomas” ir likuma noteikto parvaldibas
prasibu dazadas jomas Regulas (EK) Nr. 73/2009 5. panta 1.
punkta nozimé un labi lauksaimniecibas un vides apstakli, ka
noteikts minétas regulas 6. panta;

(33) “tiestbu akts” ir katra no Regulas (EK) Nr. 73/2009 II pielikuma
uzskaititajam atseviSkajam direktivam un regulam;

(') OV L 316, 2.12.2009., 27. Ipp.
() OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.
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(34) “standarti” ir standarti, ko noteikuSas dalibvalstis saskana ar
Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. pantu un tas III pielikumu, ka ari
§1s regulas 4. panta noteiktie pienakumi attieciba uz pastavigajam
ganibam;

(35) “prasiba” — ja Sis termins ir lietots saistiba ar savstarp&ju atbilstibu
— katra atseviska likuma noteikta parvaldibas prasiba, kas izriet no
visiem Regulas (EK) Nr. 73/2009 1II pielikuma mingtajiem pantiem
konkrétaja tiesibu akta un atSkiras p&c biitibas no visam pargjam
prasibam taja pasa tiesibu akta;

(36) “neatbilstiba” ir jebkada neatbilstiba prasibam un standartiem;

(37) “specializétas kontroles iestades” ir valstu kompetentas kontroles
iestades, kas, ka minéts S§1s regulas 48. panta, ir atbildigas par
likuma noteikto parvaldibas prasibu un labu lauksaimniecibas un
vides nosacijumu ievéroSanas nodro$inasanu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 22. panta 2. punkta pirmo dalu;

(38) “kop$ maksajuma” Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z
pantd paredz€to savstarp&jas atbilstibas saistibu noluka ir no ta
gada 1. janvara, kas seko kalendarajam gadam, kura pieskirts
pirmais maksajums.

II SADALA

PASTAVIGO GANIBU UZTURESANA

3. pants

Pastavigajam ganibam izmantotas zemes uzturésana dalibvalsts
Iimen1

1. Neskarot iznémumus, kas paredzeti Regulas (EK) Nr. 73/2009 6.
panta 2. punkta treSaja dala, dalibvalstis, ievérojot minéta punkta pirmo
dalu, nodroSina pastavigajam ganibam izmantotas zemes un kopgjas
lauksaimniecibas zemes platibas attiecibas saglabasanu. Ming&to piena-
kumu pieméro valsts vai regionala Iimen.

Ja pastavigajam ganibam izmantotas zemes apjoms absollitaja izteiksmée,
kas noteikta saskana ar $a panta 4. punkta a) apakSpunktu, 5. punkta a)
apakSpunktu, 6. punkta a) apakSpunktu un 7. punkta a) apakSpunktu,
tomer ir saglabats, tad Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta
pirmaja dala noteiktas saistibas uzskatamas par izpilditam.

2. Lai piem@rotu Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta otro
dalu, dalibvalstis nodroSina, ka $a panta 1. punktd min&ta attieciba
nemazinas, kaitgjot pastavigajam ganibam izmantotajai zemei, par
vairak neka 10 % salidzinajuma ar attiecibu attiecigajam atsauces
gadam, kas noradits minétas regulas 6. panta 2. punkta pirmaja dala
(turpmak — “atsauces attieciba”).

3. $a panta 1. punkta mingto attiecibu nosaka katru gadu, pamatojo-
ties uz platibam, ko lauksaimnieki deklarjusi par attiecigo gadu.

4.  Dalibvalstim, kuras nav jaunas dalibvalstis, atsauces attiecibu
nosaka $adi:

a) pastavigajam ganibam izmantotd zeme ir pastavigajam ganibam
izmantota zeme, ko lauksaimnieki deklargjusi 2003. gada, kopa ar
pastavigajam ganibam izmantoto zemi, kas deklaréta 2005. gada
saskana ar Regulas (EK) Nr. 796/2004 14. panta 1. punktu un kas
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nav deklarSta cita veida izmanto$anai, iznemot 2003. gada zalaugu
platibai izmantotu zemi, ja vien lauksaimnieks nevar pieradit, ka
$ada zeme netika izmantota pastavigajam ganibam 2003. gada.

Platibas, kuras 2005. gada deklarétas ka pastavigajam ganibam
izmantota zeme un par kuram 2003. gada bija tiesibas sanemt
laukaugu platibatkarigo maksajumu saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 1251/1999 (1) 1. panta 3. punktu, nenem v&ra.

Zemi, kas 2003. gada tika izmantota pastavigajam ganibam un ir
apmezota saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta
treSo dalu, nenem véra;

b) kopgja lauksaimniecibas zemes platiba ir kopgja lauksaimniecibas
zemes platiba, ko lauksaimnieki deklargjusi 2005. gada.

5. Jaunajam dalibvalstim, kas nav pieteikusas 2004. gada vienota
platibmaksajuma shéma, kas min€ta Regulas (EK) Nr. 1782/2003
143.b panta, atsauces Itmeni nosaka $adi:

a) pastavigajam ganibam izmantotd zeme ir pastavigajam ganibam
izmantota zeme, ko lauksaimnieki deklargjusi 2004. gada, kopa ar
pastavigajam ganibam izmantoto zemi, kas deklaréta 2005. gada
saskana ar Regulas (EK) Nr. 796/2004 14. panta 1. punktu un kas
nav deklaréta cita veida izmantoSanai, iznemot 2004. gada zalaugu
platibai izmantotu zemi, ja vien lauksaimnieks nevar pieradit, ka
$ada zeme nav izmantota pastavigajam ganibam 2004. gada.

Platibas, kuras 2005. gada deklarétas ka pastavigajam ganibam
izmantota zeme un par kuram 2004. gada bija tiesibas sanemt
laukaugu platibatkarigo maksajumu saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1251/1999 1. panta 3. punktu, nenpem Vvera.

Zemi, kas 2004. gada tika izmantota pastavigajam ganibam un kas ir
apmezota saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta
treSo dalu, nenem véra;

b) kopgja lauksaimniecibas zemes platiba ir kop€ja lauksaimniecibas
zemes platiba, ko lauksaimnieki deklargjusi 2005. gada.

6. Jaunajam dalibvalstim, kas ir pieteikusas 2004. gada vienota
platibmaksajuma shéma, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1782/2003
143.b panta, atsauces attiecibu nosaka Sadi:

a) pastavigajam ganibam izmantota zeme ir pastavigajam ganibam
izmantota zeme, ko lauksaimnieki deklar&jusi 2005. gada saskana
ar Regulas (EK) Nr. 796/2004 14. panta 1. punktu.

Zemi, kas 2005. gada tika izmantota pastavigajam ganibam un ir
apmezota saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta
treSo dalu, nenem véra;

b) kopgja lauksaimniecibas zemes platiba ir kop€ja lauksaimniecibas
zemes platiba, ko lauksaimnieki deklar&jusi 2005. gada.

7.  Bulgarijai un Rumanijai atsauces attiecibu nosaka $adi:

a) pastavigajam ganibam izmantotd zeme ir pastavigajam ganibam
izmantota zeme, ko lauksaimnieki deklargjusi 2007. gada saskana
ar Regulas (EK) Nr. 796/2004 14. panta 1. punktu.

Zemi, kas 2005. gada tika izmantota pastavigajam ganibam un ir
apmezota saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta
treSo dalu, nenem véra;

() OV L 160, 26.6.1999., 1. Ipp.
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b) kopgja lauksaimniecibas zemes platiba ir kopgja lauksaimniecibas
zemes platiba, ko lauksaimnieki deklar&jusi 2007. gada.

8. Ja objektivi raditaji liecina, ka attiecibas attisttba neatspogulo
pastavigajam ganibam izmantotas zemes faktisko attistibu, tad dalibval-
stis korigé atsauces attiecibu. Tada situacija Komisiju tulit inform& par
izdarTto korekciju un korekcijas pamatojumu.

4. pants

Pastavigajam ganibam izmantotas zemes uzturé$ana individuala
ITmen1

1. Ja konstate, ka §is regulas 3. panta 1. punkta min&ta attieciba
samazinas, tad attieciga dalibvalsts valsts vai regionala limeni paredz,
ka lauksaimniekiem, kuri pieprasa atbalstu saskapa ar jebkuru no
Regulas (EK) Nr. 73/2009 1 pielikuma uzskaititajam tieSo maksajumu
shémam, ir pienakums neparveidot pastavigajam ganibam izmantotu
zemi bez ieprieksEjas atlaujas.

Ja pirmaja dala mingtas atlaujas iegiiSana ir atkariga no nosacijuma, ka
zemes platiba tiek noteikta ka pastavigas ganibas, tad $adu zemi no
pirmas parveidosanas dienas uzskata par pastavigajam ganibam, atkap-
joties no 2. panta 2. punktda noteiktas definicijas. Mingtas platibas
izmanto stiebrzalu vai cita veida zales lopbaribas audz€Sanai piecus
gadus péc kartas no parveidosanas dienas.

2. Ja konstate, ka §is regulas 3. panta 2. punkta minéto pienakumu
nevar izpildit, tad attieciga dalibvalsts papildus pasakumiem, kas javeic
saskana ar $a panta 1. punktu, valsts vai regionala limeni paredz, ka
lauksaimniekiem, kuri pieprasa atbalstu saskana ar jebkuru no Regulas
(EK) Nr. 73/2009 1 pielikuma uzskaititajam tieSo maksajumu shémam,
ir pienakums parveidot zemi atpakal par pastavigajam ganibam izman-
totu zemi — §is pienakums attiecas uz tiem lauksaimniekiem, kuru riciba
ir zeme, kas tikusi parveidota no pastavigajam ganibam izmantotas
zemes par zemi citiem lietojumiem.

Mingtais pienakums attiecas uz zemi, kas tadgjadi parveidota no 24
meéneSu laika posma pirmas dienas pirms p&dgjas dienas, kas saskana
ar §1s regulas 11. panta 2. punktu attiecigaja dalibvalstt bija vé&lakais
vienoto pieteikumu iesniegSanas termins.

Tada gadijuma lauksaimnieki minétas platibas procentualu dalu atkartoti
parveido par pastavigajam ganibam izmantojamu zemi vai nosaka $adu
platibas apjomu par pastavigajam ganibam izmantojamu zemi. Mingto
procentualo dalu aprékina, pamatojoties uz lauksaimnieka parveidotas
platibas apjomu un Iidzsvara atjaunoSanai vajadzigas platibas apjomu.

Tomér, ja tada zeme ir nodota p&c tam, kad ta ir parveidota par zemi
citiem lietojumiem, tad $o pienakumu pieméro tikai tad, ja nodoSana ir
notikusi péc Regulas (EK) Nr. 796/2004 stasanas speka.

Atkapjoties no 2. panta 2. punkta, platibas, kas ir atkartoti parveidotas
vai noteiktas par pastavigajam ganibam izmantojamu zemi, no $adas
atkartotas parveidoSanas vai noteikSanas dienas uzskata par “pastavi-
gajam ganibam”. Minétas platibas izmanto stiebrzalu vai cita veida
zales lopbaribas audz€sanai piecus gadus pec kartas no to parveidoSanas
dienas.
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3. Lauksaimnieku pienakumu, kas min&ts 1. un 2. punkta, nepiemero,
ja lauksaimnieki izveidojusi pastavigajam ganibam izmantotu zemi
programmu ietvaros saskana ar Padomes Regulam (EEK) Nr.
2078/92 (1), (EK) Nr. 1257/1999 (?) un (EK) Nr. 1698/2005 (3).

II DALA
INTEGRETA ADMINISTRESANAS UN KONTROLES SISTEMA

I SADALA
SISTEMAS PRASIBAS UN SAVSTARPEJA ATBILSTIBA

I NODALA

Identifikacijas un registracijas sistema

5. pants

Lauksaimnieku identifikacija

Neskarot Regulas (EK) Nr. 73/2009 19. panta 3. punktu, vienota
sisttma katra lauksaimnieka identitates registréSanai, kas paredzéta
mingtas regulas 15. panta 1. punkta f) apakSpunkta, nodroSina IpaSu
identifikaciju attieciba uz visiem atbalsta pieteikumiem, kurus iesniedzis
viens un tas pats lauksaimnieks.

6. pants

Lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacija

1. Regulas (EK) Nr. 73/2009 17. panta minéta lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sisttma darbojas bazes zemes gabalu,
pieméram, kadastralo zemes gabalu vai lauksaimniecibas kultiiraugu
platibas Itmeni, kas nodroSina katra bazes zemes gabala Tpasu identifi-
kaciju.

Par katru bazes zemes gabalu nosaka maksimalo platibu, par kuru ir
tiesibas pretendét uz atbalstu, lai piedalitos vienotd maksajuma shéma
vai vienota platibmaksajuma shéma. GIS darbojas, pamatojoties uz
valsts koordinatu atskaites sisttmu. Ja izmanto atSkirigas koordinatu
sistémas, tad tas ir saderigas katra dalibvalsti.

Turklat dalibvalstis nodrosina, ka lauksaimniecibas zemes gabalu iden-
tifikacija ir ticami identificéta, un jo 1pasi pieprasa, lai vienotajam pietei-
kumam biitu pievienota informacija vai dokumenti, kurus noradijusi
kompetenta iestade un kuri dod iesp&ju noteikt katra lauksaimniecibas
zemes gabala atraSanas vietu un tadu gabalu izmerit.

2. Dalibvalstis katru gadu noveérté lauksamniecibas zemes gabalu
identifikacijas sistému. Miné&taja noverte§juma nem vera sadus kvalitates
elementus:

a) pareizu tas maksimalas platibas, par kuru ir tiesibas uz maksajumu;

b) bazes zemes gabalu proporciju un sadalfjumu, kuru maksimalaja
platiba, par kuru ir tiesibas uz maksajumu, ieklauj platibas, par
kuram nav tiesibu uz maksajumu, vai neieklauj taja lauksaimniecibas
platibu;

(1) OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp.
() OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.
() OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.
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c) bazes zemes gabalu klasifikaciju, kuru maksimalaja platiba, par kuru
ir tiestbas uz maksajumu, ieklauj platibas, par kuram nav tiesibu uz
maksajumu, vai neieklauj taja lauksaimniecibas platibu;

d) bazes zemes gabalus, kuriem ir butiskas nepilnibas;

e) attiecibu starp deklaréto platibu un to maksimalo platibu bazes zemes
gabala, par kuru ir tiesibas uz maksajumu;

f) bazes zemes gabalu procentualo dalu, kura gadu gaita ir notikusSas
izmainas;

g) parkapumu skaitu, kuri konstatéti, veicot parbaudes uz vietas.
Veicot pirmaja dala minéto noveértesanu, dalibvalstis:
a) izmanto datus, kas lauj novertét pasreizgjo situaciju uz vietas;

b) no visiem bazes zemes gabaliem izv€las atbilstoSu izlases veida
paraugu.

Komisijai ve€lakais Iidz ta gada 31. janvarim, kas sekos attiecigajam
kalendarajam gadam, nosiita noveért§juma zinojumu un attieciga gadi-
juma koriggjosas darbibas un grafiku to isteno$anai. Tomér attieciba uz
2010. kalendaro gadu $o informaciju Komisijai nosiita vé€lakais lidz
2011. gada 28. februarim.

7. pants

Tiesibu uz maksajumu identifikacija un registracija

1.  Regulas (EK) Nr. 73/2009 18. panta paredzeta tiesibu uz maksa-
jumu identifikacijas un registracijas sist€éma ir elektronisks registrs dalib-
valsts ITmenT un jo 1pasi attieciba uz S$is regulas 28. panta paredz&tajam
kontrolparbaudém nodroSina tiesibu uz maksajumu efektivu izsekoja-
mibu, 1pasi attieciba uz $adiem elementiem:

a) turétajs,

b) vértiba,

¢) izveides datums,

d) pédgjas aktivésanas datums,

e) izcelsme, jo Tpasi attieciba uz to pieskirSanu, sakotngjo vai valsts

rezervi, pirk§anu, nomu, mantosanu,

f) tiesibas uz maksajumu veidu, jo ipasi Regulas (EK) Nr. 73/2009 44.
panta paredzgetas Tpasas tiesibas, ka arT tiesibas, kas pieskirtas saskana
ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu, un
tiesibas, uz kuram attiecas Regulas (EK) Nr. 73/2009 64. panta 2.
punkta paredzeta atkape;

g) attieciga gadijuma — regionali ierobezojumi.

2. Dalibvalstis, kurds ir vairakas maksajumu agentiiras, var nolemt
izmantot elektronisko registru maksajumu agentiru Iimeni. Tada gadi-
juma attieciga dalibvalsts nodro§ina dazado registru savstarpgju sade-
ribu.
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Il NODALA

Savstarpeéja atbilstiba

8. pants
Savstarpéjas atbilstibas kontroles sistema
1.  Dalibvalstis izveido sistému, kas nodroSina savstarp&jas atbilstibas

ieveérosanas efektivu kontroli. Minéta sistema saskapa ar $is dalas III
sadalas III nodalu jo 1paSi paredz:

a) ja kompetenta kontroles iestade nav maksajumu agentiira, tad vaja-
dzigas informacijas par lauksaimniekiem, kuri pieprasa tieSos maksa-
jumus, nodo$anu no maksajumu agenttiras specializétajam kontroles
iestadém un/vai attieciga gadijuma ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 20.
panta 3. punkta minétas koordingjosas iestades starpniecibu,

b) metodes, kas izmantojamas kontrolparaugu atlasg,
¢) norades par veicamo parbauzu veidu un apjomu,

d) kontroles zinojumus, kuros jo 1pasi ietverta konstatéta neatbilstiba un
tas nopietnibas, apjoma, ilgums un atkartoSanas novertgjums,

e) ja kompetenta kontroles iestade nav maksajumu agentiira, tad
kontroles zinojumu nodosanu no specializétajam kontroles iestadeém
vai nu maksdjumu agentiirai, vai Regulas (EK) Nr. 73/2009 20.

.....

tajam iestadeém,

f) samazinajumu un nepieSkirSanas sistémas piemé&roSanu, ko Tsteno
maksajumu agentira.

2. Dalibvalstis var paredzet procediiru, saskana ar kuru lauksaimnieks
norada maksajumu agentirai elementus, kas vajadzigi, lai noteiktu
vinam piemg&rojamas prasibas un standartus.

9. pants
Atbalsta maksajums attieciba uz savstarpejas atbilstibas parbaudem
Attieciba uz §is dalas III sadalas III nodala noteiktajam savstarp&jas
atbilstibas parbaudém, ja Sadas parbaudes nav iesp&jams pabeigt lidz

maksajumam, tad visus nepamatotos maksajumus atgiist atbilstigi 80.
pantam.

II SADALA
ATBALSTA PIETEIKUMI

I NODALA

Vienotais pieteikums
10. pants
Visparigi noteikumi attieciba uz vienoto pieteikumu

1.  Dalibvalstis var nolemt, ka vienotais pieteikums attiecas uz visiem
atbalsta pieteikumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 III un IV
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sadalu. Tada gadijuma §is sadalas I[I-V nodalu pieméro mutatis
mutandis konkrétajam prasibam, kas noteiktas, nemot v&ra atbalsta
pieteikumu saskana ar min€tajam shémam.

2. Ja par vienu un to pasu lauksaimnieku par to atbalsta sheému
parvaldibu, saistiba ar kuram jaiesniedz vienotais pieteikums, ir atbil-
digas vairakas maksdjumu agenturas, tad attiecigd dalibvalsts veic
piem&rotus pasakumus, lai nodroSinatu, ka vienotaja pieteikuma prasito
informaciju dara pieejamu visam iesaistitajam maksajumu agentaram.

11. pants

Vienota pieteikuma iesniegSanas termins

1.  Lauksaimnieks, kur§ pieprasa atbalstu saskana ar kadu no platibat-
kariga atbalsta shémam, gada var iesniegt tikai vienu vienotu pietei-
kumu.

Lauksaimnieks, kur§ nepiesakas atbalstam saskana ar kadu no platibat-
kariga atbalsta shémam, bet piesakas atbalstam saskana ar citu atbalsta
shému, kas uzskaitita Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pielikuma, vai atbal-
stam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.p, 103.q un 103.r
pantu, ja vina riciba ir lauksaimniecibas zeme, iesniedz vienota pietei-
kuma veidlapu, kura uzskaita minétas platibas saskana ar §is regulas 13.
pantu.

Lauksaimnieks, uz kuru attiecas tikai savstarpgjas atbilstibas saistibas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z pantu, iesniedz
vienota pieteikuma veidlapu katra kalendaraja gada, kura $is saistibas ir
speka.

Dalibvalstis tomér var atbrivot lauksaimniekus no otraja un tresaja dala
noteiktajam saistibam, ja attiecigo informaciju dara pieejamu kompeten-
tajam iestadém, izmantojot citas administréSanas un kontroles sistémas,
kas nodrosina atbilstibu integrétajai sistémai saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 26. pantu.

2. Vienoto pieteikumu iesniedz 1idz datumam, kas janosaka dalibval-
stim, bet ne vélak ka 15. maija. Tomér Igaunija, Latvija, Lictuva,
Somija un Zviedrija drikst noteikt vélaku datumu, bet ne ve€laku ka
15. junijs.

Nosakot mingto datumu, dalibvalstis npem véra laika posmu, kas vaja-
dzigs, lai blitu pieejami visi atbalsta pareizai administrativajai un finan-
sialajai parvaldibai bitiskie dati, un nodroS$ina, lai var€tu planot efek-
tivas kontroles.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 141. panta 2. punkta ming&to
procediiru var atlaut §3 punkta pirmaja dala mingtos datumus atlikt uz
velaku laiku dazas zonas, kuras arkartas klimatisko apstaklu d€] parastie
termini nav piemerojami.

12. pants

Vienota pieteikuma saturs

1.  Vienotaja pieteikuma ietver visu informaciju, kas vajadziga, lai
noteiktu tiesibas pretendét uz atbalstu, jo Tpasi:

a) lauksaimnieka identitati,

b) attiecigo atbalsta shému vai shémas,
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¢) tiesibu uz maksajumu identifikaciju saskana ar 7. panta paredzeto
identifikacijas un registracijas sistému vienota maksajuma shémas
meérkiem,

d) informaciju, kas lauj identificét visus lauksaimniecibas zemes
gabalus saimnieciba, to platibu, kas izteikta hektaros Iidz divam
zimém aiz komata, atraSanas vietu un attieciga gadijuma izmanto-
Sanas veidu, ka ari to, vai lauksaimniecibas zemes gabalu apudeno,

e) lauksaimnieka pazinojumu par to, ka vipam ir zinami visi nosaci-
jumi, kas attiecas uz attiecigajam atbalsta shémam.

2. Lai identificeétu 1. punkta c) apakSpunkta min&tas tiesibas uz
maksajumu, iepriek$ iespiestajas veidlapas, ko lauksaimniekiem izplata
saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 19. panta 2. punktu, norada
tiesibu uz maksajumu identifikaciju saskana ar §is regulas 7. panta
paredz&to identifikacijas un registracijas sistemu.

3. Lai identificétu visus lauksaimniecibas zemes gabalus saimnieciba,
ka minéts 1. punkta d) apakSpunkta, ieprieks iespiestajas veidlapas, ko
lauksaimniekiem izplata saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 19. panta
2. punktu, norada maksimalo platibu, par kuru ir tiesibas pieprasit
atbalstu, katra bazes zemes gabala vienotd maksajuma sh&mas vai
vienota platibatkariga maksajuma shémas pieméroSanai. Turklat geogra-
fiskaja materiala, ko lauksaimnieks sanem saskana ar to paSu notei-
kumu, norada bazes zemes gabalu robezas un to ipaso identifikacijas
numuru, un lauksaimnieks norada katra lauksaimniecibas zemes gabala
atraSanas vietu.

4.  Iesniedzot pieteikuma veidlapu, lauksaimnieks izdara labojumus 2.
un 3. punkta minétaja ieprieks iespiestaja veidlapa, ja atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 73/2009 43. pantam ir nodotas tiesibas uz maksajumu vai
ieprieks iespiestajas veidlapas ir nepareiza informacija.

Ja labojums attiecas uz bazes zemes gabala platibu, tad lauksaimnieks
deklaré katra attieciga lauksaimniecibas zemes gabala jaunako platibu
un vajadzibas gadijuma norada bazes zemes gabala jaunas robezas.

5. Vienota maksajuma shémas pirmaja pieméroSanas gada dalibval-
stis var atkapties no $a panta un 13. panta noteikumiem, ja tiesibas uz
maksajumu vel nav galigi noteiktas pedeja diena, kas noteikta vienota
pieteikuma iesniegSanai.

Pirmaja dala paredzetas atkapes piemé&ro arT pirmajam gadam, ja vienota
maksajuma shéma ievies jaunas nozares un tiesibas uz maksajumu attie-
cigajam lauksaimniekam ar So ievieSanu v&l nav galigi noteiktas.

13. pants
Ipasas prasibas par vienoto pieteikumu un deklaracijam saistiba ar
platibas konkrétu izmantoSanu

1. Ja lauksaimnieks ir paredzgjis audzet kanepes saskana ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 39. pantu, tad vienotaja pieteikuma ieklauj:
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a) visu informaciju, kas vajadziga kanepju sgjplatibu identifikacijai,
noradot ies€to kanepju Skirnes,

b) noradi par izlietoto seklu daudzumiem (kg uz hektaru),

¢) oficialas etiketes, kas izmantotas uz s€klu iesainojuma saskana ar
Padomes Direktivu 2002/57/EK (') un jo ipasi tas 12. pantu vai
jebkuru citu dokumentu, ko dalibvalsts atzinusi par lidzvertigu.

Atkapjoties no pirmas dalas c) apakSpunkta, etiketes iesniedz velakais
lidz 30. junijam, ja s€Sana notiek p&c vienota pieteikuma iesniegSanai
noteikta termina beigam. Ja etiketes ir jaiesniedz arl citam valsts
iestadeém, tad dalibvalstis var noteikt, ka §is etiketes pec tam, kad tas
iesniegtas saskana ar minéto apakSpunktu, atdod atpakal lauksaim-
niekam. Uz atdotajam etiketeém izdara atzimi, ka tas izmantotas pietei-
kuma iesniegSanai.

5. Pieprasot Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas 6.
iedala paredzeto kultiratkarigo maksajumu par kokvilnu, vienotaja
pieteikuma ieklauj:

a) izmantoto kokvilnas seklu Skirnes nosaukumu,

b) attieciga gadijuma tas apstiprinatas starpnozaru organizacijas nosau-
kumu un adresi, kuras biedrs ir lauksaimnieks.

6. Ja piesakas parejas posma maksajumiem par augliem un darze-
niem, kas paredzeéti Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas
8. iedala, tad vienotaja pieteikuma ieklauj Regulas (EK) Nr. 1121/2009
32. panta paredzeta parstrades liguma vai piegades saistibu dokumenta
kopiju.

Dalibvalstis var noteikt, ka pirmaja dala mingéto informaciju var iesniegt
atseviski velak, bet ne velak ka pieteikuma iesniegSanas gada 1.
decembri.

7. Ja iesniedz pieteikumu par jebkuru platibatkarigo pasakumu
saskana ar TpasSo atbalstu, tad vienotaja pieteikuma ieklauj visus dalib-
valsts prasitos dokumentus.

8. Platibas izmantojumus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 73/2009 6.
panta 2. punkta, vai tos, kas uzskaititi minétas regulas VI pielikuma, vai
arT platibas izmantojumus, kas deklaréti Regulas (EK) Nr. 73/2009 68.
panta paredz€tajam Tpasajam atbalstam, ja minétas platibas nav jadeklare
saskana ar So pantu, deklarg atseviska pozicija vienota pieteikuma veid-
lapa.

Platibu izmantojumu tadiem mérkiem, kas nav atbalsta shema atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 73/2009 III, IV un V sadalai un kas nav uzskaitits
minétas regulas VI pielikuma, deklaré viena vai vairakas pozicijas “cits
izmantojums”.

Dalibvalstis tom&r var pirmo un otro dalu nepiemeérot, ja attieciga infor-
macija ir darita pieejama kompetentajam iestadém, izmantojot citas

(') OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.
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administréSanas un kontroles sisteémas, kas nodroSina atbilstibu integre-
tajai sistémai saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 26. pantu.

9.  Katra dalibvalsts nosaka lauksaimniecibas zemes gabalu minimalo
lielumu, par kuru var iesniegt pieteikumu. Minimalais lielums tomér
nedrikst parsniegt 0,3 ha.

14. pants

Vienoto pieteikumu grozijumi

1. P&c vienota pieteikuma iesniegSanas termina beigdm vienotaja
pieteikuma var ieklaut atseviskus lauksaimniecibas zemes gabalus vai
atseviskas tiesibas uz maksajumu, ja vien ir ievérotas prasibas saskana
ar attiecigajam atbalsta shemam.

Izmainas atbalsta shéma vai izmantojuma attieciba uz atseviskiem lauk-
saimniecibas zemes gabaliem vai tiesibas uz maksajumu, kas jau ir
deklargtas vienotaja pieteikuma, drikst veikt atbilstosi tadiem paSiem
nosacijumiem.

Ja pirmaja un otraja dala minétie grozijumi attiecas uz iesniedzamajiem
apstiprinosajiem dokumentiem vai ligumiem, tad ir atlauti arT tadu doku-
mentu vai ligumu attiecigi grozijumi.

2. Neskarot datumus, ko Igaunija, Latvija, Lietuva, Somija vai Zvie-
drija noteikusi vienota pieteikuma iesniegSanai saskana ar 11. panta 2.
punkta pirmo dalu, atbilstigi §2 panta 1. punktam izdaritos grozijumus
rakstiski pazino kompetentajai iestadei vélakais lidz attieciga kalendara
gada 31. maijam, iznpemot Igauniju, Latviju, Lietuvu, Somiju un Zvie-
driju, kuras tos pazino v&lakais lidz attieciga kalendara gada 15.
junijam.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var noteikt agraku galigo
datumu grozijumu pazinoSanai. Tomér §im datumam jabiit ne agrakam
ka 15 kalendaras dienas p&c vienota pieteikuma iesniegSanas galiga
datuma, kas noteikts saskana ar 11. panta 2. punktu.

3. Ja kompetenta iestade jau ir inform&jusi lauksaimnieku par parka-
pumiem vienotaja pieteikuma vai ja ta ir pazinojusi lauksaimniekam par
nodomu veikt parbaudi uz vietas, un ja $aja parbaud€ uz vietas atklaj
parkapumus, tad attieciba uz tiem lauksaimniecibas zemes gabaliem,
saistiba ar kuriem ir konstateti parkapumi, grozijumi saskapna ar 1.
punktu nav atlauti.

II NODALA

Pieteikumu iesniegSana par tiestbam uz maksajumu

15. pants

Tiesibu uz maksajumu pieskirSana vai palielinasana

1.  Pieteikumus tiesibu uz maksajumu pieskirSanai vai attieciga gadi-
juma palielinaSanai saskapa ar vienota maksajuma shému iesniedz
termina, kas janosaka dalibvalstim, bet ne v&lak ka Iidz 15. maijam
pirmaja gada peéc vienota maksajuma shémas ievieSanas, saistita atbalsta
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ieklausanas, Regulas (EK) Nr. 73/2009 46.—48. panta piem&roSanas, vai
tas pasas regulas 41., 57. panta vai 68. panta 1. punkta c) apakSpunkta
piemérosanas gados. Tomér Igaunija, Latvija, Lietuva, Somija un Zvie-
drija drikst noteikt v€laku datumu, bet ne velaku ka 15. junijs.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka pieteikumu par tiestbam uz maksajumu
iesniedz vienlaikus ar pieteikumu par maksajumu saskana ar vienota
maksajuma shému.

11l NODALA

Ganampulka atbalsta pieteikumi

16. pants

Prasibas, kas attiecas uz ganampulka atbalsta pieteikumiem

1. Ganampulka atbalsta pieteikuma ieklauj visu informaciju, kas
vajadziga, lai noteiktu tiesibas pretendét uz atbalstu, un jo Tpasi:

a) lauksaimnieka identitati,
b) noradi uz vienoto pieteikumu, ja tas jau ir iesniegts,

¢) to katra veida dzivnieku skaitu, par kuriem ir iesniegts pieteikums
par atbalstu, un attieciba uz liellopiem norada dzivnieku identifika-
cijas kodu,

d) attieciga gadijuma ieklauj lauksaimnieka apnemsanos audzgt c)
apaksSpunkta min€tos dzivniekus sava saimnieciba turéSanas perioda
un informaciju par atraSanas vietu vai vietam, kur dzivniekus turgs,
tostarp attiecigo periodu vai periodus,

e) attieciga gadijuma ieklauj individualo ierobezojumu vai individualo
maksimali pielaujamo apjomu attieciba uz attiecigajiem dzivniekiem,

f) attieciga gadijuma individualo piena atskaites daudzumu, kas lauk-
saimnickam pieejams 31. marta vai, ja attieciga dalibvalsts nolem;j
izmantot atkapi, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 1121/2009 85.
panta, tad attieciga kalendara gada 1. aprili; ja Sis daudzums pietei-
kuma iesniegSanas diena nav zinams, tad to pec iesp&jas drizak
pazino kompetentajai iestadei,

g) lauksaimnieka pazinojumu, ka vigam ir zinami visi nosactjumi, kuri
attiecas uz konkréto atbalstu.

Ja dzivnieku parved uz citu atrasanas vietu turéSanas perioda, tad lauk-
saimnieks ieprieks rakstiski informé kompetento iestadi, ja vien attieciga
dalibvalsts nenolemj nepieprasit So informaciju, ar nosacTjumu, ka elek-
troniska liellopu datubaze sniedz tadu parliecinatibas un TstenoSanas
ltmeni, kas vajadzigs atbalsta shému pareizai parvaldibai, un ka infor-
macija mingtaja datubaze ir pietickama, lai identifictu dzivnieku atra-
Sanas vietu.

2. Dalibvalstis katram dzivnieku turétajam nodroSina tiesibas bez
ierobezojumiem, pienemama termina un bez parlickas kavéSanas iegit
no kompetentas iestades informaciju par elektroniskaja liellopu datubazg
icklautajiem datiem, kas attiecas uz vinu un vina audz&tajiem dzivnie-
kiem. Iesniedzot atbalsta pieteikumu, lauksaimnieks apliecina, ka
mingtie dati ir pareizi un pilnigi, vai arT vin$ izlabo nepareizos datus
vai pievieno iztriikstoSos datus.

3. Dalibvalstis var nolemt, ka dala no 1. punkta minétas informacijas
nav jaieklauj atbalsta pieteikuma, ja minéta informacija jau pazinota
kompetentajai iestadei.
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Dalibvalstis var ieviest kartibu, kada datus no elektroniskas liellopu
datubazes var izmantot atbalsta pieteikuma, ja attieciga elektroniska
liellopu datubaze nodrosina tadu parliecinatibas un TstenoSanas Itmeni,
kads vajadzigs attiecigo atbalsta shému pareizai parvaldibai. Tada
kartiba var ietvert sisttmu, saskana ar kuru lauksaimnieks var pieprasit
atbalstu par visiem dzivniekiem, par kuriem diena, kas janosaka dalib-
valstij, var pretendét uz atbalstu, pamatojoties uz elektroniskaja liellopu
datubazg ieklautajiem datiem. Tada gadijuma dalibvalstis veic vaja-
dzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka:

a) saskana ar konkrétajai atbalsta sheémai piemérojamiem noteikumiem
attiecigo turgSanas periodu sakuma un beigu datums ir skaidri
noteikts un zinams lauksaimniekam,

b) lauksaimniekam ir zinams, ka visus dzivniekus, par kuriem poten-
ciali var pretendét uz atbalstu un attieciba uz kuriem konstaté nepa-
reizu identifikaciju vai registraciju liellopu identifikacijas un regis-
tracijas sistéma, uzskata par dzivniekiem, attieciba uz kuriem ir
konstatéti §1s regulas 65. pantd mingtie parkapumi.

4. Dalibvalstis var paredzet, ka dalu no 1. punkta minétas informa-
cijas var nosiitit vai nosiita ar min€to dalibvalstu apstiprinatas organiza-
cijas vai organizaciju starpniecibu. Par nosititajiem datiem atbildigs
tomer joprojam ir lauksaimnieks.

1V NODALA

Atbalsts cukurbieSu un cukurniedru audzéetajiem, atseviskais
maksdjums par cukuru, atseviSkais maksajums par augliem un
darzeniem, un atseviSkais maksajums par mikstajiem augliem

17. pants

Prasibas, kas attiecas uz atbalsta pieteikumiem, lai sanemtu atbalstu

cukurbieSu un cukurniedru audzétajiem, atseviSko maksajumu par

cukuru, atseviSko maksajumu par augliem un darzepiem un
atsevi§ko maksajumu par mikstajiem augliem

1. Lauksaimnieki, kuri piesakas uz atbalstu cukurbieSu un cukur-
niedru audzgtajiem, ka paredzets Regulas (EK) Nr. 73/2009 1V sadalas
1. nodalas 7. iedala, lauksaimnieki, kas piesakas atseviskajam maksa-
jumam par cukuru, ka paredz€ts miné&tas regulas 126. panta, lauksaim-
nieki, kas piesakas atseviSkajam maksajumam par augliem un darze-
niem, ka paredz@ts minétas regulas 127. panta, vai lauksaimnieki, kas
piesakas atseviSkajam maksajumam par mikstajiem augliem, ka pare-
dzeéts minétas regulas 129. panta, iesniedz atbalsta pieteikumus, kuros
ieklauta visa vajadziga informacija, lai tiesibas uz atbalstu tiktu aplieci-
natas, un jo Tpasi $adi dati:

a) lauksaimnieka identitate,

b) lauksaimnieka pazinojums, ka vinam ir zinami visi nosacijumi, kuri
attiecas uz konkréto atbalstu.

Pieteikuma cukurbie$u un cukurniedru audz&tajiem paredz&tajam atbal-
stam ieklauj arT Regulas (EK) Nr. 73/2009 94. panta minéta piegades
liguma kopiju.
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2.  Atbalsta pieteikumus, kas mingti 1. punkta, iesniedz Iidz dalib-
valstu noteiktajam datumam, kas nedrikst but vélaks ka 15. maijs, bet
Igaunija, Latvija un Lietuva — 15. junijs.

Dalibvalstis var paredzét, ka 1. punkta otraja dala mingta piegades
liguma kopiju var iesniegt velak atseviski, tomér ne vélak ka pieteikuma
iesniegSanas gada 1. decembri.

V NODALA

PieteikSanas uz ipaSo atbalstu, kas nav platibmaksajumi vai
maksajumi par ganampulku

18. pants

Prasibas, kas attiecas uz atbalsta pieteikumiem ipasajam atbalstam,
kas nav platibmaksajumi vai maksajumi par ganampulku

1. Lauksaimnieki, kuri piesakas uz ipaso atbalstu, uz ko neattiecas $is
sadalas I, II vai III nodala mingtie pieteikumi, iesniedz atbalsta pietei-
kumus, kuros ieklauta visa vajadziga informacija, lai tiesibas uz atbalstu
tiktu apliecinatas, un jo 1pasi $adi dati:

a) lauksaimnieka identitate,

b) lauksaimnieka pazinojums, ka vinam ir zinami visi nosacijumi, kuri
attiecas uz konkréto atbalstu,

¢) attieciga gadijuma visi vajadzigie apstiprinoSie dokumenti, lai aplie-
cinatu tiesibas uz attiecigo pasakumu.

Atbalsta pieteikumu iesniedz dalibvalstu noteikta termipa. Datumu
nosaka ta, lai biitu pietickami daudz laika pirms maksaSanas verificét
atbilstibas nosacijumus, ka paredz&ts Regulas (EK) Nr. 73/2009 29.
panta 3. punkta.

2. Sa panta 1. punkta c) apakSpunkta mérkiem, ja lauksaimnieks
piesakas uz TpaSo atbalstu saistiba ar ieguldijumu pasakumiem, tad
pieteikuma ieklauj arT visu attiecigo apstiprinoso dokumentu kopijas,
pieméram, fakttrrékinu kopijas un to dokumentu kopijas, kuri apliecina
lauksaimnieka veiktos maksajumus. Ja tadas kopijas vai dokumentus
nevar iesniegt, tad lauksaimnieka veiktos maksajumus apstiprina ar
dokumentiem, kuriem ir Iidzveértiga pieradijuma vertiba.

3. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta mérkiem, ja lauksaimnieks
piesakas uz ipaSo atbalstu, kas paredz&ts Regulas (EK) Nr. 73/2009
68. panta 1. punkta a) apaksSpunkta v) dala, un ja individualais maksa-
jums ir pamatots uz faktiskajam izmaksam vai faktiskajiem ienakumu
zudumiem, tad pieteikuma ieklauj ar1 visu to attiecigo apstiprinoSo
dokumentu kopijas, kuri apliecina faktiski radusas papildu izmaksas
un ienakumu zudumus saskana ar minétas regulas 68. panta 2. punkta
a) apakspunkta i) dalu.

4. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta mérkiem, ja lauksaimnieks
piesakas uz 1paso atbalstu, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 73/2009
68. panta 1. punkta d) apakSpunkta, tad pieteikuma ieklauj arT apdrosi-
nasanas liguma, kas min€ts Regulas (EK) Nr. 1120/2009 13. panta,
kopiju un pieradijumu par iemaksas veikSanu.
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5. Dalibvalstis var noteikt, ka 2., 3. un 4. punkta min&tos doku-
mentus vai kopijas var vélak iesniegt atseviski. Datums ir noteikts ta,
lai butu pietickami daudz laika pirms maksaSanas verificét atbilstibas
nosactjumus, ka paredzets Regulas (EK) Nr. 73/2009 29. panta 3.
punkta.

19. pants
Kopfondu pieteikumi

1. Kopfondi, kuri pieprasa IpaSo atbalstu, iesniedz atbalsta pietei-
kumu, kura ir ietverta visa informacija, kas vajadziga, lai biitu iespgjams
konstatgt tiesibas uz atbalstu, jo 1pasi $adi dati:

a) kopfonda identitate,

b) ta pasakumu dokumentacija, kura rezultata veikti kompensacijas
maksajumi fondam piederigajiem lauksaimniekiem,

c) datumi, kad veikti kompensacijas maksajumi fondam piederigajiem
lauksaimniekiem,

d) to fondam piederigo lauksaimnieku identitate, kuri sanem fonda
kompensacijas maksajumus,

e) samaksatas kompensacijas kopsumma,

f) kopfonda apliecinajums, ka tam ir zinami nosacTjumi, kuri attiecas uz
konkréto atbalstu.

2. Dalibvalstis nosaka galigo datumu, Iidz kuram kopfondi iesniedz
ipasa atbalsta pieteikumus. Datums ir noteikts ta, lai bltu pietiekami
daudz laika pirms maksaSanas verificet atbilstibas nosacijumus, ka pare-
dzéts Regulas (EK) Nr. 73/2009 29. panta 3. punkta.

VI NODALA

Kopigi noteikumi

20. pants

Procediiru vienkarSo$ana

1. Neskarot $is regulas un Regulas (EK) Nr. 73/2009 ipaSos notei-
kumus, dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai visa veida pazinojumus
saskana ar $o regulu lauksaimnieks nosiita iestadém un otradi, izman-
tojot elektroniskos sazinas Iidzeklus. Tada gadijuma veic attiecigus
pasakumus, lai jo Tpasi nodro$inatu, ka:

a) lauksaimnieks ir neparprotami identificéts,

b) lauksaimnieks izpilda visas prasibas saskana ar attiecigo atbalsta
shému,

c) parsititie dati ir ticami, npemot vera attiecigas atbalsta shémas pareizu
parvaldibu; ja izmanto datus, kas ieklauti elektroniskaja liellopu
datubazg, tad minéta datubaze nodrosina tadu parliecinatibas un Tste-
nosanas Iimeni, kads vajadzigs attiecigo atbalsta sh&ému pareizai
parvaldibai,

d) ja pavaddokumentus nevar parsitit elektroniski, tad kompetentas
iestades sanem minétos dokumentus tajos pasos terminos, kas pare-
dzeti, ja informaciju nosita, izmantojot neelektroniskus sazinas Ii-
dzeklus,

e) lauksaimniekus, kuri pieteikumu iesniegSanai izmanto neelektroni-
skus sazinas lidzeklus, un lauksaimniekus, kuri izv€las datus parsttit
elektroniski, savstarpgji nediskriming.
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2. Attieciba uz atbalsta pieteikumu iesniegSanu dalibvalstis saskana
ar 1. punkta paredzStajiem nosacijumiem var paredzét vienkarSotas
procediiras, ja dati jau ir pieejami iestadeém, jo Tpasi tad, ja situacija
kop$ nesenakas atbalsta pieteikuma iesniegSanas saskana ar attiecigo
atbalsta shému nav mainijusies.

3.  Informaciju, kas prastta visos kopa ar atbalsta pieteikumu iesniedza-
majos apstiprino$ajos dokumentos, kompetenta iestade, ja tas iesp&jams,
var pieprasit tiesi no informacijas avota.

21. pants

Acimredzamu kliidu korigésana

Neskarot 11.-20. pantu, atbalsta pieteikuma var izdarit labojumus
jebkura laika péc ta iesniegSanas, ja kompetenta iestade ir atklajusi
actmredzamas kliidas.

22. pants

Atkape no pieteikumu iesniegSanas galiga datuma

Atkapjoties no Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 5. panta
1. punkta, ja atbalsta pieteikumu vai visu apstiprinoSu dokumentu,
ligumu vai deklaraciju iesniegSanas galigais datums saskana ar $o sadalu
vai vienota pieteikuma grozijjumu iesniegSanas galigais datums ir valsts
svétku diena, sestdiena vai svétdiena, tad uzskata, ka minétais datums ir
pirma nakama darbdiena (1).

Pirmo dalu pieméro ari lauksaimnieku pieteikumiem uz vienota maksa-
juma shému saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 56. pantu un lauk-
saimnieku pieteikumiem uz tiestbam uz maksajumu saskana ar S§is
regulas 15. pantu.

23. pants

Novélota iesnieg§ana

1. Izpemot 75. panta min€tos neparvaramas varas gadijumus un
arkartas apstaklus, ja atbalsta pieteikumu saskana ar So regulu iesniedz
pec attieciga termina beigam, tad summas, kadas lauksaimnieks biitu
tiesigs sanemt, ja pieteikums biitu iesniegts noteiktaja termina, samazina
par 1 % par katru nokavéto darbdienu.

Neskarot konkrétus pasakumus, kas dalibvalstim javeic saistiba ar vaja-
dzibu savlaicigi iesniegt apstiprinoSus dokumentus, lai varétu planot un
veikt efektivas parbaudes, pirmo dalu piemeéro ari dokumentiem, ligu-
miem un deklaracijam, kas jaiesniedz kompetentajai iestadei saskana ar
12. un 13. pantu, ja tadi dokumenti, Iigumi un deklaracijas ir butiski
attieciba uz tiesibam sanemt attiecigo atbalstu. Tada gadfjuma samazi-
najumu pieméro summai, kas maksajama ka attiecigais atbalsts.

Ja kaveSanas ilgst vairak par 25 kalendarajam dienam, tad pieteikumu
uzskata par nepienemamu.

2. Iznemot 75. pantd min€tos neparvaramas varas gadijumus un
arkartas apstaklus, ja vienota pieteikuma grozijumus iesniedz péc galiga

() OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.
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datuma, kas paredz&ts 14. panta 2. punktd, tad summas saistiba ar
lauksaimniecibas zemes faktisko izmantoSanu samazina par 1 % par
katru nokaveéto darbdienu.

Vienota pieteikuma grozijumi ir pielaujami tikai Iidz vienota pieteikuma
novélotas iesniegSanas vélakajam datumam, ka noteikts 1. punkta tresaja
dala. Ja mingtais datums ir agrak par 14. panta 2. punktd paredz&to
datumu vai tas pats, tad vienota pieteikuma grozijumus péc 14. panta
2. punkta noteikta datuma tomeér uzskata par nepienemamiem.

24. pants

Novélota pieteikumu iesniegSana par tiestbu uz maksajumu
pieskir§anu

Iznemot 75. panta min&tos neparvaramas varas gadijumus un arkartas
apstaklus, ja pieteikumu par tiesibu pieskirSanu vai attieciga gadijuma
palielinasanu iesniedz péc galigd datuma, kas noteikts atbilstigi Sis
regulas 15. pantam vai Regulas (EK) Nr. 73/2009 56. panta 1. punktam,
tad taja gada maksajamas summas attieciba uz lauksaimniekam pieski-
ramajam tiestbam uz maksajumu samazina par 3 % par katru nokavéto
darbdienu.

Ja tads kav€jums parsniedz 25 kalendaras dienas, tad pieteikumu
uzskata par nepienemamu un lauksaimniekam nepieskir tiesibas uz
maksajumu.

25. pants
Atbalsta pieteikumu atsaukSana

1. Atbalsta pieteikumu var jebkura laika pilnigi vai dal&ji rakstiski
atsaukt.

Ja dalibvalsts izmanto 16. panta 3. punkta otraja dala paredzetas
iespgjas, tad min&ta dalibvalsts var paredzet, ka pazinojumi elektroni-
skajai liellopu datubazei par dzivnieku, kas aizvests no saimniecibas, var
aizstat rakstisku atsaukSanu.

2. Ja kompetenta iestade jau ir inform&jusi lauksaimnieku par parka-
pumiem atbalsta pieteikuma vai ja kompetenta iestdde ir pazinojusi
lauksaimniekam par nodomu veikt parbaudi uz vietas, un ja S$aja
parbaudé uz vietas atklaj parkapumus, tad nav atlauts atsaukt tas atbalsta
pieteikuma dalas, attieciba uz kuram ir konstatéti parkapumi.

3. P&c atsaukSanas saskana ar 1. punktu prasitajs ir tada pasa situa-

cija, kada vin$ bija, pirms iesniedza attiecigo atbalsta pieteikumu vai
atbalsta pieteikuma dalu.

III SADALLA
KONTROLE

I NODALA

Kopigi noteikumi
26. pants
Visparigi principi

1.  Saja regula paredzétas administrativas parbaudes un parbaudes uz
vietas veic ta, lai nodrosSinatu efektivu parbaudi attieciba uz atbilstibu
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noteikumiem, saskana ar kuriem ir pieskirts atbalsts, un attieciba uz
prasibam un standartiem, kas attiecas uz savstarp&ju atbilstibu.

2. Attiecigos atbalsta pieteikumus noraida, ja lauksaimnieka vai vina
parstavja vainas dé| nav iespgjams veikt parbaudes uz vietas.

27. pants

Pazinojumi par parbaudeém uz vietas

1. Ja netiek apdraudéts parbaudes meérkis, tad par parbaudém uz
vietas var sniegt iepriek$&ju pazinojumu. Pazinojumus nesniedz drizak
ka noteikti nepiecieSams, un tos nedrikst sniegt vairak ka 14 dienas
iepriek§. Tom@r pazinojumu par parbaudém uz vietas attieciba uz
ganampulka atbalsta pieteikumiem nedrikst sniegt vairak ka 48 stundas
ieprieks, iznemot attiecigi pamatotus gadijumus. Turklat, ja tiesibu aktu
noteikumi, kas piemé&rojami tiesibu aktiem un standartiem saistiba ar
savstarpgju atbilstibu, paredz, ka parbaudei uz vietas jabut ieprieks
nepieteiktai, tad Sie noteikumi attiecas arl uz savstarp&jas atbilstibas
parbaudém uz vietas.

2. Attieciga gadijuma Saja regula paredz&tas parbaudes uz vietas un
citas parbaudes, kas paredzétas Kopienas noteikumos, veic vienlaikus.

1I NODALA

Atbilstibas kriteriju parbaudes

I sadala

Administrativas parbaudes

28. pants

Kontrolparbaudes

1.  Regulas (EK) Nr. 73/2009 20. panta minétas administrativas
parbaudes nodrosina parkapumu atklasanu, jo IpaSi automatisko atkla-
Sanu, izmantojot datoriz&tus lidzeklus, tostarp kontrolparbaudes:

a) attieciba uz attiecigi deklarétam tiesibam uz maksajumu un deklarg-
tiem zemes gabaliem, lai nepielautu viena un ta pasa atbalsta nepa-
matotu atkartotu pieSkirSanu viena un taja pasa kalendaraja vai tirdz-
niecibas gada un lai novérstu saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009
»MI1 I un VI pielikuma <« uzskaititajam platibatkariga atbalsta
shémam pieskirta atbalsta nepamatotu uzkrasanos,

b) attieciba uz tiestbam uz maksajumu, lai verificétu to esibu un tiesibas
pretend@t uz atbalstu,

c) attieciba uz vienotaja pieteikuma deklarétajiem lauksaimniecibas
zemes gabaliem un lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas
sisttma ieklautajiem bazes zemes gabaliem, lai verificétu tiesibas
pretendét uz atbalstu par platibam ka tadam,

d) attieciba uz tiestbam uz maksajumu un apstiprinato platibu, lai veri-
ficétu, vai kopa ar tiesibam ir deklaréts lidzvertigs skaits hektaru, par
kuriem var pretendét uz atbalstu, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
73/2009 34. panta 2. punkta,

e) lai, izmantojot elektronisko liellopu datubazi, verificétu tiesibas
pretendét uz atbalstu un nepielautu viena un ta paSa atbalsta nepa-
matotu atkartotu pieskirSanu viena un taja pasa kalendaraja gada,
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g) starp lauksaimniecibas zemes gabaliem, kas deklaréti vienotaja
pieteikuma, un zemes gabaliem, ko dalibvalstis saskana ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 89. pantu atlavusas kokvilnas audz&Sanai,

h) starp lauksaimnieku deklaracijam vienotaja pieteikuma par to, ka vini
ir apstiprinatas starpnozaru organizacijas biedri, informaciju atbilstigi
§1s regulas 13. panta 5. punkta b) apakSpunktam un informaciju, ko
nosiitijusas attiecigas apstiprinatas starpnozaru organizacijas, lai veri-
ficgtu, vai ir tiesibas uz Regulas (EK) Nr. 73/2009 92. panta 2.
punkta paredzeto atbalsta palielinajumu,

i) starp informaciju, kas noradita piegades liguma, kur§ minéts Regulas
(EK) Nr. 73/2009 94. panta, un informaciju par piegadi, ko sniedz
cukura razotajs.

2. Zinojumam par kontrolparbaudgés atklatajiem parkapumiem seko
jebkura cita piem@rota administrativa procediira un vajadzibas gadijuma
parbaude uz vietas.

3. Ja uz bazes zemes gabalu attiecas divu vai vairaku lauksaimnieku
atbalsta pieteikums saskapa ar vienu un to paSu atbalsta shému un ja
kopgja deklaréta platiba parsniedz lauksaimniecibas zemes platibu par
lielumu, uz kuru attiecas pielaujama mérjjumu novirze saskana ar 34.
panta 1. punktu, tad dalibvalstis var paredzgt proporcionalu attiecigo
platibu samazinajumu. Tada gadijuma attiecigie lauksaimnieki var
parsiidzet 1émumu par samazinajumu, pamatojoties uz to, ka kads no
citiem attiecigajiem lauksaimniekiem ir pardeklargjis savas platibas,
parkapjot pielaujamo novirzi un nodarot vinam kaitgjumu.

29. pants

Ipasa atbalsta administrativas parbaudes

1. Japarbauda visi pieteikumi par katru pasakumu saskapa ar ipaso
atbalstu, attieciba uz kuru ir tehniski iesp&jams veikt administrativo
parbaudi. Parbaudes jo 1paSi nodroSina, ka:

a) ir izpilditi nosacijumi, lai varétu pretendet uz ipaso atbalstu,

b) nenotiek dubulta finanséSana ar citu Kopienas sh€ému starpniecibu,

¢) lauksaimniekiem netiek izmaksatas parmérigas kompensacijas
saistiba ar finanSu ieguldijumiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr.
73/2009 70. panta 3. punkta un 71. panta 7. punkta, un

d) attieciga gadijuma ir iesniegti apstiprinoSie dokumenti, un tie aplie-
cina tiesibas pretendét uz atbalstu.

2. Attieciga gadijuma dalibvalstis var izmantot no citiem dienestiem,
iestadém vai organizacijam sanemtus pieradijumus, lai verificStu, vai ir
ieveéroti atbilstibas kritériji. Tomér tam japarliecinas, ka konkrétais
dienests, iestade vai organizacija sava darbiba ievéro standartu, kas ir
pietickams, lai parbauditu atbilstibas kriteriju ievéroSanu.
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Il iedala
Parbaudes uz vietas
I apakSiedala

Kopigi noteikumi

30. pants

Kontroles intensitate

1. Kopgjais parbauzu uz vietas skaits, ko veic katru gadu, attiecas uz
vismaz 5 % visu lauksaimnieku, kuri piesakas attiecigi uz vienota
maksajuma shému, vienoto platibatkarigo maksajumu shému vai plati-
batkarigajiem maksajumiem saskana ar 1paSo atbalstu. Dalibvalstis
nodroSina, ka parbaudes uz vietas attiecas uz vismaz 3 % lauksaim-
nieku, kuri iesniegusi pieteikumu atbalsta sanemsSanai saskana ar citam
platibatkariga atbalsta shémam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 73/2009
III, IV un V sadala.

2. Kopgjais parbauzu uz vietas skaits, ko veic katru gadu, attiecas
vismaz uz:

a) obligato kontroles intensitati, kas ir 30 % vai 20 % no Regulas (EK)
Nr. 73/2009 39. panta minétajam kanepju audz€Sanai deklarétajam
platibam.

Ja dalibvalsts jau ir ieviesusi tadas audzeSanas ieprieksgja apstipri-
najuma sistému un jau ir Komisijai darijusi zinamus savus siki izstra-
datos noteikumus un nosacljumus saistiba ar min€to sistému pirms
Regulas (EK) Nr. 796/2004 stasanas speka, tad visus minéto siki
izstradato noteikumu un nosacijumu grozijumus bez lickas kavéSanas
dara zinamus Komisijai;

b) 5 % no visiem lauksaimniekiem, kuri piesakas uz atbalstu saskana ar
atbalsta shému par liellopiem, maksajumiem par dzivnieku vai
ganampulka vienibas maksajumiem par liellopiem saskana ar IpaSo
atbalstu vai Ipasu atbalstu, kura pamata ir individualas piena kvotas,
kuras noteiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 65. pantu,
vai Tpaso atbalstu, kas pamatots ar faktiski saraZzoto piena daudzumu.
Ja tomer elektroniska liellopu datubaze nenodros$ina tadu parliecina-
tibas un TstenoS$anas Iimeni, kads vajadzigs attiecigo atbalsta shému
pareizai parvaldibai, tad procentudlo dalu palielina Iidz 10 %.

Minétas parbaudes uz vietas attiecas arl uz vismaz 5 % no visiem
tiem dzivnickiem katra atbalsta shéma, par kuriem ir iesniegts
atbalsta pieteikums;

¢) 5 % no visiem lauksaimniekiem, kuri piesakas uz atbalstu saskana ar
atbalsta shému par aitam/kazam un maksajumiem par dzivnieku vai
ganampulka vienibas maksajumiem par aitam/kazam saskapna ar
TpasSo atbalstu. Mingtajas parbaud@s uz vietas parbauda ari vismaz
5% no visiem dzivniekiem, par kuriem pieprasa atbalstu. Ja tomér
Regulas (EK) Nr. 21/2004 8. panta paredzeta elektroniska datubaze
par aitam/kazam nenodroSina tadu parliecinatibas un istenoSanas
limeni, kads vajadzigs attiecigo atbalsta shému pareizai parvaldibai,
tad lauksaimnieku procentualo dalu palielina lidz 10 %;

d

~

10 % visu lauksaimnieku, kuri piesakds uz ipaso atbalstu un nav
mingti 1. punkta un $§a punkta b) un c) apakspunkta, izslédzot pasa-
kumu, kur§ miné&ts Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta d)
apaksSpunkta;
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e) 10 % pargjo dienestu, iestazu vai organizaciju, kuras sniedz pieradi-
jumus, lai verifictu atbilstibas krit€riju ievérosanu, ka minéts 29.
panta 2. punkta;

f) 100 % kopfondu, kuri piesakas uz Regulas (EK) Nr. 73/2009 68.
panta 1. punkta e) apakSpunkta min€to atbalstu;

g) attieciba uz atbalsta pieteikumiem kultiiratkarigam maksajumam par
kokvilnu saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 1V sadalas 1. nodalas
6. iedalu — 20 % no atbilstigi minétas regulas 91. pantam apstipri-
natajam starpnozaru organizacijam, kuru biedri saskana ar vinu
vienotajiem pieteikumiem ir lauksaimnieki;

h

~

attieciba uz atbalsta pieteikumiem cukurbiesu un cukurniedru audze-
tajiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas 7.
iedalu par cukura razotaju kontroli par kvotu cukura daudzumu, kuru
ieglist no cukurbiettm un cukurniedrém, kas piegadats saskanpa ar
mingtas regulas 94. pantu, vismaz 5 % no pieteikumu iesniedzgjiem,
kuri veic piegades attiecigajam raZotajam.

3. Ja parbaudés uz vietas atklaj biutiskus parkapumus saistiba ar
konkrétu atbalsta shému vai regionu, vai regiona dalu, tad kompetenta
iestade attiecigi palielina parbauzu uz vietas skaitu kartgja gada un
attiecigi palielina to lauksaimnieku procentualo dalu, kuru parbaude
uz vietas javeic nakamaja gada.

4.  Ja paredzéts, ka parbaudé uz vietas Ipasus elementus var istenot,
pamatojoties uz izlasi, tad mingta izlase nodrosina ticamu un reprezen-
tativu kontroles intensitati. Dalibvalstis nosaka izlases izraudziSanas
krit€rijus. Ja mingtas izlases parbaudé atklaj parkapumus, tad izlases
apjomu un jomu attiecigi paplasina.

31. pants

Kontrolparauga atlase

1. Kontrolparaugus parbaudém uz vietas, ko veic saskana ar So
regulu, izraugas kompetenta iestade, pamatojoties uz riska analizi un
iesniegto atbalsta pieteikumu reprezentativitati.

Lai nodroSinatu reprezentativitati, dalibvalstis péc nejausibas principa
izraugas vismaz 20-25 % no to lauksaimnieku skaita, attieciba uz
kuriem javeic parbaude uz vietas, ka paredzets 30. panta 1. un 2.
punkta.

Tomer, ja lauksaimnieku skaits, kuriem javeic parbaudes uz vietas, par-
sniedz obligato lauksaimnieku skaitu, kuriem javeic parbaudes uz vietas
atbilstosi 30. panta 1. un 2. punktam, tad nejausa atlasé izvéleto lauk-
saimnieku skaits papildu atlaseé nedrikst parsniegt 25 %.

2. Riska analizes efektivitati noverté un atjaunina reizi gada:

a) nosakot katra riska faktora biitiskumu,

b) salidzinot rezultatus, kas iegiti, parbaudot péc riska principa atlasitu
paraugu un p&c nejausibas principa atlasitu paraugu, kas minéts 1.
punkta otraja dala,

¢) nemot vera konkréto situaciju dalibvalsti.

3.  Kompetenta iestade veic to iemeslu uzskaiti, pamatojoties uz
kuriem katrs lauksaimnieks izraudzits saistiba ar parbaudi uz vietas.
Inspektors, kas veic parbaudi uz vietas, pirms parbaudes uz vietas
sakuma par to tiek pienacigi informéts.
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4. Attieciga gadijuma kontrolizlasi var dal&ji izraudzities pirms attie-
ciga pieteikuma iesniegSanas termina beigam, pamatojoties uz pieejamo
informaciju. Pagaidu izlasi papildina, kad pieejami visi attiecigie pietei-
kumi.

31.a pants

Kombinétas parbaudes uz vietas

1.  Atkapjoties no 31. panta, ka arT saskana ar nosacijumiem, kas
paredzeti $aja panta, dalibvalstis attieciba uz vienoto maksajumu
shému un vienoto platibu maksajumu shému, kas minétas Regulas
(EK) Nr. 73/2009 III sadala un V sadalas 2. nodala, var izlemt aizstat
kontrolparauga parbaudes, kas janosaka, pamatojoties uz §is regulas 31.
panta 1. punkta pirmaja dala mingto riska analizi, ar parbaudém, kas
pamatojas uz 6. panta minétas lauksaimniecibas zemes gabalu identifi-
kacijas sisttmas atjauninasana izmantotajam ortofotografijam.

Pirmaja dala min&to lémumu var pienemt valsts vai regionalaja limeni.
Regiona ietilpst viss apgabals, uz kuru attiecas viena vai vairakas lauk-
saimniecibas zemes gabalu autonomas identifikacijas sist€mas.

Dalibvalstis sistematiski atjaunina lauksaimniecibas zemes gabalu iden-
tifikacijas sistému un ilgakais tris gadu ilga laika perioda parbauda visus
lauksaimniekus apgabala, uz kuru ta attiecas, gada laika aptverot vismaz
25 % hektaru, kuri registréti lauksaimniecibas zemes gabalu identifika-
cijas sisttma un par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu. Tomer dalib-
valsts, kura ir mazak neka 150 000 hektaru, kuri registréti lauksaimnie-
cibas zemes gabalu identifikacijas sisttma un par kuriem ir tiesibas
sanemt atbalstu, var atkapties no prasibas par ikgad€jo minimalo aptve-
rumu.

Pirms $a panta piemé&roSanas dalibvalstim tris ieprieks€jo gadu laika
javeic visaptverosSa attiecigo lauksaimniecibas zemes gabalu identifika-
cijas sistémas atjauninasana.

Atjauninasanai izmantotas ortofotografijas nedrikst biit vecakas par 15
méneSiem diena, kad tas izmanto, lai atjauninatu pirmaja dala min&to
lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sisteému.

2. Lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sist€mas kvalitatei,
ko divu gadu laika pirms §a panta pieméroSanas noverté atbilstosi 6.
panta 2. punktam, ir jabit pietiekami labai, lai efektivi verificétu nosa-
cijumus, saskana ar kuriem tiek pieskirti atbalsti.

3. Divu gadu laika pirms $a panta piemerosanas kltdu ipatsvars, kas
konstatéts izlases veida panemta un uz vietas parbaudita parauga,
nedrikst parsniegt 2 %. Turklat, uzsakot $§a panta pieméroSanu, kltdu
patsvars divus gadus p&c kartas nedrikst parsniegt 2 %.

Kladu Tpatsvaru apstiprina dalibvalsts saskana ar metodologiju, kas
izstradata Eiropas Savienibas limeni.

4. Uz parbaudem, kas veiktas saskana ar 1., 2. un 3. punktu, attiecas
35. panta 1. punkts.
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32. pants

Kontroles zinojums

1. Par katru saskana ar So iedalu veikto parbaudi uz vietas noforme
kontroles zinojumu, kas dod iesp&ju parskatit datus par veiktajam
parbaudeém. Zinojuma jo 1pasi norada:

a) parbauditas atbalsta shémas un pieteikumus,
b) klatesosas personas,

¢) parbauditos lauksaimniecibas zemes gabalus, izméritos lauksaimnie-
cibas zemes gabalus, tostarp attieciga gadijuma mérijjumu rezultatus
par katru izmérito lauksaimniecibas zemes gabalu un izmantotas
mérisanas metodes,

d) konstateto dzivnieku skaitu un veidu un attieciga gadijuma krotaliju
numurus, ierakstus registra un elektroniskaja datubazé par liellopiem
un/vai aitam/kazam, un visus parbauditos apstiprinoSos dokumentus,
parbauzu rezultatus un attieciga gadijuma IpaSus noverojumus par
atseviskiem dzivniekiem un/vai vinu identifikaciju kodu,

e) vai lauksaimnieks ir bijis bridinats par apmeklgjumu, un ja ir bijis,
tad tada ieprieks€ja pazinojuma laiku,

f) norades par visiem TpaSiem kontroles pasakumiem, kas javeic
saistiba ar atseviskam atbalsta sheémam,

g) noradi par visiem veiktajiem kontroles papildpasakumiem.

2. Lauksaimniekam sniedz iesp€ju parakstit zinojumu, lai apliecinatu
savu klatbiitni parbaud€, un papildinat to ar saviem novérojumiem. Ja ir
konstateti parkapumi, tad lauksaimnieks sanem kontroles zinojuma
kopiju.

Ja parbaude uz vietas veikta, izmantojot attalo uzradi saskapa ar 35.
pantu, tad dalibvalstis var nolemt nesniegt lauksaimnickam vai vina
parstavim iesp&ju parakstit kontroles zinojumu, ja mingtaja parbaudg,
izmantojot attalo uzradi, nav konstatéti parkapumi. Ja $adas parbaudés
ir konstatéti parkapumi, tad iesp&ju parakstit zinojumu sniedz, pirms
kompetenta iestade, pamatojoties uz parbaudes rezultatiem, pienem
galigo 1émumu attieciba uz atbalsta samazinajumiem vai nepieskirSanu.

Il apakSiedala

To vienoto pieteikumu parbaudes wuz vietas, kas
attiecas uz platibatkariga atbalsta shémam

33. pants

ParbauZu uz vietas elementi

» M3 Parbaudes uz vietas attiecas uz visiem lauksaimniecibas zemes
gabaliem, par kuriem pieprasa atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr.
73/2009 1 pielikuma uzskaititajam atbalsta shemam. < Platibas, kuras
veic parbaudi uz vietas, tomér var faktiski noteikt tikai attieciba uz
izlasi, kura ieklauj vismaz 50 % lauksaimniecibas zemes gabalu, par
kuriem ir iesniegti pieteikumi saskapa ar Regulas (EK) Nr. 73/2009
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III, IV un V sadala noteiktajam atbalsta shemam, ja mingta izlase nodro-
Sina ticamu un reprezentativu kontroles intensitati gan attieciba uz
parbaudito platibu, gan arT uz pieprasito atbalstu. Ja Saja parbaude uz
vietas atklaj novirzes no normas, tad faktiski parbaudito lauksaimnie-
cibas zemes gabalu izlasi palielina.

Ja iesp&ams, dalibvalstis var izmantot attdlo uzradi saskapa ar 35.
pantu, ka arT globalo satelitu navigacijas sistému.

34. pants

Platibu apstiprinasana

1.  Lauksaimniecibas zemes gabalu platibas apstiprina, izmantojot Ii-
dzeklus, kuri, ka pieradits, nodroSina mé&rfjumu kvalitati, kas vismaz
atbilst piem&rojamo, Kopienas Iimeni pienemto tehnisko standartu
prasibam.

Meérjjumu pielaidi nosaka ar maksimali 1,5 m buferzonu, kuru piemero
lauksaimniecibas zemes gabala perimetram. Absolita izteiksmé maksi-
mala pielaide attieciba uz katru lauksaimniecibas zemes gabalu nepar-
sniedz 1,0 ha.

2. Lauksaimniecibas zemes gabala kopgjo platibu var nemt vera, ja to
pilnigi izmanto saskana ar attiecigas dalibvalsts vai regiona ierastajam
normam. Citos gadfjumos nem véra faktiski izmantoto platibu.

Attieciba uz tiem regioniem, kuros konkréti elementi, jo ipasi Zogi,
gravji un miri, tradicionali ir dala no labas lauksaimniecibas prakses,
ko izmanto augkopiba vai zemes izmantoSana, dalibvalstis var nolemt,
ka attieciga platiba uzskatama par dalu no pilnigi izmantotas platibas, ja
ta neparsniedz kop&jo platumu, kas janosaka dalibvalstim. Mingtajam
platumam jaatbilst tradicionalajam platumam attiecigaja regiona, un tas
neparsniedz 2 metrus.

Ja dalibvalstis pirms §is regulas staSanas spéka ir saskana ar Regulas
(EK) Nr. 796/2004 30. panta 2. punkta treSo dalu pazinojuSas Komisijai
platumu, kas parsniedz 2 metrus, tad tomér joprojam var izmantot
minéto platumu.

3. Visi elementi, kas minéti Regulas (EK) Nr. 73/2009 II pielikuma
uzskaititajos tiesibu aktos vai kas var but labu lauksaimniecibas un
vides apstaklu dala, ka noradits minétas regulas 6. panta un III pieli-
kuma, ir lauksaimniecibas zemes gabala kopg€jas platibas dala.

4. Neskarot Regulas (EK) Nr. 73/2009 34. panta 2. punktu, lauksaim-
niecibas zemes gabalu ar kokiem uzskata par platibu, par kuru ir tiesibas
pretendét uz atbalstu saskana ar platibatkariga atbalsta shémam, ja lauk-
saimniecibas darbibas vai attieciga gadijuma paredz€to razoSanu var
veikt lidziga veida ka uz zemes gabaliem bez kokiem taja pasa platiba.

5. Ja platibu izmanto kopigi, tad kompetentas iestades to nosaciti
iedala atseviSkiem lauksaimniekiem proporcionali vigu tiestbam
izmantot minéto zemi vai tam, cik daudz vini to izmanto.

6. Tiesibas pretendét uz atbalstu par lauksaimniecibas zemes gaba-
liem verifice, izmantojot atbilstoSus lidzeklus. Talab vajadzibas gadi-
juma pieprasa papildu pieradijumus.
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35. pants

Attala uzrade

1. Ja dalibvalsts piem&ro 33. panta otraja dala paredz&to iesp&ju veikt
parbaudes uz vietas, izmantojot attalo uzradi, tad ta:

a) veic visu parbaudamaja pieteikuma min&to lauksaimniecibas zemes
gabalu satelituzn@mumu vai aerofotouznémumu fotointerpretaciju, lai
identificetu zemes nosegumu un izméritu platibu,

b) veic visu to lauksaimniecibas zemes gabalu fiziskas parbaudes lauka,
attieciba uz kuriem fotointerpretacija kompetentajai iestadei nesniedz
iesp&ju parliecinaties par deklaracijas pareizibu.

2. Ja kartgja gada vairs nav iespgjams veikt parbaudes ar attalo
uzradi, tad pieméro 30. panta 3. punktda minétas papildu parbaudes,
veicot tradicionalas parbaudes uz vietas.

36. pants
Parbaudes uz vietas saistiba ar ipasajam tiesibam
Dalibvalstis nosaka proceduras to lauksaimnieku parbaudeém uz vietas,

kuri deklar€ Tpasas tiesibas, lai nodroSinatu aktiveé$anas prasibas izpildi,
kas minéta Regulas (EK) Nr. 73/2009 44. panta.

38. pants

Apstiprinato starpnozaru organizaciju parbaudes uz vietas

Saistiba ar pieteikumiem atbalstam saskana ar kultiiratkarigajiem maksa-
jumiem par kokvilnu, kas paredz&éti Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV
sadalas 1. nodalas 6. iedala, apstiprinato starpnozaru organizaciju
parbaud@s uz vietas verificé tadu organizaciju apstiprinaSanas kriterijus
un organizaciju biedru sarakstu.

39. pants
Cukura raZotaju parbaudes uz vietas
Cukura razotaju parbaud€s uz vietas, pamatojoties uz pieteikumiem
atbalstam par cukurbiettm cukurbieSu un cukurniedru razotajiem, ka

noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas 7. iedala,
verifice:

a) informaciju lauksaimnieku iesniegtajos piegades ligumos,

b) kompetentajam iestadém iesniegtas informacijas par piegadém parei-
zibu,

c) piegades izmantoto svaru sertifikaciju,

d) laboratorija veikto to oficialo analizu rezultatus, kuru noliiks bija
noteikt saharozes procentualo daudzumu piegadatajas cukurbietes
un cukurniedrés.
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40. pants

Tetrahidrokanabinola satura parbaude kapepju kultirai

1.  Sisttma, kas dalibvalstim jaizmanto saskana ar Regulas (EK) Nr.
73/2009 39. panta 1. punktu tetrahidrokanabinola (turpmak “THC”)
satura noteikSanai audzetajos kultliraugos, ir noteikta §is regulas I pieli-
kuma.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade saglaba datus par konstatéto THC
saturu. Sajos datos attieciba uz katru $kirni noteikti ieklauj norades par
katra parauga THC saturu, kas izteikts procentos ar diviem cipariem aiz
komata, izmantoto procediiru, veikto parbauzu skaitu, parauga nemsanas
vietu un valsts méroga veiktajiem pasakumiem.

Ja jebkura parauga THC saturs parsniedz Regulas (EK) Nr. 73/2009 39.
panta 1. punkta noteikto, tad dalibvalsts ar elektroniskiem lidzekliem,
izmantojot veidlapu, ko Komisija darfjusi tam pieejamu, vélakais lidz
konkréta tirdzniecibas gada 15. novembrim pazino Komisijai zinojumu
par visu konstatéto THC saturu attieciba uz tadu ¥kirni. Saja zinojuma
norada katra parauga THC saturu, kas izteikts procentos ar diviem
cipariem aiz komata, izmantoto procediru, veikto parbauzu skaitu,
parauga nemsanas vietu un valsts meroga veiktos pasakumus.

3. Ja attiecigas Skirnes visu paraugu vid€jais THC saturs parsniedz
Regulas (EK) Nr. 73/2009 39. panta 1. punkta noteikto, tad nakamaja
tirdzniecibas gada attieciba uz konkréto Skirni dalibvalstis izmanto Sis
regulas I pielikuma paredzéto B procediiru. So procediiru izmanto turp-
mako tirdzniecibas gadu laika, ja vien visu attiecigas Skirnes paraugu
THC saturs péc analiZzu rezultatiem nav zemaks par Regulas (EK) Nr.
73/2009 39. panta 1. punkta noradito.

Ja otro gadu péc kartas attiecigas Skirnes visu paraugu vidgjais THC
saturs parsniedz Regulas (EK) Nr. 73/2009 39. panta 1. punkta noteikto
saturu, tad dalibvalsts saskana ar Padomes Direktivas 2002/53/EK (1)
18. pantu ludz atlauju noteikt aizliegumu laist tirdznieciba tadu skirni.
Tadu ligumu nostita Komisijai vélakais 1idz attieciga tirdzniecibas gada
15. novembrim. Sakot ar nakamo gadu, par to Skirni, attieciba uz kuru
iesniegts tads liigums, tieSos maksajumus attiecigaja dalibvalstT sanemt
vairs nevar.

4. Kapepju kultiras turpina audz€t parastos augSanas apstak]os
saskana ar viet§jo praksi vismaz 10 dienas péc noziedéSanas ta, lai
varétu veikt 1., 2., un 3. punkta paredze€tas parbaudes.

Tomér dalibvalstis var atlaut novakt kanepes péc ziedéSanas sakuma,
taCu pirms beidzas 10 dienu laikposms p&c nozied€Sanas, ja inspektori
norada, kuras katra attieciga lauka reprezentativas dalas jaturpina
kultivét vismaz 10 dienas p&c noziedesanas parbaudes veikSanai saskana
ar I pielikuma noteikto metodi.

(') OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.
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Il apakSiedala

Ganampulka atbalsta pieteikumu parbaudes uz vietas

41. pants

Grafiks parbaudeém uz vietas

1. Vismaz 60 % uz vietas veikto parbauzu obligatas kontroles inten-
sitates, ka paredz&ts 30. panta 2. punkta b) apakSpunkta otraja dala, veic
visa turéSanas perioda saistiba ar attiecigo atbalsta shemu. AtlikuSo uz
vietas veicamo parbauzu procentualo dalu sadala gada garuma.

Ja tur€Sanas periods sakas pirms prasibas iesniegSanas vai ja to nevar
iepriek$ noteikt, tad 30. panta 2. punkta b) apakSpunkta otraja dala
paredzetas parbaudes uz vietas tomér sadala gada garuma.

2. Vismaz 50 % uz vietas veicamo parbauzu obligatas intensitates,
kas paredzeta 30. panta 2. punkta c) apakSpunkta, sadala visa turéSanas
perioda garuma. Tomer uz vietas veicamo parbauzu minimumu pilniba
isteno un sadala visa tur€Sanas perioda garuma tajas dalibvalstis, kuras
pilniba vel neisteno un nepieméro sisteému, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 21/2004 un attiecas uz aitam un kazam, jo Tpasi saistiba ar dziv-
nieku identifikaciju un pareizu ierakstu izdariSanu uzskaites doku-
mentos.

42. pants

Parbauzu uz vietas elementi

1.  Parbaudes uz vietas verificg, ka visi atbilstibas kritériji ir izpilditi,
un aptver visu ganampulku, par kuru iesniegti pieteikumi atbalsta
sanemsanai, tostarp dzivniekus, kas aizstati turéSanas perioda saskana
ar 64. pantu un kas joprojam atrodas saimnieciba saskana ar parbauda-
majam atbalsta shémam. Ja tick parbauditas atbalsta shémas attieciba uz
liellopiem un ja dalibvalsts izmanto 16. panta 3. punkta paredz&to
iespgju, tad japarbauda arT potenciali atbilstigie liellopi.

Parbaudes uz vietas jo 1pasi ieklauj parbaudi par to, vai to dzivnieku
skaits saimnieciba, par kuriem ir iesniegti atbalsta pieteikumi, un attie-
cigaja gadijuma to liellopu skaits, par kuriem biitu tiesibas pieprasit
atbalstu, atbilst registros ierakstitajam dzivnieku skaitam un vai attieciba
uz liellopiem tas atbilst dzivnieku skaitam, kas pazinots elektroniskajai
liellopu datubazei.

2. Saistiba ar liellopu atbalsta shemam parbaud@s uz vietas parbauda
art:

a) ierakstu pareizibu registra un pazinojumus elektroniskajai liellopu
datubazei, pamatojoties uz tadiem apstiprinoSajiem dokumentiem
ka rekini par pirkumu un pardo$anu, kauSanas apliecibas, veterinaras
apliecibas un attieciga gadijuma dzivnieku pases attieciba uz dziv-
niekiem, par kuriem atbalsta pieteikumi ir iesniegti 6 ménesu laika
pirms attiecigas parbaudes uz vietas; tomér, ja tiek atklatas novirzes
no normas, tad parbaudes laiku pagarina lidz 12 meneSiem pirms
parbaudes uz vietas;
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b) to, vai informacija elektroniskaja liellopu datubazg atbilst registra
ierakstitajai informacijai, pamatojoties uz izlasi attieciba uz dzivnie-
kiem, par kuriem atbalsta pieteikumi ir iesniegti 6 meéneSu laika
pirms parbaudes uz vietas;, tomér, ja tiek atklatas novirzes no
normas, tad parbaudes laiku pagarina lidz 12 meéneSiem pirms
parbaudes uz vietas;

d) to, vai visi liellopi ir identificéti ar krotalijam, vai attieciga gadijuma
tiem ir dzivnieku pases, vai tie ir registréti registra un vai par tiem ir
pienacigi pazinots elektroniskajai liellopu datubazei.

Parbaudes, kas minétas d) punkta, var veikt uz izlases pamata.

Sa punkta d) apak$punkta mingtas parbaudes veic individuali par katru
atsevisku virieSu kartas liellopu, uz kuru joprojam attiecas turéSanas
saistibas un par kuru ir iesniegts pieteikums IpaSajai piemaksai par
liellopu galu, iznemot pieteikumus, kas iesniegti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 110. panta 6. punktu. Visos citos gadijumos parbaudi
par pareiziem ierakstiem dzivnieku pas€s un registra un par pazinoju-
miem datubazei veic, pamatojoties uz paraugu.

3. Saistiba ar aitu/kazu atbalsta shemam parbaud@s uz vietas veic arT:

a) parbaudi, pamatojoties uz registru, par to, vai visi dzivnieki, par
kuriem iesniegti atbalsta pieteikumi, ir turéti saimnieciba visa ture-
Sanas perioda;

b) parbaudi par ierakstu pareizibu registra 6 meéne$u laika pirms
parbaudes uz vietas, pamatojoties uz tadu apstiprinosu dokumentu
izlasi ka rékini par pirkumu un pardoSanu un veterinaras apliecibas,
kas attiecas uz 6 méneSiem pirms parbaudes uz vietas; tomer, ja tiek
atklatas novirzes no normas, tad parbaudes laiku pagarina lidz 12
meénesiem pirms parbaudes uz vietas.

45. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz kontroles zinojumu

1. Ja dalibvalstis veic parbaudes uz vietas saskana ar So regulu
saistiba ar parbaudém, ko paredz Regula (EK) Nr. 1082/2003, tad §is
regulas 32. panta paredzeto kontroles zinojumu papildina ar zinojumiem
saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1082/2003 2. panta 5. punktu.

4.  Ja parbaud@s uz vietas, kas veiktas saskana ar So regulu, konstatg,
ka nav ievéroti Regulas (EK) Nr. 1760/2000 I sadalas vai Regulas (EK)
Nr. 21/2004 noteikumi, tad iestadém, kuras atbild par min&to regulu
istenosanu, talit nosiita 32. panta paredzeta kontroles zinojuma kopijas.
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IV apaksiedala

Ipasa atbalsta parbaudes uz vietas

46. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz ipaso atbalstu

1.  Attieciba uz paSo atbalstu, kas paredzets atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 73/2009 68. pantam, dalibvalstis pieméro §is sadalas noteikumus. Ja
mingto noteikumu piemerosana nav lietderiga attiecigas shémas struk-
taras del, tad dalibvalstis tomér paredz parbaudes, kas nodroSina
kontroles ltmeni, kas ir lidzvertigs Saja sadala noteiktajam.

Dalibvalstis jo 1pasi verificg:

a) parbaudot pieteikumus uz kopfondu maksajumiem, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta e) apakSpunkta, ka:

i) lauksaimniekiem faktiski bija tiesibas pretendét uz fonda maksato
kompensaciju,

i1) kompensaciju faktiski samaksaja fondam piederigajiem lauksaim-
niekiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 71. pantu;

b) parbaudot uz vietas ieguldijumu pasakumus, kurus jaatbalsta saskana
ar Tpasa atbalsta shému, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 73/2009 68.
panta, ka ieguldijums ir veikts.

Otras dalas a) apakSpunktd min&tas parbaudes var veikt, izmantojot
izlasi, kura ir vismaz 10 % attiecigo lauksaimnieku.

2. Ja dalibvalsts nodroSina, ka kontroles efektivitate ir vismaz Iidz-
vertiga tai kontroles efektivitatei, kas sasniegta parbaud€s uz vietas, tad
kontroles saimniecibu IimenT var aizstat ar administrativam parbaudém
vai parbaudém to dienestu, iestazu vai organizaciju Iimeni, kuras sniedz
pieradijumus, lai verificétu 29. panta 2. punkta minéto atbilstibas krite-
riju ievérosanu.

11l NODALA

Savstarpejas atbilstibas parbaudes

[ iedala

Kopigi noteikumi

47. pants

Visparigi noteikumi par neatbilstibu

1. Saja nodala “atkartota” neatbilstiba ir neatbilstiba vienai un tai
pasai 4. panta mingtajai prasibai, standartam vai tadas saistibas neieve-
roSana, kas tris kalendarajos gados péc kartas konstatéta vairakas reizes,
ja lauksaimnieks ir informéts par iepriek§€ju neatbilstibu un ja vipam
attieciga gadijuma ir bijusi iesp&ja veikt pasakumus, kas vajadzigi
minétas iepriek$€jas neatbilstibas noverSanai.

2. Neatbilstibas “apméeru” nosaka, jo IpaSi nemot veéra to, vai neat-
bilstibai ir talejoSa ietekme vai ar ta ietekmé tikai pasSu saimniecibu.
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3. Neatbilstibas “nopietniba” ir jo Ipasi atkariga no neatbilstibas seku
nozimiguma, nemot vera attiecigas prasibas vai standarta mérkus.

4. Tas, vai neatbilstiba ir “ilgsto$a”, ir jo IpaSi atkarigs no tas
ietekmes ilguma vai iesp&jam novéerst tas ietekmi, izmantojot piene-
mamus lidzeklus.

48. pants

Kompetenta kontroles iestade

1. Specializétas kontroles iestades ir atbildigas par to, lai veiktu attie-
cigo prasibu un standartu ievéro$anas kontroles un parbaudes.

Maksajumu agentiiras ir atbildigas par samazinajumu vai nepieskirSanas
noteikSanu atseviskos gadijumos saskana ar IV sadalas III nodalu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var nolemt, ka kontroli un
parbaudes attieciba uz visam vai dazam prasibam, standartiem, tiesibu
aktiem vai savstarpgjas atbilstibas jomam veic maksajumu agentiira, ja
dalibvalsts nodrosina, ka kontroles un parbauzu efektivitate ir vismaz
lidzvertiga specializétas kontroles iestades veiktas kontroles un parbauzu
efektivitatei.

Il iedala

Administrativas parbaudes

49. pants

Administrativas parbaudes

Nemot vera attiecigas prasibas, standartus, tiesibu aktus vai savstarpgjas
atbilstibas jomas, dalibvalstis var nolemt veikt administrativas
parbaudes, jo 1paSi tas parbaudes, kas jau ir paredz€tas saskana ar
kontroles sisttmam, kuras piemérojamas attiecigajai prasibai, stan-
dartam, tiesibu aktam vai savstarp&jas atbilstibas jomai.

IIT iedala

Parbaudes uz vietas

50. pants

Kontroles intensitites minimums

1.  Kompetenta kontroles iestade veic parbaudes uz vietas attieciba uz
prasibam un standartiem, par kuru ievéroSanu ta ir atbildiga, attieciba uz
vismaz 1% visu lauksaimnieku, kas iesniegusi atbalsta pieteikumus
saskana ar atbalsta shemam tieSajiem maksajumiem Regulas (EK) Nr.
73/2009 2. panta d) punkta nozim€, un par ko attieciga kompetenta
kontroles iestade ir atbildiga. Attieciba arl uz vismaz 1 % visu lauk-
saimnieku, uz kuriem konkrétaja kalendaraja gada attiecas savstarpgjas
atbilstibas saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un
103.z pantu, attiecigd kompetenta kontroles iestade parbauda to prasibu
un standartu izpildi, par kuru ievéro$anu ta ir atbildiga.
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Kontroles intensitates minimumu, kas minéts pirmaja dala, var sasniegt
katras kompetentas kontroles iestades vai katra tiesibu akta vai stan-
darta, vai tiesibu aktu vai standartu kopas Iimeni. Gadijumos, kad
maksajumu agentiras neveic kontroli, ka to paredz 48. pants, kontroles
intensitates minimumu tome&r var sasniegt katra maksajumu agentiiras
ITment.

Ja attiecigajiem tiesibu aktiem un standartiem piem&rojamos tiesibu
aktos jau ir noteikts kontroles intensitates minimums, tad to pec iespgjas
pieméro pirmaja dala minéta intensitates minimuma vieta. Tapat dalib-
valstis var lemt, ka par jebkuriem neatbilstibas gadijumiem, kas konsta-
teti, veicot parbaudes uz vietas, kuras tiek veiktas arpus pirmaja dala
mingtas izlases un saskana ar tiesibu aktiem un standartiem piemgroja-
majiem tiesibu aktu noteikumiem, zino attiecigajai kompetentajai
kontroles iestadei, kas ir atbildiga par attiecigo tiesibu aktu vai stan-
dartu, un §7 iestade veic neatbilstibas gadijumu uzraudzibu. Pieméro §is
sadalas noteikumus.

l.a  Atkapjoties no 1. punkta, lai sasniegtu min€taja panta noradito
kontroles intensitates minimumu katra tiesibu akta vai standarta, vai
tiesibu aktu vai standartu kopas Itmeni, dalibvalsts var:

a) izmantot rezultatus, kas iegiiti veicot parbaudes uz vietas, saskana ar
tiestbu aktiem, kas piemerojami mingtajiem tiesibu aktiem un stan-
dartiem attieciba uz izraudzitajiem lauksaimniekiem; vai

b) aizstat izraudzitos lauksaimniekus ar lauksaimniekiem, uz kuriem
attiecas parbaudes uz vietas, kas veiktas saskana ar tiesibu aktiem,
kuri piemérojami min&tajiem tiesibu aktiem un standartiem ar nosa-
cijumu, ka minétie lauksaimnieki iesniedz pieteikumus tieSajiem
maksajumiem saskana ar atbalsta shémam Regulas (EK) Nr.
73/2009 2. panta d) apaksSpunkta nozimé vai saskana ar atbalsta
shémam, kuram pieméro Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un
103.z pantu.

Sados gadijumos parbaudes uz vietas attiecas uz visiem attiecigo tiesibu
aktu vai standartu aspektiem, ka noteikts saistiba ar savstarpgjo atbil-
stibu. Turklat dalibvalstis nodroSina, ka $adas parbaudes uz vietas ir
vismaz tik pat efektivas ka tas parbaudes uz vietas, kuras veic kompe-
tentas kontroles iestades.

2. Nosakot $a panta 1. punkta min€to kontroles intensitates mini-
mumu, nenem vera Regulas (EK) Nr. 73/2009 23. panta 2. punkta vai
24. panta 2. punkta treSaja dala noteiktos pasakumus.

3. Ja parbaudés uz vietas tiek konstatéta ieverojama neatbilstibas
pakape attiecigajam tiesibu aktam vai standartam, tad nakamaja
kontroles perioda uz vietas veicamo parbauzu skaitu attieciba uz So
tiesibu aktu vai standartu palielina. Saistiba ar konkrétu tiesibu aktu
kompetenta kontroles iestade var nolemt ierobezot tadas turpmakas
parbaudes uz vietas, attiecinot tas tikai uz visbiezak parkaptajam
prasibam.

51. pants

Kontrolparauga atlase

1. Neskarot parbaudes, ko veic ka to neatbilstibas gadijumu uzrau-
dzibu, kas dariti zinami kompetentajai kontroles iestadei jebkada cita
veida, saskana ar 50. pantu parbaudamas saimniecibas attieciga gadi-
juma izraugas, pamatojoties uz riska analizi atbilstosi piemé&rojamajiem
tiesibu aktiem vai uz riska analizi atbilstosi prasibam vai standartiem.
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Sada riska analize var bit atseviskas saimniecibas Itmeni vai saimnie-
cibu kategorijas vai geografisko zonu limeni, vai — piemérojot $a panta
5. punkta otras dalas b) apakSpunktu — uzpémumu Iiment.

Veicot riska analizi, nem véra vienu vai abus $adus aspektus:

a) lauksaimnieka daliba saimniecibu konsultativaja sistéma, kas pare-
dzeta Regulas (EK) Nr. 73/2009 12. panta,

b) lauksaimnicka daliba sertifikacijas sistéma, ja attieciga shéma ir
bitiska konkr&tajam prasibam un standartiem.

Pamatojoties uz riska analizi, dalibvalstis var pienemt lémumu izslégt no
riska kontrolparaugu atlases lauksaimniekus, kuri piedalas sertifikacijas
sisttma, ka noradits otras dalas b) punkta. Tomér, ja sertifikacijas
sisttma ieklauj tikai dalu no prasibam un standartiem, kas lauksaim-
niekam jaievéro saistiba ar savstarpgjo atbilstibu, tad prasibam vai stan-
dartiem, kas nav ieklauti sertifikacijas sisteéma, ir japieméro atbilstosi
riska faktori.

Ja kontroles rezultatu analizé konstatg, ka sertifikacijas sistema ieklautas
prasibas un standarti, kas paredzgeti otras dalas b) punkta, loti biezi nav
ieveroti, ir atkartoti janoverté riska faktori saistiba ar attiecigajam
prasibam un standartiem un vajadzibas gadijuma tie japastiprina.

Neskarot 50. panta 1. punktu, dalibvalsts var nolemt izraudzities lauksaim-
niekus, kas sanem tieSos maksajumus, un lauksaimniekus, uz kuriem
attiecas savstarp&jas atbilstibas saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 85.t un 103.z pantu, izmantojot vienadu riska analizi.

2. Lai nodro$inatu reprezentativitati, pec nejausibas principa izraugas
20— 25 % no to lauksaimnieku skaita minimuma, attieciba uz kuriem
javeic parbaudes uz vietas, ka paredzets 50. panta 1. punkta pirmaja
dala.

Tomer, ja lauksaimnieku skaits, kuriem javeic parbaudes uz vietas, par-
sniedz lauksaimnieku skaita minimumu, kuriem javeic parbaudes uz
vietas atbilstoSi 50. panta 1. punkta pirmajai dalai, tad nejausa atlasé
izveleto lauksaimnieku skaits papildu izlasé nedrikst parsniegt 25 %.

3. Attieciga gadijuma kontrolizlasi var dalgji izraudzities pirms attie-
ciga pieteikuma iesniegSanas termina beigam, pamatojoties uz pieejamo
informaciju. Pagaidu izlasi papildina, kad pieejami visi attiecigie pietei-
kumi.

4.  Lauksaimniekus, kas japarbauda atbilstigi 50. pantam, izraugas no
to lauksaimnieku izlases, kuri jau ir izraudziti, ievérojot 30. un 31.
pantu, un uz kuriem attiecas attiecigas prasibas vai standarti. Tomer
50. panta 1. punkta pirmas dalas otraja teikuma mingto izlasi attiecina
uz lauksaimniekiem, uz kuriem attiecigaja kalendaraja gada attiecas
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z pants.
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5. Atkapjoties no 4. punkta prasibam, lauksaimniekus, kas japar-
bauda atbilstigi 50. pantam, drikst izraudzities no tiem lauksaimniekiem,
kuri iesniegusi pieteikumus atbalstam atbilstigi atbalsta shémam tieSa-
jiem maksajumiem Regulas (EK) Nr. 73/2009 2. panta d) punkta
nozimé, un no tiem lauksaimniekiem, uz kuriem attiecas Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z panta piem&roSana un kuru piena-
kums ir ieverot attiecigas prasibas vai standartus.

Tada gadijuma,

a) ja, pamatojoties uz saimniecibas Iimeni piemé&rojamu riska analizi,
tiek secinats, ka lauksaimnieki, kuri nesanem tieSo atbalstu, rada
lielaku risku neka lauksaimnieki, kuri ir pieprasijusi atbalstu, tad
lauksaimniekus, kuri pieprasijusi atbalstu, var aizstat ar lauksaimnie-
kiem, kuri nav sapémusi atbalstu; tada gadijuma parbaudito lauk-
saimnieku kopskaits tomér sasniedz 50. panta 1. punkta paredzeto
kontroles pakapi; tadas aizstaSanas iemeslus pienacigi pamato un
dokumentg;

b

~

riska analizi var veikt nevis saimniecibu limeni, bet gan uzpémumu,
jo Tpasi lopkautuvju, tirgotaju vai piegadataju, limeni, ja tada analize
ir efektivaka; tada gadijuma $adi veiktas lauksaimnieku parbaudes
var ieskaitit 50. panta 1. punkta paredzetaja kontroles intensitate.

6.  Var nolemt apvienot 4. un 5. punkta noteikto procediiru piemeéro-
Sanu, ja tada apvienoSana paaugstina kontroles sist€mas efektivitati.

52. pants

Prasibu un standartu ievéro§anas noteik§ana

1. Attieciga gadijuma prasibu un standartu ievéroSanu nosaka, izman-
tojot lidzeklus, kas noteikti tiesibu aktos, kuri piemérojami attiecigajai
prasibai vai standartam.

2. Citos gadijumos un ja vajadzigs, noteikSanu veic, izmantojot kadu
no attiecigajiem lidzekliem, kurus noteikusi kompetenta kontroles iestade
un kuri nodroSina precizitati, kas ir vismaz lidzvertiga precizitatei, kada
vajadziga oficialai noteikSanai saskana ar attiecigas valsts noteikumiem.

3. Attieciga gadijuma parbaudes uz vietas var veikt, izmantojot attalo
uzradi.

53. pants

Parbauzu uz vietas elementi

1. Veicot 50. panta paredzetas izlases parbaudes, kompetenta kontroles
iestade nodroSina, lai visi $ada veida izraudzitie lauksaimnieki tiktu
parbauditi attieciba uz to, vai vini ievéro tas prasibas un standartus, par
ko attieciga iestade atbild.

Nenemot veéra pirmo dalu, ja kontroles intensitates minimums tiek
sasniegts katram tiesibu aktam vai standartam, vai tiesibu aktu vai stan-
dartu kopai atbilstigi 50. panta 1. punkta otrajai dalai, izraudzitos lauk-
saimniekus parbauda, vai vini ievero attiecigo tiesibu aktu vai standartu,
vai attiecigo tiesibu aktu un standartu kopu.
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Parasti katra izraudzita lauksaimnieka parbaudi uz vietas veic laika, kad
iesp&jams parbaudit lielako dalu prasibu un standartu, kuru ievéroSanas
noteikSanai vin$ tika izraudzits. Tomer dalibvalstis nodrosina, lai gada
laika tiktu sasniegts atbilstoSs visu prasibu un standartu kontroles
Itmenis.

2. Attieciga gadijuma parbaudes uz vietas attiecina uz visu saimnie-
cibas lauksaimnieciba izmantojamo zemi. Tomer faktisko parbaudi lauka,
kas ir parbaudes uz vietas sastavdala, var veikt tikai attieciba uz izlasi, ko
veido vismaz puse saimniecibas lauksaimniecibas zemes gabalu, uz
kuriem attiecas prasiba vai standarts, ja $ada izlase garant€ ticamu un
reprezentativu kontroles pakapi attieciba uz prasibam un standartiem. Ja
§is izlases parbaudé konstaté neatbilstibas gadijumus, tad faktiski parbau-
damo lauksaimniecibas zemes gabalu skaitu palielina.

Turklat, ja tiesibu aktiem vai standartiem piemérojamie tiesibu akti to
paredz, tad faktisko parbaudi par prasibu vai standartu ievéroSanu, kas ir
parbaudes uz vietas sastavdala, var veikt tikai attieciba uz reprezentativu
parbaudamo objektu izlasi. Tomér dalibvalstis nodrosina, lai tiktu veikta
visu to prasibu un standartu parbaude, kuru ievéroSanu var parbaudit ap-
mekl&juma laika.

3. 83 panta 1. punktd mindtas parbaudes parasti veic ka viena
kontroles apmekl&juma dalu, un tajas verificé prasibas un standartus,
atbilstibu kuriem var parbaudit minéta apmeklgjuma laika, lai konstatetu
jebkuru iesp&jamu neatbilstibu minétajam prasibam un standartiem un
papildus identificeétu gadijumus, uz kuriem jaattiecina turpmakas
parbaudes.

4. Ja dalibvalsts nodroSina, ka kontroles efektivitate ir vismaz Iidz-
vertiga tai kontroles efektivitatei, kas sasniegta parbaud€s uz vietas, tad
kontroli saimniecibu Iimeni var aizstat ar administrativam parbaudém
vai parbaudém uzpémumu limeni, ka minéts 51. panta 5. punkta otras
dalas b) apaksSpunkta.

5. Veicot parbaudes uz vietas, dalibvalstis var izmantot objektivus
kontroles raditajus, kas atbilst noteiktam prasibam vai standartiem,
nodroSinot, ka prasibu un standartu kontroles efektivitate ir vismaz
lidzvertiga tai kontroles efektivitatei, kas sasniegta parbaud€s uz vietas,
kuras $adi raditaji netika izmantoti.

Raditajiem jabit tieSi saistitiem ar tam prasibam un standartiem, uz ko
tie attiecas, un, parbaudot atbilstibu mingtajam prasibam vai standartiem,
jaietver visi parbaudamie elementi.

6. Regulas 50. panta 1. punkta mingto paraugu parbaudes uz vietas
veic ta paSa kalendara gada laika, kad iesniegti atbalsta pieteikumi.

54. pants

Kontroles zinojums

1. »MI1 Katru saskana ar So nodalu veiktu parbaudi uz vietas neat-
karigi no ta, vai attiecigais lauksaimnieks ir izraudzits parbaudei uz
vietas saskana ar 51. pantu vai parbaudits uz vietas saskana ar tiesibu
aktiem, kuri piemeérojami tiesibu aktiem un standartiem saskana ar 50.
panta l.a punktu, vai to neatbilstibu papildu parbaudei, kas daritas
zinamas kompetentajai iestadei jebkada cita veida, ietver kontroles zino-
juma, kas jaizveido kompetentajai kontroles iestadei vai tas atbil-
diba. <«
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Zinojumu sadala $adas dalas:

a) vispargja dala, kura jo 1pasi ietverta §ada informacija:
1) parbaudei uz vietas izraudzitais lauksaimnieks,
i) klatesosas personas,

iii) tas, vai lauksaimnieks ir bijis bridinats par apmekl&jumu, un, ja
ir bijis bridinats, tad $ada ieprieks¢ja pazinojuma laiks;

b) dala, kura atseviski atspogulotas parbaudes, kas veiktas attieciba uz
katru tiesibu aktu un standartu, un kura jo ipasi ietverta $ada infor-
macija:

i) prasibas un standarti, attieciba uz kuriem veiktas parbaudes uz
vietas,

ii) veikto parbauzu veids un apjoms,
iii) konstatétie fakti,

iv) tiesibu akti un standarti, attieciba uz kuriem konstatétas neatbil-
stibas;

¢) novertgjuma dala, kura ir neatbilstibas nozimiguma izvertejums attie-
ciba uz katru tiesibu aktu un/vai standartu, pamatojoties uz kriteri-
jiem “nopietniba”, “apjoms”, “ilgums” un “atkartoSanas” saskana ar
Regulas (EK) Nr. 73/2009 24. panta 1. punktu, noradot visus
faktorus, kuriem jarada piem@rojama samazinajuma palielinajums
val samazinajums.

Ja noteikumos attieciba uz attiecigo prasibu vai standartu ir paredzeta
izveles iespgja neturpinat konstat€tas neatbilstibas izskatiSanu, tad
zinojuma ieklauj attiecigu noradi. Tas pats attiecas uz gadijumiem,
kad dalibvalsts pieskir laikposmu, kura sasniegt atbilstibu nesen
ieviestajiem Kopienas standartiem, ka minéts Regulas (EK) Nr.
1698/2005 26. panta 1. punkta, vai laikposmu, kura jaunajiem lauk-
saimniekiem sasniegt atbilstibu spéka esoSajiem Kopienas standar-
tiem, ka minéts taja panta.

2. Lauksaimnieku informé par konstatéto neatbilstibu tris méneSu
laika pec dienas, kad veikta parbaude uz vietas.

Ja lauksaimnieks nav veicis tiilit€jus korektivus pasakumus, lai likvidétu
neatbilstibu Regulas (EK) Nr. 73/2009 24. panta 2. punkta nozimé, tad
lauksaimnieku informé, ka korektivie pasakumi javeic atbilstigi ming-
tajam noteikumam, iev€rojot pirmaja dala noteikto terminu.

Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju nesamazinat vai nepieskirt maksajumus,
ka noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 23. panta 2. punkta, tad attiecigo
lauksaimnieku ne vélak ka viena ménesa laika péc 1émuma pienemsanas
par maksajuma nesamazinaSanu vai nepieskirSanu informé par to, ka
javeic korektivie pasakumi.

3. Neskarot TpaSus noteikumus, kas ieklauti prasibam un standartiem
piemérojamos tiesibu aktos, kontroles zinojumu pabeidz viena ménesa
laika p&c parbaudes uz vietas. So terminu attiecigi pamatotos apstaklos
tomer var pagarinat lidz trim meéneSiem, jo ipa$i, ja tas vajadzigs
ktmisku vai fizikalu analizu veikSanai.

Ja kompetenta kontroles iestade nav maksajumu agentiira, tad zinojumu

pec zinojuma pabeigsanas.
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Tomér, ja zinojuma nav ietverti nekadi parkapumi, dalibvalsts var
nolemt $adu zinojumu nenosiitit ar nosacljumu, ka tas vienu mé&nesi
péc ta pabeigSanas ir tie$i pieejams maksajumu agentiirai vai koording-
tajai iestadei.

IV SADALA

ATBALSTA APREKINA BAZE, SAMAZINAJUMI UN NEPIESKIRSANA

1 NODALA

Platibu nedeklareSana

55. pants

Visu platibu nedeklaréSana

1. Ja konkrétaja gada lauksaimnieks nedeklaré visas 13. panta 8.
punkta ming&tas platibas, un starpiba starp vienotaja pieteikuma deklar€to
kopplatibu, no vienas puses, un deklaréto platibu kopa ar nedeklaréto
zemes gabalu kopplatibu, no otras puses, parsniedz 3 % no deklarétas
platibas, tad tieSo maksajumu kopsummu, kas izmaksajama mingétajam
lauksaimniekam par attiecigo gadu, samazina par Iidz pat 3 % atkariba
no parkapuma smaguma.

2. Sapanta 1. punktu pieméro ari maksajumiem saistiba ar shémam,
kuras mingtas Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.p, 103.q un 103.r panta,
ja uz lauksaimnieku attiecas savstarpgjas atbilstibas saistibas saskana ar
mingtas regulas 85.t un 103.z pantu. Procentualo samazinajumu pieméro
kop€jai maksajamai summai, dalot to ar tas paSas regulas 85.t un 103.z
panta noradito gadu skaitu.

1I NODALA

Atzinumi par atbilstibas kritérijiem

I iedala

Vienota maksajuma shéma un citas
platibatkariga atbalsta shémas

56. pants
Visparigi principi
1. Lai piemé&rotu $o iedalu, attiecigi nosaka $adas kultiiraugu grupas:
a) platibas, kas deklarétas tiesibu uz maksajumu aktivéSanai saskana ar

vienota maksajuma shému, atkariba no situacijas, kur attieciba uz
katru platibu ir ievéroti konkrétie nosacijumi,

b) platibas vienota platibmaksajuma shémas pieméro$anai saskana ar
Regulas (EK) Nr. 73/2009 V sadalas 2. nodalu,

¢) platibas katra platibu grupa, lai piemérotu jebkuru citu platibatkarigo
atbalsta shému, kam piemé&rojams atskirigs atbalsta koeficients,



2009R1122 — LV —01.01.2012 — 003.001 — 55

d) platibas, kas deklargtas pozicija “cits izmantojums”.

Pirmas dalas a) apakSpunkta noltika nem véra dazadu tiesibu uz maksa-
jumu vidgjas vertibas saistiba ar attiecigo deklaréto platibu.

2. Javiena un ta pati platiba ir pamats atbalsta pieteikumiem saskana
ar vairakam platibatkariga atbalsta shémam, tad min&to platibu nem véra
par katru atbalsta shému atseviski.

57. pants

Aprekinu baze attieciba uz deklarétajam platibam

1. Ja attieciba uz atbalsta pieteikumiem saskana ar platibatkarigajam
atbalsta shemam tiek konstatéts, ka noteiktas kultiraugu grupas platiba
ir lielaka neka atbalsta pieteikuma deklaréta platiba, tad atbalsta apreki-
nasanai izmanto deklaréto platibu.

2. Attieciba uz atbalsta pieteikumu saskana ar vienota maksajuma
shemu:

— neatbilstibu gadijuma starp deklarétajam tiesibam uz maksajumu un
deklaréto platibu maksajumu aprékina, pamatojoties uz mazako
lielumu,

— ja deklaréto tiesibu uz maksajumu skaits parsniedz lauksaimnieka
tiesibu uz maksajumu skaitu, tad deklarétas tiesibas uz maksajumu
samazina lidz lauksaimnieka tiesibu uz maksajumu skaitam.

3. Neskarot samazingjumus un atbalsta nepieskirSanu saskana ar 58.
un 60. pantu, attieciba uz atbalsta pieteikumiem saskana ar platibatka-
riga atbalsta shemam, ja vienotaja pieteikuma deklaréta platiba ir lielaka
neka platiba, kas noteikta Sai kultiiraugu grupai, tad atbalstu aprékina,
par pamatu nemot Sai kultiraugu grupai noteikto platibu.

Tomeér, neskarot Regulas (EK) Nr. 73/2009 30. panta noteikumus, ja
starpiba starp kopgjo apstiprinato platibu un kopgjo deklaréto platibu, lai
sanemtu maksajumu saskana ar kadu no Regulas (EK) Nr. 73/2009 III,
IV un V sadala minétajam atbalsta shémam, ir 0,1 hektars vai mazaka,
tad apstiprinato platibu nosaka tadu pasu ki deklaréto platibu. Sim
aprekinam nem vera tikai deklaréSanas parsniegumu platibam kultoirau-
gu grupas Iiment.

Otraja dala mingto noteikumu nepieméro gadijumos, kad mingta starpiba
ir lielaka par 20 % no kopé&jas deklarétas platibas maksajuma sanem-
Sanai.

58. pants

Samazinajumi un nepieskirSana deklaréSanas parsnieguma
gadijumos

Ja attieciba uz kadu kulttiraugu grupu platiba, kas deklaréta jebkadu ar
platibam saistitu atbalsta shému piem@roSanai, parsniedz platibu, kas
apstiprinata saskana ar 57. pantu, tad atbalstu aprékina, par pamatu
nemot apstiprinato platibu, kas samazinata par atrastas starpibas
divkar$u apjomu, ja min&ta starpiba ir vairak neka 3 % vai divi hektari,
bet ne vairak ka 20 % apstiprinatas platibas.
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Ja starpiba ir lielaka par 20 % no apstiprinatas platibas, tad par attiecigo
kultiiraugu grupu platibatkarigo atbalstu nepieskir.

Ja starpiba ir lielaka par 50 %, tad lauksaimniekam atkartoti nepieskir
atbalstu, kas neparsniedz summu, kura atbilst deklarétas platibas un
saskana ar §1s regulas 57. pantu apstiprinatas platibas starpibai. Ming&to
summu kompensé saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 885/2006 (1)
5.b pantu. Ja summu nevar pilniba kompensét saskana ar min&to pantu
trijos kalendarajos gados péc fakta konstatacijas kalendara gada, tad
atlikuSo summu dzgs.

60. pants

TiSs deklaréSanas parsniegums

Ja deklaretas platibas un saskana ar 57. pantu apstiprinatas platibas
starpiba rodas apzinati veikta deklaréSanas parsnieguma dél, tad atbalstu,
uz kuru lauksaimniekam biitu bijusas tiesibas pretendét saskapa ar 57.
pantu, attiecigaja kalendaraja gada saskana ar attiecigo atbalsta sheému
nepieskir, ja minéta starpiba ir lielaka par 0,5 % no apstiprinatas platibas
vai lielaka par vienu hektaru.

Turklat, ja min&ta starpiba ir lielaka neka 20 % no apstiprinatas platibas,
tad lauksaimnickam atkartoti neizmaksa atbalstu, kas neparsniedz
summu, kura atbilst deklarétas platibas un saskana ar 57. pantu apstip-
rinatas platibas starpibai. Min€to summu kompens€ saskana ar Regulas
(EK) Nr. 885/2006 5.b pantu. Ja summu nevar pilniba kompenséet
saskana ar minéto pantu trijos kalendarajos gados p&c fakta konstatacijas
kalendara gada, tad atliku$o summu dzgs.

62. pants

Samazinajumi un nepieSkirSana attiectba uz kultaratkarigo
maksajumu par kokvilnu

Neskarot nevienu samazinajumu vai nepieskirSanu, kas piemé&rojams
saskana ar §is regulas 58. vai 60. pantu, ja konstate, ka lauksaimnieks
neievero saistibas, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 1121/2009 »M1 29.
panta 1. un 2. punkta <, tad lauksaimnieks zaudé tiesibas uz Regulas
(EK) Nr. 73/2009 92. panta 2. punkta paredz&to atbalsta palielinajumu.
Turklat atbalstu par kokvilnu par hektaru, par kuru ir tiesibas pretendét
uz atbalstu, ievérojot Regulas (EK) Nr. 73/2009 90. pantu, mingtajam
lauksaimniekam samazina par minétas regulas 92. panta 2. punkta pare-
dzeta palielingjuma lielumu.

Il iedala

Piemaksas par ganampulku
63. pants
Apréekina baze

1.  Ja ir piem@rojams individuals ierobezojums vai individuala maksi-
mala robeza, tad dzivnieku skaitu, kas noradits atbalsta pieteikumos,

(') OV L 171, 23.6.2006., 90. Ipp.
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samazina lidz ierobeZojumam vai maksimalajai robezai, kas noteikta
attiecigajam lauksaimniekam.

2. Nekada gadijuma atbalstu nedrikst pieSkirt par dzivnieku skaitu,
kas ir lielaks, neka noradits atbalsta pieteikuma.

3. Neskarot 65. un 66. pantu, ja atbalsta pieteikuma deklarétais dziv-
nieku skaits parsniedz to dzivnieku skaitu, kas apstiprinats péc adminis-
trativam parbaudém vai parbaudém uz vietas, tad atbalstu aprékina,
pamatojoties uz apstiprinatajiem dzivniekiem.

3a.  Ja lauksaimnieks atbilstos$i 16. panta 1. punkta otraja dala ming-
tajai prasibai nav informéjis kompetentas valsts iestades, ka turéSanas
perioda laika dzivnieki ir parvietoti citviet, tad attiecigos dzivniekus
uzskata par apstiprinatiem, ja uz vietas veikta parbaude tiek nekavgjoties
konstatéta dzivnieku atraSanas vieta $aja saimnieciba.

4. Ja konstat€ neatbilstibu liellopu identifikacijas un registracijas
sistémai, tad piemeéro $adus noteikumus:

a) liellopu, kas pazaudgjis vienu no abam krotalijam, uzskata par ap-
stiprinatu, ja tas ir skaidri un individuali identificéts ar parjiem
liellopu identifikacijas un registracijas sistémas elementiem,

aa) Ja ir pazaud@tas abas kada saimniecibas liellopa krotalijas, dziv-
nieku uzskata par apstiprinatu ar nosacijumu, ka to iesp&jams iden-
tificét péc registra, dzivnieka pases, datubazes vai citiem Iidzekliem,
kas noteikti Regula (EK) Nr. 1760/2000, un ar nosacijumu, ka
turétajs var pieradit, ka ir sacis rikoties, lai labotu situaciju, pirms
zinots par parbaudi uz vietas.

b) ja konstatgtie parkapumi attiecas uz nepareiziem ierakstiem registra
vai dzivnieku pasgs, tad attiecigo dzivnieku uzskata par neapstipri-
natu tikai tad, ja tadas kludas konstatetas vismaz divas parbaudes
24 ménesos. Visos pargjos gadijumos attiecigos dzivniekus uzskata
par neapstiprinatiem péc pirma konstatéta parkapuma.

Liellopu identifikacijas un registracijas sistémas ierakstiem un pazino-
jumiem pieméro 21. pantu.

5. Ja pazaudéta viena kadas aitas vai kazas krotalija, dzivnieku
uzskata par apstiprinatu ar nosacijumu, ka to joprojam iesp&jams iden-
tificét péc pirmajiem identifikacijas lidzekliem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 21/2004 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu, un ar nosacijumu, ka ir
izpilditas visas pargjas aitu un kazu identifikacijas un registracijas
sistémas prasibas.

64. pants
Aizstasana
1.  Liellopus, kas atrodas saimnieciba, uzskata par apstiprinatiem tikai

tad, ja tie ir identificEti atbalsta pieteikuma. Ziditajgovis vai teles, par
kuram ir pieprasits atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 111.
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vai 115. pantu, iev€rojot mintajos pantos noteiktos ierobezojumus,
turéSanas perioda tomér var aizstat, nezaudgjot tiesibas uz pieprasito
atbalsta maksajumu.

2. Aizstasana, ievérojot 1. punktu, notieck 20 dienu laika p&c noti-
kuma, kas radijis vajadzibu veikt aizstaSanu, un to ieraksta registra ne
velak ka triju dienu laika p&c aizstaSanas dienas. Kompetento iestadi,
kam iesniegts atbalsta pieteikums, inform& septinu dienu laika péc
aizstasanas.

Tomér dalibvalsts var paredzet, ka datorizétajai datubazei iesniegtie
pazinojumi par liellopiem vai liellopu, kas aizvesti vai kas aizvests no
saimniecibas, un par citu dzivnieku, kas nogadats saimnieciba panta
pirmaja dala paredz€taja termina, var aizstat informaciju, kas saskana
ar panta pirmo dalu jastita kompetentam iestadém. Ja dalibvalsts neiz-
manto 16. panta 3. punkta paredzeto iespgju, tai jebkada veida janodro-
Sina, ka nepastav ne mazakas Saubas par to, uz kadiem dzivniekiem
attiecas lauksaimnieka pieteikums.

3. Ja lauksaimnieks iesniedz pieteikumu atbalsta sanemsSanai gan par
aitu, gan kazu reproduktivaja vecuma un ja maksata atbalsta apmérs nav
atskirigs, tad noteiktu skaitu aitu drikst aizvietot ar Iidzvertigu skaitu
kazu un otradi. Aitas un kazas reproduktivaja vecuma, par kuram ir
pieprasits atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 101. pantu,
ievérojot mingtaja panta noteiktos ierobezojumus, turgSanas perioda
drikst aizstat, nezaudgjot tiesibas uz pieprasito atbalsta maksajumu.

4.  Aizstasana, ieverojot 3. punktu, notiek 10 dienu laika p&c noti-
kuma, kas radijis vajadzibu veikt aizstaSanu, un to ieraksta registra ne
velak ka triju dienu laika p&c aizstaSanas dienas. Kompetento iestadi,
kam iesniegts atbalsta pieteikums, informé septinu dienu laika péc
aizstaSanas.

65. pants

Samazinajumi un nepieskir§ana attieciba uz liellopiem, par kuriem
pieprasits atbalsts

1. Ja attieciba uz atbalsta pieteikumu saskana ar atbalsta shemam par
liellopiem konstaté deklaréto dzivnieku skaita un saskana ar 63. panta 3.
punktu apstiprinato dzivnieku skaita starpibu, tad atbalsta kopsummu, uz
kuru lauksaimniekam ir tiesibas pretendét saskana ar mingtajam
shémam, par attiecigo piemaksu periodu samazina par procentualo
dalu, kas janosaka saskana ar $a panta 3. punktu, ja parkapumi konsta-
teti attieciba uz ne vairak ka trijiem dzivniekiem.

2. Ja parkapumus konstate attieciba uz vairak neka trijiem dzivnie-
kiem, tad atbalsta kopsummu, uz kuru lauksaimniekam ir tiesibas
pretendét saskana ar 1. punkta minétajam shémam, par attiecigo
piemaksu periodu samazina par:

a) procentualo dalu, kas janosaka saskapa ar 3. punktu, ja ta nepar-
sniedz 10 %,

b) divkarSu procentualo dalu, kas janosaka saskapa ar 3. punktu, ja ta
parsniedz 10 %, bet neparsniedz 20 %.

Ja saskapa ar 3. punktu noteikta procentuala dala parsniedz 20 %, tad
atbalstu, uz kuru lauksaimniekam biitu bijusas tiesibas pretendét saskana
ar 63. panta 3. punktu, saskapa ar min€tajam sh&€mam par attiecigo
piemaksu periodu atsaka.
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Ja saskana ar §a panta 3. punktu noteikta procentuala dala ir lielaka par
50 %, tad lauksaimniekam atkartoti neizmaksa atbalstu tada apjoma, kas
atbilst starpibai starp deklaréto dzivnieku skaitu un saskana ar 63. panta
3. punktu apstiprinato dzivnieku skaitu. Min€to summu kompensé
saskana ar Regulas (EK) Nr. 885/2006 5.b pantu. Ja summu nevar
pilniba kompensét saskana ar min€to pantu trijos kalendarajos gados
pec fakta konstatacijas kalendara gada, tad atlikuSo summu dzgs.

3. Lai noteiktu 1. un 2. punkta minétas procentualas dalas, to liellopu
skaitu, par kuriem pieprasits atbalsts saskana ar visam atbalsta shemam
par liellopiem attiecigaja piemaksu perioda un attieciba uz kuriem
konstateti parkapumi, dala ar visu to liellopu skaitu, kas apstiprinati
par attiecigo piemaksu periodu.

Ja pieméro 16. panta 3. punkta otro dalu, tad potenciali atbilstigus
dzivniekus, attieciba uz kuriem konstate, ka tie nav pareizi identificeti
vai registréti liellopu identifikacijas un registracijas sistéma, uzskata par
dzivniekiem, attieciba uz kuriem konstateti parkapumi.

Attieciba uz piemaksu par ziditajgovim saskanpa ar Regulas (EK) Nr.
73/2009 111. pantu parkapumus, kas konstatéti saistiba ar liellopu iden-
tifikacijas un registracijas sistému, proporcionali attiecina uz piemaksas
sanemsanai vajadzigo dzivnieku skaitu un piena un piena produktu
piegadei vajadzigo dzivnieku skaitu, ievérojot minétas regulas 111.
panta 2. punkta b) apakSpunktu. Tadus parkapumus tomér vispirms
attiecina uz to dzivnieku skaitu, kas nav vajadzigi saskana ar mingtas
regulas 111. panta 2. punkta b) apakSpunkta un 112. pantd mingtajiem
individualajiem ierobeZojumiem vai maksimali pielaujamajam robezam.

4.  Ja starpiba starp deklaréto dzivnieku skaitu un saskana ar 63. panta
3. punktu apstiprinato dzivnieku skaitu rodas apzinati izdaritu parka-
pumu dgl, tad atbalstu, uz kuru lauksaimniekam biitu bijusas tiesibas
pretendét saskapa ar 63. panta 3. punktu, attiecigaja piemaksu perioda
saskana ar attiecigo atbalsta shému vai shémam par liellopiem atsaka.

Ja saskana ar §a panta 3. punktu noteikta starpiba ir lielaka par 20 %,
tad lauksaimniekam atkartoti nepieskir atbalstu tada apjoma, kas atbilst
starpibai starp deklaréto dzivnieku skaitu un saskana ar 63. panta 3.
punktu apstiprinato dzivnieku skaitu. Minéto summu kompensé saskana
ar Regulas (EK) Nr. 885/2006 5.b pantu. Ja summu nevar pilniba
kompensét saskana ar minéto pantu trijos kalendarajos gados péc
fakta konstatacijas kalendara gada, tad atlikuSo summu dzes.

66. pants

Samazinajumi un nepieskirSana attieciba uz aitam vai kazam, par
kuram pieprasits atbalsts

1. Ja attieciba uz pieteikumiem par atbalsta pieskirSanu, kas iesniegti
atbilstigi atbalsta shémai par aitam/kazam, konstate starpibu starp dekla-
réto dzivnieku skaitu un saskapa ar 63. panta 3., 3.a un 5. punktu
apstiprinato skaitu, tad pirmajam dzivniekam, attieciba uz kuru konstate
parkapumus, mutatis mutandis pieméro 65. panta 2., 3. un 4. punktu.
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2. Ja konstatg, ka aitu audzetajs, kur$ tirgo aitas pienu un aitas piena
produktus, nav So darbibu deklargjis sava piemaksas pieteikuma, tad
atbalsta summu, uz ko vipam ir tiesibas pretendét, samazina lidz
piemaksai, kas maksajama aitu audzetajiem, kuri tirgo aitas pienu un
aitas piena produktus, un no ka atskaitita starpiba starp minéto summu
un visu piemaksu par aitam.

3. Ja attieciba uz pieteikumiem par papildu piemaksu konstate, ka
mazak neka 50 % no saimniecibas lauksaimnieciba izmantojamas
platibas atrodas apgabalos, kas mingti Regulas (EK) Nr. 73/2009 102.
panta 1. punkta, tad papildu piemaksu nemaksa un piemaksu par aitam
un kazam reproduktivaja vecuma samazina par summu, kas vienada ar
50 % no papildu piemaksas.

4.  Ja tiek konstatéts, ka saimniecibas lauksaimnieciba izmantojamas
platibas, kas atrodas Regulas (EK) Nr. 1121/2009 III pielikuma uzskai-
titajos apgabalos, procentuala dala ir mazaka neka 50 %, tad piemaksu
par kazam nemaksa.

5. Ja konstatg, ka razotajs, kur§ praktiz€ vasaras ganibu izmanto$anu
un iesniedz pieteikumu par papildu piemaksu, 90 % savu dzivnieku nav
ganijis vismaz 90 dienas apgabala, kas minéts Regulas (EK) Nr.
73/2009 102. panta 2. punkta b) apakSpunktd, tad papildu piemaksu
nemaksa, un piemaksu par aitam vai kazam reproduktivaja vecuma
samazina par summu, kas vienada ar 50 % no papildu piemaksas.

6. Ja konstatg, ka 2., 3., 4. vai 5. punkta min&tais parkapums radies
noteikumu apzinatas neieveéroSanas del, tad min€tajos punktos noradito
atbalsta kopsummu atsaka.

Tada gadijuma lauksaimniekam atkartoti nepieskir atbalstu, kas vienads
ar minéto summu. Mingto summu kompensé saskana ar Regulas (EK)
Nr. 885/2006 5.b pantu. Ja summu nevar pilniba kompensét saskana ar
mingto pantu trijos kalendarajos gados péc fakta konstatacijas kalendara
gada, tad atlikuSo summu dzes.

7.  Attieciba uz lauksaimniekiem, kas audzé gan aitas, gan kazas
reproduktivaja vecuma, par kuram ir tiesibas sapemt vienadas
piemaksas, ja parbaud€ uz vietas konstaté atSkirigu ganampulka sastavu
attiecigo sugu dzivnieku skaita zina, tad dzivniekus uzskata par vienas
grupas dzivniekiem.

67. pants
Dabiskie apstakli

Samazinajumus un nepieskirSanu, kas paredzeti 65. un 66. panta, nepie-
méro gadijumos, kad lauksaimnieks nevar izpildit savas saistibas turét
dzivniekus, par kuriem ir pieprasits atbalsts, dabisku apstaklu ietekmes
del uz ganampulku vai siklopu ganampulku visa tur€Sanas perioda, ja
vin$ ir rakstiski informégjis kompetento iestadi desmit darbdienu laika
pec tam, kad konstat€ta dzivnieku skaita samazinasanas.

Neskarot faktiskos apstaklus, kas japem vera atseviskos gadijumos,
kompetentas iestades var jo 1paSi atzit $adus dabiskus apstaklus, kas
attiecas uz ganampulku vai siklopu ganampulku:

a) dzivnieka nobeigSanas slimibas dgl,

b) dzivnieka nobeigSanas nelaimes gadijuma, kura lauksaimnieks nav
vainojams.
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IIT iedala

Ipa$s atbalsts

69. pants

Atzinumi par ipaso atbalstu

Attieciba uz maksajumu, kas pieskirams par paso atbalstu, dalibvalstis
par katru pasakumu paredz samazinajumus un nepieskirSanu, kuri biitiba
maksajumu vai atbalsta maksajumu par ganampulku, tad Sis sadalas
noteikumus pieméro mutatis mutandis. Turklat attieciga gadijuma Komi-
sijas Regulas (EK) Nr. 1975/2006 (') 18. pantu piem&ro mutatis
mutandis.

Ja attieciba uz pieradijumiem, ko sniegusSi §is regulas 29. panta 2.
punkta minétie dienesti, iestades vai organizacijas, konstaté, ka nepa-
reizie pieradijumi ir sniegti ar nodomu vai rupjas nolaidibas dgl, tad
attieciga dalibvalsts pieméro atbilstoSas valsts soda sankcijas. Ja tadus
parkapumus konstaté otrreiz, tad iesaistitajam dienestam, iestadei vai
organizacijai vismaz uz vienu gadu atpem tiesibas sniegt pieradijumus,
kas derigi, lai sanemtu piemaksu.

1l NODALA

Atzinumi attieciba uz savstarpéjo atbilstibu

70. pants

Visparéjie principi un definicija
1. Saja nodala pieméro 47. pantu.

2. Lai Regulas (EK) Nr. 73/2009 23. panta 1. punktu piemérotu
lauksaimniekiem, uz kuriem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
85.t un 103.z pantu attiecas savstarpgja atbilstiba, Regulas (EK) Nr.
73/2009 23. panta 1. punkta mingéta atbalsta pieteikuma iesniegSana
nozimé ikgad€jo vienota pieteikuma veidlapas iesniegSanu.

3. Ja par Regulas (EK) Nr. 73/2009 1 pielikuma uzskaitito dazado
atbalsta shému parvaldibu, Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a)
punkta i) - v) dala un b) punkta i), iv) un v) dala min€to pasakumu
parvaldibu un to maksajumu parvaldibu, kas saistiti ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 85.p, 103.q un 103.r panta paredz€tajam shémam, atbild
vairakas maksajumu agentiiras, tad dalibvalstis nodro$ina, lai konstatétas
neatbilstibas un attieciga gadijuma atbilstoSie samazindjumi un nepie-
SkirSana tiktu darTtu zinami visam konkr&tajos maksajumos iesaistitajam
maksdjumu agentliram, tostarp gadijumos, kad atbilstibas krit€riju neie-
verosana arl ir neatbilstiba, un otradi. Dalibvalstis attieciga gadijuma
nodrosina viena samazinajuma koeficienta pieméroSanu.

4. Neatbilstibas uzskata par “konstatétam”, ja tas ir noteiktas jebkada
veida parbaud@s, kas veiktas saskana ar So regulu, vai péc tam, kad
mingtas neatbilstibas daritas zinamas kompetentajai kontroles iestadei
vai attieciga gadijuma maksajumu agentiirai jebkada cita veida.

(1) OV L 368, 23.12.2006., 74. Ipp.
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5. Ja nav neparvaramas varas vai arkartas apstaklu, ka mingts §Ts
regulas 75. panta, un lauksaimnieks, uz kuru attiecas savstarp&jas atbil-
stibas saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.t un 103.z
pantu, neiesniedz vienota pieteikuma veidlapu §is regulas 11. panta
noteiktaja termina, tad pieméro samazinajumu 1 % apmera par katru
darbdienu. Maksimalais samazinajums neparsniedz 25 %. Samazinajumu
pieméro kop&jai summai, kas maksajama atbilsto§i maksajumiem
saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.p, 103.q un 103.r panta
paredzétajam shémam, dalot to ar tas paSas regulas 85.t un 103.z
panta minéto gadu skaitu.

6. Ja ir konstat@tas vairakas neatbilstibas attieciba uz dazadiem
tiestbu aktiem vai standartiem taja pasa savstarp&jas atbilstibas joma,
tad, lai samazinajumu noteiktu saskana ar 71. panta 1. punktu un 72.
panta 1. punktu, tadus gadfjumus uzskata par vienu neatbilstibu.

7. Tomér neatbilstibu standartam, kas vienlaikus ir arT prasiba,
uzskata par vienu neatbilstibu. Samazinajumu aprékina noltika neatbil-
stibu uzskata par prasibas jomas dalu.

8. Lai piemérotu samazinajumus, samazinajuma procentualo dalu
pieméro kopgjai summai, ko veido:

a) tieSo maksajumu kopsumma, kas ir pieskirti vai pieSkirami attieci-
gajam lauksaimniekam, nemot veéra atbalsta pieteikumu, ko ving
iesniedzis vai iesniegs neatbilstibas konstatacijas kalendaraja gada,
un

b) to maksajumu kop€ja summa, kuri attiecas uz Regulas (EK) Nr.
1234/2007 85.p, 103.q un 103.r panta paredzEtajam shémam un ir
daliti ar min&tas regulas 85.t un 103.z panta noradito gadu skaitu.

71. pants

Samazinajumu pieméroS$ana nolaidibas gadijuma

1. Neskarot 77. pantu, ja konstatéta neatbilstiba radusies lauksaim-
nieka nolaidibas dg], tad pieméro samazinajumu. Tads samazinajums
parasti ir 3 % no 70. panta 8. punktd min&tas kopg€jas summas.

Maksdjumu agentiira, pamatojoties uz novertgjumu, ko sniegusi kompe-
tenta kontroles iestade kontroles zinojuma izvert€Sanas dala saskana ar
54. panta 1. punkta c) apak$punktu, tomér var nolemt samazinat min&to
procentualo dalu Iidz 1 % vai paaugstinat to 1idz 5 % no kopsummas,
vai 54. panta 1. punkta c) apakSpunkta otraja dala min&tajos gadijumos
nenoteikt nekadus samazinajumus.

2. Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju nepiemérot samazinajumu vai nepie-
SkirSanu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 23. panta 2. punkta, un
lauksaimnieks noteiktaja termina nav veicis korektivos pasakumus, tad
pieméro samazinajumu vai nepieskirSanu.

So terminu nosaka kompetenta iestade, un tas nedrikst bit vélak par
nakama gada beigam p&c tam, kad neatbilstiba konstatéta.
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3. Ja dalibvalsts izmanto iesp&ju uzskatit neatbilstibu par nelielu, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 24. panta 2. punkta otraja un tresaja
dala, un lauksaimnieks noteiktaja termina nav veicis korektivos pasa-
kumus, tad pieméro samazinajumu.

So terminu nosaka kompetenta iestade, un tas nedrikst bit vélak par
nakama gada beigam, kura neatbilstiba konstatéta.

Konkréto neatbilstibu tad nevar uzskatit par nelielu, un saskana ar pirmo
dalu pieméro samazinajumu vismaz 1 % apmeéra.

Turklat tada par nelielu atzita neatbilstiba, kuru lauksaimnieks noversis
$a punkta pirmaja dala noteiktaja termina, nav uzskatama par neatbil-
stibu 5. punkta nozime.

4. Ja ir konstatétas vairakas neatbilstibas attieciba uz dazadam
savstarpgjas atbilstibas jomam, tad 1. punkta paredz€to samazinajuma
noteikSanas procediiru pieméro katrai neatbilstibai atseviski.

Samazinajumu galigos procentus summé kopa. Tom@r maksimalais
samazinajums nedrikst parsniegt 5% no 70. panta 8. punkta minétas
kopg€jas summas.

5. Neskarot tiSu parkapumu gadijumus saskana ar 72. pantu, ja neat-
bilstibu konstaté atkartoti, tad procentualo dalu, kas saskana ar §a panta
1. punktu noteikta saistiba ar neatbilstibas atkartoSanos, attieciba uz
pirmo atkartoSanos reizina ar koeficientu 3. Tadgl, ja minéta procentuala
dala ir noteikta saskana ar 70. panta 6. punktu, tad maksajumu agentiira
nosaka tadu procentualo dalu, kas biitu bijusi piemérojama, ja attieciba
uz konkr&to prasibu vai standartu neatbilstibu konstatétu atkartoti.

Ja neatbilstibas turpmak atkartojas, tad reizinasanas koeficientu 3 katru
reizi pieméro ta samazindjuma rezultatam, kas noteikts attieciba uz
iepriek$gjo atkartoto neatbilstibu. Maksimalais samazinajums tomer
nedrikst parsniegt 15% no 70. panta 8. punkta mingtas kopgjas
summas.

Ja ir sasniegti maksimalie 15 %, tad maksajumu agentiira informé attie-
cigo lauksaimnieku, ka gadijuma, ja to paSu neatbilstibu konstates
velreiz, uzskatis, ka vin$ rikojies apzinati 72. panta nozimé. Ja péc
tam konstaté turpmaku neatbilstibu, tad piemérojama samazinajuma
procentualo dalu nosaka, iepriek§€ja reizinajuma rezultatu, attieciga
gadijjuma pirms 15 % ierobezojuma pieméroSanas, ka paredzets otras
dalas pedgja teikuma, reizinot ar koeficientu 3.

6. Ja konstatg atkartotu neatbilstibu kopa ar citu neatbilstibu vai citu
atkartotu neatbilstibu, tad galigos procentualos samazinajumus summe
kopa. Neskarot 5. punkta treSo dalu, maksimalais samazinajums tomé&r
nedrikst parsniegt 15 % no 70. panta 8. punkta minétas kopsummas.

72. pants

Samazinajumu un nepieSkirSanas pieméroSana tiSu parkapumu
gadijuma

1. Neskarot 77. pantu, ja lauksaimnieks konstateéto parkapumu ir
izdarTjis ar nodomu, tad samazinajums, kas japieméro 70. panta 8.
punktd minétajai kopsummai, parasti ir 20 % no min&tas kop&jas
summas.
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Maksajumu agentiira, pamatojoties uz noveért&jumu, ko sniegusi kompe-
tenta kontroles iestade kontroles zinojuma izveértejuma dala saskana ar
54. panta 1. punkta c) apakspunktu, tomér var nolemt samazinat min&to
procentualo dalu Iidz vismaz 15 % vai attiecigd gadijuma palielinat to
lidz 100 % no min&tas kopg€jas summas.

2. Ja ti8i izdarTtais parkapums attiecas uz konkrétu atbalsta shému,
tad lauksaimniekam attiecigaja kalendaraja gada minéto atbalsta shemu
nepiemé&ro. Turklat arkart€jas nopietnibas, apjoma vai ilguma gadijumos
vai tad, ja ir konstateti ti§i parkapumi, attiecigo atbalsta shému lauk-
saimniekam nepiemé@ro arT nakamaja kalendaraja gada.

1V NODALA

Kopigi noteikumi

73. pants

Izpémumi, piemérojot samazinajumus un nepieskirsanu

1. Regulas I un II nodala paredz€tos samazinajumus un nepieskirSanu
nepieméro, ja lauksaimnieks ir iesniedzis pareizu faktisko informaciju
vai ja vig$ var citadi pieradit, ka nav vainojams.

2. Regulas I un II nodala paredz&tos samazinajumus un nepieskirSanu
nepiemero attieciba uz tam atbalsta pieteikuma dalam, par kuram lauk-
saimnieks rakstiski informé kompetento iestadi, ka atbalsta pieteikums ir
nepareizs vai ir kluvis nepareizs pec iesniegSanas, ja lauksaimnieks nav
bijis informé&ts par kompetentas iestades nodomu veikt parbaudi uz
vietas un ja iestade jau nav informg&jusi lauksaimnieku par parkapumiem
pieteikuma.

Saskana ar lauksaimnieka sniegto informaciju, kas minéta pirmaja dala,
atbalsta pieteikumu pielago faktiskajai situacijai.

74. pants
Elektroniskas liellopu datubazes ierakstu grozijumi un korekcijas
Attieciba uz liellopiem, par kuriem ir pieprasits atbalsts, no atbalsta

pieteikuma iesniegSanas briza attieciba uz klidam un izlaidumiem ierak-
stos elektroniskaja liellopu datubazé pieméro 73. pantu.

Attieciba uz pieprasijuma neieklautiem liellopiem tas pats attiecas uz
samazinajumiem un nepieskirSanu, kas japieméro saskana ar III nodalu.

75. pants

Neparvarama vara un arkartas apstakli

1. Ja lauksaimnieks nav vargjis izpildit savus pienakumus neparva-
ramas varas vai arkartas apstaklu d€l, ka minéts Regulas (EK) Nr.
73/2009 31. panta, tad vins saglaba savas tiesibas uz atbalstu par to
platibu, par kuru vinam bija tiesibas pretendét uz atbalstu, kad radas
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neparvarama vara vai arkartas apstakli. Turklat, ja neatbilstiba, kas radu-
sies tadas neparvaramas varas vai arkartas apstaklu del, attiecas uz
savstarpgjo atbilstibu, tad attiecigo samazinajumu nepiemero.

2. Par neparvaramas varas gadijjumiem un arkartas apstakliem
Regulas (EK) Nr. 73/2009 31. panta nozimé rakstiski pazino kompeten-
tajai iestadei, pievienojot attiecigus pieradijumus, desmit darbdienu laika
no dienas, kura lauksaimnieks to var izdarit.

V SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

76. pants

Maksajumu minimums

Dalibvalstis var nolemt nepieskirt atbalstu, ja summa uz vienu atbalsta
pieteikumu neparsniedz EUR 100.

77. pants

Samazinajumu uzkrasanas

Ja neatbilstiba ir arT parkapums un tap€c ir svarigs, lai atbilstigi IV
sadalas II un III nodalai piemérotu samazinajumus vai nepieSkirSanu:

a) konkretajam atbalsta shemam piem&ro samazinajumus vai nepieskir-
Sanu atbilstigi IV sadalas II nodalai,

b) samazinajumus un nepieSkirSanu atbilstigi IV sadalas III nodalai
pieméro maksajumu kopapjomam, kas japieskir saskana ar vienota
maksajuma shému, vienota platibmaksajuma shému un citam atbalsta
shémam, uz kuram neattiecas a) apakSpunkta noteiktie samazinajumi
vai nepieskirSana.

Pirmaja dala min€tos samazinajumus vai nepieskirSanu pieméro saskana
ar 78. panta 2. punktu, neskarot papildu soda sankcijas atbilstigi citiem
Kopienas vai valsts tiesibu aktu noteikumiem.

78. pants

Samazinajumu pieméroSana katrai atbalsta shemai

1. Maksajuma summu, kas lauksaimniekam pieSkirama saskana ar
Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pielikuma ieklauto atbalsta shému, dalib-
valstis aprékina, pamatojoties uz konkrétaja atbalsta sheéma paredzéta-
jiem nosacljumiem, vajadzibas gadijjuma npemot vera pamatplatibas,
maksimali garantétas platibas vai dzivnieku skaita parsniegSanu, par
kuriem ir tiesibas sanemt piemaksas.

2. Katrai Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pielikuma uzskaititajai atbalsta
shémai, nemot véra parkapumus, pieteikumu novélotu iesniegSanu,
zemes gabalu nedeklaréSanu, budzeta maksimalas robezas parsniegSanu,
modulaciju, finansu disciplinu un savstarp&jas atbilstibas neievéroSanu,
samazindjumus vai nepieSkirSanu piemero, vajadzibas gadijuma izman-
tojot $adu kartibu un secibu:
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a) samazinajumus vai nepieSkirSanu saskana ar IV sadalas II nodalu
pieméro attieciba uz parkapumiem,

b) summu, kas ieglita no a) apakSpunkta piem&roSanas, izmanto par
pamatu visu samazingjumu aprékinam, kuri japieméro novélotas
iesniegSanas gadijuma saskana ar 23. un 24. pantu,

¢) summu, kas ieglita no b) apakSpunkta pieméroSanas, izmanto par
pamatu visu samazingjumu aprékinam, kuri japieméro nedeklar€tu
lauksaimniecibas zemes gabalu gadijuma saskana ar 55. pantu,

d) attieciba uz tam atbalsta shemam, kuram budZzeta maksimala robeza
ir noteikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 51. panta 2. punktu,
69. panta 3. punktu, 123. panta 1. punktu un 128. panta 2. punktu
vai kuras tiek piemé&rotas saskana ar miné&tas regulas 126. panta 2.
punktu, 127. panta 2. punktu un 129. panta 2. punktu, dalibvalsts
pierekina tas summas, kuras rodas no §a punkta a), b) un c) apaks-
punkta piemé&rosSanas.

Katrai no §tm atbalsta shémam nosaka koeficientu, ko aprékina, dalot
konkréta budzeta maksimalas robezas summu ar pirmaja dala min&to
summu. Ja iegitais koeficients ir lielaks neka 1, tad pieméro koefi-
cientu, kas ir vienads ar 1.

Lai aprékinatu maksajumu, kas pieskirams atseviskam lauksaimniekam,
kur§ piedalas atbalsta shéma, kurai ir noteikta budZeta maksimala
robeza, summu, kura veidojas, piem@rojot pirmas dalas a), b) un c)
apakspunktu, reizina ar otraja dala noteikto koeficientu.

79. pants

Aprékinu baze samazinajumiem modulacijas, finansu disciplinas un
savstarpéjas atbilstibas del

1.  Samazinajumus modulacijas dél, ka paredzéts Regulas (EK) Nr.
73/2009 7. un 10. panta, un attieciga gadijuma Padomes Regulas (EK)
Nr. 378/2007 () 1. panta, ka arT samazindjumu finan$u disciplinas dgl,
ka paredzets Regulas (EK) Nr. 73/2009 11. panta, un miné&tas regulas 8.
panta 1. punkta paredz&to samazinajumu atbilstigi §1s regulas 78. panta
mingtajai procediirai pieméro to maksajumu summai no Regulas (EK)
Nr. 73/2009 1 pielikuma uzskaititajam dazadajam atbalsta shemam, uz
ko katram lauksaimniekam ir tiesibas.

2. Maksajuma summa, kas rodas no 1. punkta piem€roSanas, ir
pamats visu samazinajumu aprékinam, kuri japiemé&ro par savstarp&jas
atbilstibas neievérosanu saskana ar IV sadalas III nodalu.

80. pants
Nepamatotu maksajumu atgiiSana
1. Ja ir veikts nepamatots maksajums, tad lauksaimnieks atmaksa

attiecigo summu, kam pieskaititi saskapa ar 2. punktu aprékinatie
procenti.

2. Procentus aprékina par laika posmu, kas aizritgjis no dienas, kad
lauksaimniekam pazinots par atmaksasanas saistibam, lidz atmaksas vai

atskaitijuma dienai.

(1) OV L 95, 5.4.2007., 1. Ipp.
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Piemerojamo procentu likmi aprékina saskana ar valsts tiestbu aktiem,
bet ta nedrikst blit zemaka par procentu likmi, kas piemérojama summu
atgiiSanai saskana ar attiecigas valsts noteikumiem.

3.  Atmaksas saistibas, kas minétas 1. punkta, nepieméro, ja maksa-
jums izdarits kompetentas iestades vai citas iestades kltdas d&] un lauk-
saimnieks pamatoti nav vargjis So kladu atklat.

Ja kluda attiecas uz faktiem, kas ir butiski attiecigd maksajuma apré-
kinam, tad pirmo dalu tom@r pieméro tikai tad, ja 1@émums par summas
atgiSanu nav pazinots 12 méneSu laika péc maksajuma.

81. pants

Nepamatoti iegiito tiesibu atgiiSana

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 73/2009 137. pantu, ja p&c tam, kad
tiesibas uz maksajumu pieskirtas lauksaimniekiem saskapna ar Regulu
(EK) Nr. 795/2004 vai Regulu (EK) Nr. 1120/2009, konstate, ka
konkrétas tiesibas uz maksajumu ir pieskirtas nepamatoti, tad attiecigais
lauksaimnieks nepamatoti pieSkirtas tiesibas nodod valsts rezerve, kas
minéta Regulas (EK) Nr. 73/2009 41. panta.

Gadijuma, ja pa to laiku attiecigais lauksaimnieks ir nodevis tiesibas uz
maksajumu citiem lauksaimniekiem, tad arT tiesibu parnémejiem ir sais-
toSs pirmaja dala paredzetais pienakums proporcionali tiem nodoto
tiesibu uz maksajumu skaitam, ja lauksaimniekam, kuram sakotngji
pieskirtas tiesibas uz maksajumu, nav pietickams skaits tiesibu uz
maksajumu, lai atlidzinatu nepamatoti pieskirto tiesibu uz maksajumu
vertibu.

Tiesibas, kas pieskirtas nepamatoti, uzskata par nepieskirtam no pasa
sakuma.

2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 73/2009 137. pantu, ja péc tiesibu uz
maksajumu pieskirSanas lauksaimniekiem saskana ar Regulu (EK) Nr.
795/2004 vai Regulu (EK) Nr. 1120/2009 konstatg, ka tiesibu uz maksa-
jumu vértiba ir parak augsta, tad minéto vertibu attiecigi korigé. Tadu
korekciju veic arT attieciba uz tiesibam uz maksajumu, kuras pa to laiku
ir nodotas citiem lauksaimniekiem. Samazinajuma vertibu ieskaita valsts
rezerve, kas minéta Regulas (EK) Nr. 73/2009 41. panta.

Tiesibas uz maksajumu uzskata par pieSkirtam ar korekcija ieglto
vertibu no pasa sakuma.

3. Ja, piem&rojot 1. un 2. punktu, konstaté, ka to tiesibu skaits, kas
pieskirtas lauksaimniekam saskana ar Regulu (EK) Nr. 795/2004 vai
Regulu (EK) Nr. 1120/2009, nav pareizs un ja nepamatoti pieSkirtas
tiestbas neietekmé to tiesibu kop&jo vertibu, kuras sanémis lauksaim-
nieks, tad dalibvalsts parrékina tiesibas uz maksajumu un attieciga gadi-
juma korigé lauksaimniekam pieskirto tiesibu veidu.

Pirmo dalu tom@r nepieméro, ja lauksaimnieks pats biitu pamatoti vargjis
§1s kludas atklat.
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4.  Dalibvalstis var nolemt neatglit nepamatoti pieskirtas tiesibas, ja
lauksaimniekam nepamatoti pieskirta kopsumma ir EUR 50 vai mazaka.
Turklat, ja 3. punkta minéta kopgja vertiba atbilst EUR 50 vai mazakai
summai, tad dalibvalstis var nolemt parrékinu neveikt.

5. Ja lauksaimnieks ir nodevis jebkadas tiesibas uz maksajumu, neie-
vérojot Regulas (EK) Nr. 1782/2003 46. panta 2. punktu vai Regulas
(EK) Nr. 73/2009 43. panta 1. un 2. punktu, 62. panta 1. un 3. punktu
un 68. panta 5. punktu, tad situaciju kvalificé ka tadu, it ka nodosana
nebiitu notikusi.

6. Nepamatoti izmaksatas summas atgiist saskana ar 80. pantu.

82. pants

Saimniecibu nodo$ana
1.  Saja panta:

a) “saimniecibas nodoSana” ir pardoSana, iznomasana vai jebkur§
lidzigs darfjuma veids attieciba uz attiecigajam razoSanas vienibam,

b) “nodevgjs” ir lauksaimnieks, kura saimniecibu nodod citam lauk-
saimniekam,

¢) “parnémgjs” ir lauksaimnieks, kuram nodod saimniecibu.

2. Ja visu saimniecibu viens lauksaimnieks nodod citam lauksaim-
niekam pé&c tam, kad ir iesniegts atbalsta pieteikums, un pirms ir izpilditi
visi nosacijumi atbalsta pieSkirSanai, tad nodev€jam par nodoto saimnie-
cibu atbalstu nepieskir.

3. Atbalstu, par kuru pieteikumu iesniedzis nodevejs, pieskir parme-
mgjam, ja:

a) laika posma p&c saimniecibas nodoSanas, kas janosaka dalibvalstim,
parmémgejs informé kompetento iestadi par nodoSanu un pieprasa
atbalsta maksajumu,

b) parpeémejs iesniedz visus pieradijumus, ko pieprasa kompetenta
iestade,

c¢) attieciba uz nodoto saimniecibu ir izpilditi visi nosacijumi atbalsta
pieskirSanai.

4. Ja parpémgjs inform& kompetento iestadi un pieprasa atbalsta
maksajumu saskana ar 3. punkta a) apakSpunktu, tad:

a) visas nodevgja tiesibas un pienakumus, ko paredz tiesiskas attiecibas
starp nodevéju un kompetento iestadi un kas pamatojas uz atbalsta
pieteikumu, nodod parnémeéjam,

b) visas darbibas, kas vajadzigas atbalsta pieskirSanai, un visas deklara-
cijas, ko pirms nodosanas sniedzis nodevgjs, lai piem&rotu attiecigos
Kopienas noteikumus, attiecina uz parpémeju,

¢) nodoto saimniecibu attieciga gadijuma uzskata par atsevisku saim-
niecibu attieciba uz konkréto tirdzniecibas gadu vai piemaksas
periodu.

5. Ja atbalsta pieteikumu iesniedz péc tam, kad ir veiktas visas
darbibas, kas vajadzigas atbalsta pieskirSanai, un ja viens lauksaimnieks
visu saimniecibu nodevis citam lauksaimniekam p&c minéto darbibu
uzsaks$anas, bet pirms visu to nosacijumu izpildes, kas vajadzigi atbalsta
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pieskirSanai, tad atbalstu var pieskirt pamémé&jam, ja ir ieveéroti 3.
punkta a) un b) apakSpunktda minétic nosacijumi. Tada gadijuma
pieméro 4. punkta b) apaksSpunktu.

6. Dalibvalstis attieciga gadijuma var nolemt pieskirt atbalstu node-
vejam. Tada gadijuma:

a) pamémeéjam atbalstu nepieskir,

b) dalibvalstis 2.—5. punkta izklastitas prasibas piemero mutatis
mutandis.

83. pants

Papildu pasakumi un dalibvalstu savstarpéja palidziba

Dalibvalstis veic visus turpmakos pasakumus, kas vajadzigi integrétas
sistémas pareizai pieméroSanai, un sniedz savstarpgju palidzibu, kas
vajadziga, lai veiktu parbaudes saskana ar So regulu.

Saja zipa, ja § regula neparedz attiecigus samazinjumus un nepieskir-
Sanu, tad dalibvalstis var noteikt attiecigas valsts soda sankcijas pret
razotajiem vai citiem tirgus dalibniekiem, piemeram, lopkautuvém vai
asociacijam, kas iesaistitas atbalsta pieskirSanas procediira, lai nodrosi-
natu atbilstibu kontroles prasibam, pieméram, prasibai izveidot saimnie-
cibas pasreiz&ja ganampulka registru vai izpildit pazinoSanas saistibas.

84. pants

Pazinojumi

1.  Dalibvalstis katru gadu vélakais Iidz 15. jilijam saistiba ar atbalsta
shémam, uz kuram attiecas integréta sist€ma, iesniedz Komisijai zino-
jumu par ieprieks€jo kalendaro gadu, taja jo TipasSi ietverot $adus
punktus:

a) integrétas sist€émas Istenosanas stavoklis, tostarp jo Tpasi iespgjas, kas
izvEletas savstarpgjas atbilstibas prasibu kontrolei, un kompetentas
kontroles iestades, kuras atbild par savstarpgjas atbilstibas prasibu
un nosactjumu kontroli, ka arT konkréti pasakumi, kuri veikti Tpasa
atbalsta administréSanai un kontrolei,

b) prasitaju skaits, ka arT kopgja platiba, kopgjais dzivnieku skaits un
kopgjais daudzums,

c) prasitaju skaits, ka arT kopgja platiba, kopgjais dzivnieku skaits un
kopgjais daudzums, kas tika parbaudits,

d) veikto parbauzu rezultati, noradot samazinajumus un nepieskirSanu,
kas piemérota saskana ar IV sadalu,

e) to parbauzu rezultati, kas attiecas uz savstarp&jo atbilstibu saskana ar
IIT sadalas IIT nodalu.

2. Dalibvalstis ar elektroniskiem Iidzekliem, izmantojot veidlapu, ko
Komisija darfjusi tam pieejamu, vé&lakais Iidz katra gada 31. oktobrim
pazino Komisijai par pastavigajam ganibam izmantotds zemes propor-
ciju attieciba pret kop€jo lauksaimniecibas zemi, ka mingts §1s regulas 3.
panta 1. punkta.

3.  Pienacigi pamatotos arkartas gadijjumos dalibvalstis ar Komisijas
piekrisanu var atkapties no 1. un 2. punkta paredzetajiem terminiem.
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4.  Elektroniskos datus, kas izveidoti ka dala integrétas sisteémas,
izmanto tas informacijas atbalstam, kas precizéta nozares noteikumos
un kas dalibvalstim obligati janostita Komisijai.

5. Ja dalibvalstis piem@ro tieSo maksajumu linearo samazinajumu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 8. panta 1. punktu un §is regulas
79. pantu, tad tas tdlit informé Komisiju par piem@roto procentualo
samazinajumu.

6. Regulas 40. panta 2. punkta un $a panta 5. punkta mingtos pazi-
nojumus sniedz saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (V).

85. pants

Sadales sistéma

Regulas (EK) Nr. 73/2009 9. panta 2. punkta pirmaja dala miné&to
summu, kuras atbilst 4 procentu punktiem, sadales sistému izveido,
nosakot dalibvalstu dalas attieciba uz lauksaimniecibas zemém un
nodarbinatibu lauksaimnieciba ar sverumu attiecigi 65 % un 35 %.

Katras dalibvalsts dalu saistiba ar platibu un nodarbinatibu korigg,
pamatojoties uz tas relativo iekSzemes kopproduktu (IKP) uz vienu
iedzivotaju, to izsakot ka pirktsp&jas Iimeni, izmantojot to dalibvalstu
vidgjo raditaju starpibas vienu treSdalu, uz kuram attiecas modulacija.

Talab izmanto $adus pamatdatus, kas pamatojas uz Eiropas Kopienu
Statistikas biroja 2003. gada augusta sniegtajiem datiem:

a) 2000. gada saimniecibu strukturalais apsekojums saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1166/2008 (%) attieciba uz
lauksaimniecibas zem&m,

b) 2001. gada darbaspcka ikgadgjais apsekojums par nodarbinatibu
lauksaimniecibas, medibu un zvejas joma saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 577/98 (3) attieciba uz nodarbinatibu lauksaimnie-
ciba,

¢) triju gadu vidgjie raditaji, pamatojoties uz tautsaimniecibas uzskaiti
1999.-2001. gada attieciba uz IKP uz vienu iedzivotaju, to izsakot
ka pirktsp&ju.

I DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

86. pants

AtcelSana
1.  Regula (EK) Nr. 796/2004 tiek atcelta no 2010. gada 1. janvara.

To tom@r turpina piemé&rot attieciba uz atbalsta pieteikumiem, kas
attiecas uz tirdzniecibas gadiem vai piemaksu periodiem, kuri sakas
pirms 2010. gada 1. janvara.

(1) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.
() OV L 321, 1.12.2008., 14. Ipp.
() OV L 77, 14.3.1998., 3. Ipp.
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2. Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 796/2004 uzskata par atsauc€m uz
$o regulu, un tas lasamas saskana ar II pielikuma iek]auto atbilstibas
tabulu.

87. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka septitaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

To piemero atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz tirdzniecibas gadiem
vai piemaksu periodiem, kuri sakas no 2010. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.



2009R1122 — LV —01.01.2012 — 003.001 — 72

1 PIELIKUMS

Kopienas metode A9-tetrahidrokanabinola satura kvantitativai noteikSanai

1.1.

2.2.

2.3.

kanpepju Skirnes

Darbibas joma un pieméro$anas joma

ST metode ir paredzéta, lai noteiktu A9-tetrahidrokanabinola (turpmak
“THC”) saturu kanepju (Cannabis sativa L.) $kirn€s. Attieciga gadijuma
§1 metode ietver $aja pielikuma izklastitas A vai B procediras pieméro-
Sanu.

Metode pamatojas uz A9-THC kvantitativo noteikSanu, izmantojot gazu
hromatografiju (GC) p&c ekstrah&anas ar piemerotu skidinataju.

A procedira

A procediiru izmanto, lai veiktu Regulas (EK) Nr. 73/2009 39. panta un $is
regulas 30. panta 2. punkta a) apakSpunkta paredzétas produkcijas
parbaudes.

B procedira

B procediiru izmanto gadijumos, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 73/2009 39.
panta 1. punkta un §is regulas 40. panta 3. punkta.

Paraugu atlase
Paraugi

a) A procediira: no katra auga, kas atlasits no attiecigas Skirnes augo$am
kanepém, nem 30 cm garu dalu, kura ir vismaz viena sieviska ziedkopa.
Paraugu nemsanu veic laika posma, kas sakas 20 dienas péc ziedé$anas
sakuma un beidzas 10 dienas péc zied€Sanas beigam, dienas laika,
ievérojot noteiktu sistému, lai nodroSinatu, ka paraugi attiecigajam
laukam ir raksturigi, bet nenemot paraugus auga malas.

Dalibvalstis var atlaut paraugu nemsanu laika posma, kas sakas ziedg-
Sanas sakuma un beidzas 20 dienas p&c zied&Sanas sakuma, ja no katras
audzetas Skirnes tiek nemti citi reprezentafivi paraugi saskana ar pirmaja
dala izklastitajiem noteikumiem un ja to dara laika posma, kas sakas 20
dienas peéc ziedeSanas sakuma un beidzas 10 dienas p&c zied&Sanas
beigam.

b) B procediira: no katra auga, kas atlasits no attiecigas Skirnes augo$am
kanepém, pem aug$gjo treSdalu. Paraugu nemsanu veic 10 dienas pé&c
ziedeSanas beigam, dienas laika, iev@rojot noteiktu sistému, lai nodro-
Sinatu, ka paraugi attiecigajam laukam ir raksturigi, bet nepemot
paraugus auga malas. No divmaju $kirném pem tikai sieviskos augus.

Parauga izmers
A procediira: parauga ietilpst 50 augu dalas no katra lauka.

B procediira: parauga ietilpst 200 augu dalas no katra lauka.

Katru paraugu nebojatu ievieto auduma vai papira maisina un nosita uz
laboratoriju analizu veikSanai.

Vajadzibas gadijuma, lai veiktu atkartotas analizes, dalibvalsts var noteikt
otra parauga ievakSanu, ko glaba vai nu audzgetajs, vai iestade, kas ir
atbildiga par analizu veikSanu.

Parauga zavesana un uzglabasana

Paraugu zaveésanu uzsak, tiklidz iesp&jams un katra zipa 48 stundu laika,
izmantojot jebkadu metodi, ja temperatira ir zemaka par 70 °C.

Paraugus zave, Iidz tie sasniedz nemainigu svaru un mitruma saturs tajos ir
no 8 Iidz 13 %.

P&c 7aveésanas nebojatus paraugus glaba tums$a vieta temperatira, kas ir
zemaka par 25 °C.
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3.2.

3.3.

3.4.

THC satura noteik§ana
Analizéjama parauga sagatavosana
Izzavetos paraugus atbrivo no stublajiem un seéklam, kas lielakas par 2 mm.

Izzavetos paraugus samal, lai ieglitu pussmalku pulveri (kas izsijajas caur
sietu ar acu izm&ru 1 mm).

Pulveri var uzglabat 10 nedglas temperatiira, kas ir zemaka par 25 °C,
tums$a, sausa vieta.

Reagenti un ekstrakcijas Skidums

Reagenti

— ftirs A9-tetrahidrokanabinols, kas paredz@ts hromatografijai,

— tirs skvalans, kas ka iek$gjais standarts paredzets hromatografijai.
Ekstrakcijas §kidums

— 35 mg skvalana uz 100 ml heksana.

A9-THC ekstrahésana

Nosver 100 g pulverveida analiz€jama parauga, to ievieto centrifligas
stobrina un pievieno 5 ml ekstrakcijas $kiduma, kas satur ieks€jo standartu.

Paraugu liek ultraskanas peldé un atstaj uz 20 minatém. To centrifugg
piecas miniites ar 3 000 apgriezieniem miniité un p&c tam nonem virspusé
esoso centrifugatu — THC skidumu. Iegiito skidumu injice hromatografa un
veic kvantitativo analizi.

Gazu hromatografija
a) aparatira:

— gazu hromatografs ar liesmas jonizacijas detektoru un $kelSanas/ne-
SkelSanas inzektoru,

— kolonna, kas ir piemérota kanabinoidu atdaliSanai, pieméram, 25 m
gara un 0,22 mm diametra stikla kapilarkolonna,

kas impregnéta ar 5 % nepolaru fenil-metil-siloksana fazi;
b) kalibrésanas rindas

Vismaz trTs punkti attieciba uz A procediiru un pieci punkti attieciba uz
B procediru, ieskaitot punktus 0,04 un 0,50 mg/ml A9-THC ekstra-
kcijas skiduma;

c) eksperimenta apstakli

Turpmak mingtie apstakli ir sniegti ka piemérs attieciba uz a) apaks-
punkta mingto kolonnu:

— zavesanas skapja temperatiira 260 °C,
— inzektora temperatiira 300 °C,
— detektora temperatira 300 °C;

d) injicétais tilpums: 1 pl

Rezultati

legiitos datus izsaka skaitlos 1idz diviem cipariem aiz komata, noradot A9-
THC gramos uz 100 gramiem analiz€jama parauga, kas izzavets lidz
nemainigam svaram. Pieméro pielaidi 0,03 g uz 100 g.

— A procedira: viena noteikSanas procediira vienam analiz€jamam
paraugam.

Ja iegiitais rezultats parsniedz ierobeZojumu, kas noteikts Regulas (EK) Nr.
73/2009 39. panta 1. punkta, tad tom@r veic analiz€jama parauga otru
noteikSanas procediiru, un par rezultatu uzskata abu noteikSanas procediru
rezultatu vidgjo lielumu.

— B procediira: rezultats atbilst vidjai veértibai, kas iegiita, veicot divas
noteikSanas procediiras vienam analizes paraugam.
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1I PIELIKUMS

Regula (EK) Nr. 796/2004

S regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

. pants

1. pants

. panta 1. punkts

2. panta a) punkts

. panta 1.a punkts

2. panta 1. punkts

. panta 1.b punkts

. panta 2. punkts

2. panta c) punkts

. panta 2.a punkts

2. panta d) punkts

. panta 3. punkts

2. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

2. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

2. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

2. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

2. panta 7. punkts

. panta 8. punkts

2. panta 8. punkts

. panta 9. punkts

2. panta 9. punkts

. panta 10. punkts

2. panta 10. punkts

. panta 11. punkts

2. panta 11. punkts

. panta 12. punkts

2. panta 12. punkts

. panta 13. punkts

2. panta 14. punkts

. panta 14. punkts

. panta 15. punkts

2. panta 15. punkts

. panta 16. punkts

2. panta 16. punkts

. panta 17. punkts

2. panta 17. punkts

. panta 18. punkts

2. panta 18. punkts

. panta 19. punkts

2. panta 19. punkts

. panta 20.-36. punkts

Attiecigi 2. panta 21.-37. punkts

. panta 37. punkts

. panta priekSpedgja dala

2. panta 38. punkts

. panta p&dgja dala

. panta 1.-7. punkts

3. panta 1.-7. punkts

. pants 4. pants
. pants 5. pants
. pants 6. pants
. pants 7. pants
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Regula (EK) Nr. 796/2004

ST regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

8.

panta 1. punkts

34. panta 4. punkts

8.

panta 2. punkts

34. panta 5. punkts

9.

panta pirma dala

8. panta 1. punkts

9.

panta otra dala

8. panta 2. punkts

10

. pants

9. pants

11.

panta 1. punkts

11. panta 1. punkts

11.

panta 2. punkta

pirma dala

11. panta 2. punkta pirma dala

11.

panta 2. punkta

otra dala

11. panta 2. punkta tresa dala

11.

panta 2. punkta

tresa dala

11. panta 2. punkta otra dala

11.

panta 3. punkts

10. panta 2. punkts

12.

panta 1. punkta

apakspunkts

a), b), ¢) un d)

Attiecigi 12. panta 1. punkta a), b),
c¢) un d) apak$punkts

12

. panta 1. punkta

e) apaks$punkts

12.

panta 1. punkta

f) apaksSpunkts

12. panta 1. punkta e) apakSpunkts

12.

panta 2., 3. un 4. punkts

12. panta 2., 3. un 4. punkts

13.

panta 1. punkta pirma un otrd dala

13. panta 1. punkts

13.

panta 1. punkta

tresa dala

13.

panta 2., 3. un 4. punkts

13.

panta 5. punkts

13. panta 2. punkts

13.

panta 6. punkts

13.

panta 7. punkts

13. panta 3. punkts

13.

panta 8. punkts

13. panta 4. punkts

13.

panta 9. punkts

13.

panta 10. punkts

13. panta 5. punkts

13.

panta 11. un 12. punkts

13.

panta 13.a punkts

13. panta 6. punkts

13.

panta 14. punkts

20. panta 3. punkts

. panta 1. punkta pirma dala

13. panta 8. punkta pirma dala

. panta 1. punkta

otra dala

. panta 1. punkta tresa dala

13. panta 8. punkta otra dala
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Regula (EK) Nr. 796/2004

ST regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

14. panta 1. punkta ceturtd dala

13. panta 8. punkta tresa dala

14. panta l.a punkts

55. panta 1. un 2. punkts

14. panta 2. punkts

12. panta 5. punkts

14. panta 3. punkts

10. panta 1. punkts

14. panta 4. punkts

13. panta 9. punkts

15. pants

14. pants

15.a pants

16. panta 1., 2. un 3. punkts

Attiecigi 16. panta 1., 2. un 3.
punkts

16. panta 3. punkta tre$a dala

65. panta 3. punkta treSa dala

16. panta 4. punkts

16. panta 4. punkts

17. pants —

17.a pants 17. pants
18. pants 20. pants
19. pants 21. pants
20. pants 22. pants
21. pants 23. pants
21.a panta 1. un 2. punkts 24. pants

21.a panta 3. punkta otra dala

15. panta 1. punkts

22. pants

25. pants

23. pants

26. pants

23.a panta 1. punkta pirma un otra
dala

27. panta 1. punkts

23.a panta 2. punkts

27. panta 2. punkts

24. panta 1. punkta a), b), c), d), e),
g), 1), j) un k) apakspunkts

Attiecigi 28. panta 1. punkta a), b),
c), d), e), ), g), h) un i) apakspunkts

24. panta 1. punkta f) un h) apak-
Spunkts

24. panta 2. punkta pirma dala

28. panta 2. punkts

24. panta 2. punkta otra dala

28. panta 3. punkts

26. panta 1., 3. un 4. punkts

Attiecigi 30. panta 1., 3. un 4.
punkts

26. panta 2. punkta a), b), c), f) un h)
apakspunkts

Attiecigi 30. panta 2. punkta a), b),
c), g) un h) apakspunkts
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Regula (EK) Nr. 796/2004

ST regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

26. panta 2. punkta d), e) un g)
apaks$punkts

27. panta 1. punkta pirmas dalas
pirmais teikums

31. panta 1. punkta pirma dala

27. panta 1. punkta pirmas dalas otra
teikuma a), b) un c) apak$punkts

31. panta 2. punkts

27. panta 1. punkta otra un tresa dala

31. panta 1. punkta otra un tresa
dala

27. panta 3. un 4. punkts

31. panta 3. un 4. punkts

28. pants

32. pants

29. pants

33. pants

30. panta 1. punkta pirma un otra
dala, 2., 3. un 4. punkts

Attiecigi 34. panta 1., 2., 3. un 6.
punkts

30. panta 1. punkta tresa dala

31. pants 37. pants
31.a pants 38. pants
31.b pants 39. pants
32. pants 35. pants

33. panta 1. punkts

33. panta 2., 3., 4. un 5. punkts

Attiecigi 40. panta 1., 2., 3. un 4.
punkts

33.a pants

33.b pants

33.c pants

34. panta 1. punkta pirma dala

41. panta 1. punkta pirma dala

34. panta 1. punkta otra dala

34. panta 2. punkts

41. panta 2. punkts

35. panta 1. punkts

42. panta 1. punkta pirma dala

35. panta 2. punkta a) apak$punkts

42. panta 1. punkta otra dala

35. panta 2. punkta b) apak$punkta 1.
dalas 1.4. ievilkums

42. panta 2. punkta pirmas dalas
a)—d) apakspunkts

35. panta 2. punkta b) apakSpunkta
otra dala

42. panta 2. punkta otra dala

35. panta 2. punkta c) apakspunkta 1.
un 2. ievilkums

Attiecigi 42. panta 3. punkta a) un
b) apakSpunkts
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Regula (EK) Nr. 796/2004 $1 regula Regula (EK) Nr. 1120/2009]

36. pants 43. pants

37. pants 44. pants

38. pants —

39. pants 45. pants

40. pants —

41. panta a), b), c) un d) punkts 47. panta 1., 2., 3. un 4. punkts

42. pants 48. pants

43. pants 49. pants

44. panta 1., l.a un 2. punkts Attiecigi 50. panta 1., 2. un 3.
punkts

45. panta 1., l.a, 1.b, 2., 3. un 4. Attiecigi 51. panta 1., 2, 3., 4., 5.

punkts un 6. punkts

46. pants 52. pants

47. panta 1., l.a, 2., 3., 4. un 5. Attiecigi 53. panta 1., 2., 3., 4., 5.

punkts un 6. punkts

48. pants 54. pants

49. panta 1. punkts 56. panta 1. punkts

49. panta 2. punkts 19. panta 1. punkta tresa dala

49. panta 3. punkts 56. panta 2. punkts

50. panta 1., 2. un 3. punkts Attiecigi 57. panta 1., 2. un 3.
punkts

50. panta 5. punkts —

50. panta 7. punkts 75. panta 1. punkts
51. panta 1. punkts 58. pants
51. panta 2.a punkts 57. panta 2. punkts

51. panta 3. punkts —

52. pants 59. pants

53. panta pirma un otra dala 60. pants

53. panta tresa un ceturta dala 57. panta 2. punkts
54. pants 61. pants

54.a pants —

54.b pants 62. pants

57. panta 1. punkts 63. panta 1. punkts
57. panta 2. punkts 63. panta 2. punkts

57. panta 3. punkta pirma dala 63. panta 3. punkts
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Regula (EK) Nr. 796/2004

ST regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

57. panta 3. punkta otra dala

75. panta 1. punkts

57. panta 4. punkts

63. panta 4. punkts

58. pants 64. pants
59. pants 65. pants
60. pants 66. pants
61. pants 67. pants
62. pants 68. pants
63. pants —

64. pants _

65. panta 1., 2.a, 3., 4. un 5. punkts

Attiecigi 70. panta 1., 2., 3., 4. un 5.
punkts

66. panta 1. punkts

70. panta 8. punkts un 71. panta 1.
punkts

66. panta 2. punkts

70. panta 6. punkts

66. panta 2.a un 2.b punkts

Attiecigi 71. panta 2. un 3. punkts

66. panta 3. punkta pirma un tresa
dala

71. panta 4. punkts

66. panta 3. punkta otra dala

70. panta 7. punkta pirmais teikums

66. panta 4. un 5. punkts

Attiecigi 71. panta 5. un 6. punkts

67. panta 1. punkts

70. panta 8. punkts un 72. panta 1.
punkts

67. panta 2. punkts

72. panta 2. punkts

68. pants 73. pants
69. pants 74. pants
70. pants 76. pants
71. pants 77. pants
71.a pants 78. pants
71.b pants 79. pants
72. pants 75. panta 2. punkts

73. panta 1., 3. un 4. punkts

Attiecigi 80. panta 1., 2. un 3.
punkts

73. panta 5., 6. un 7. punkts

73.a panta 1., 2., 2.a, 2.b, 3. un 4.
punkts

Attiecigi 81. panta 1., 2., 3., 4., 5.
un 6. punkts

74. pants

82. pants

75. pants

83. pants
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Regula (EK) Nr. 796/2004

ST regula

Regula (EK) Nr. 1120/2009]

76. pants

84. pants

77. pants

78. pants

85. pants

80. pants

81. pants

I pielikums

II pielikums




